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Prohlaseni o shodé

C€

Vyrobce
Jungheinrich AG, 22039 Hamburg, Némecko

Oznaceni

Pozemni vozik

Typ Volitelné vybaveni Sériové ¢. Rok vyroby

EJC 010i
EJC 110i
EJC 112i
EJC 110zi
EJC 112zi

Z povéreni

Datum

ES - PROHLASENIi O SHODE

Nize podepsani timto potvrzuji, Ze nize oznaCené vozidlo s motorovym pohonem
vyhovuje evropskym smérnicim 2006/42/EG (smérnice o strojnich zafizenich)
a 2014/30/EU (elektromagneticka kompatibilita — EMC) v aktualnim znéni. Vyrobce
je zplnomocnény k sestaveni technickych podkladu.



UK JUNGHEINRICH

CA

Declaration of Conformity (O)

Product: EJC 010i/110i/112i/110zi/112zi
Serial number/type number

Manufacturer: Jungheinrich Aktiengesellschaft
22039 Hamburg, Germany

UK representative: Jungheinrich UK Ltd
Sherbourne House
Sherbourne Drive
Tilbrook
Milton Keynes
MK7 8HX

Authorised to compile documentation:

The manufacturer is authorised to compile the technical documentation and its
representative is authorised to make documentation available upon reasoned

request for a period of at least 10 years from the date of first placement of the

product on the UK market.

The manufacturer bears sole responsibility for issuance of this Declaration of
Conformity.

The subject of the Declaration as outlined above satisfies the applicable UK
legislation:

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 No. 1597
and

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 No. 1091

Signed for and on behalf of:
Jungheinrich Aktiengesellschaft
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Predmluva

Pokyny k navodu k obsluze

K bezpecnému ovladani voziku jsou potfebné znalosti, které jsou obsazeny
v tomto ORIGINALNIM NAVODU K OBSLUZE. Informace jsou uvedeny v kratké
a prehledné formé. Jednotlivé kapitoly jsou oznaCeny pismeny a stranky jsou
pribézné Cislovany.

V tomto navodu k obsluze jsou dokumentovany rGzné varianty voziku. PFi obsluze
a pfi provadéni udrzby je nutno dbat na to, aby byl pro dany typ voziku pouzit
pfislusny popis.

NaSe pfistroje podléhaji neustalému procesu vyvoje. Zadame vas o pochopeni
a vyhrazujeme si pravo na zménu tvaru, vybavy a technické konstrukce. Z obsahu
tohoto navodu k obsluze tedy nelze odvozovat zadné naroky na urcité vlastnosti
pristroje.

Bezpecénostni pokyny a oznaceni
Bezpec€nostni pokyny a dllezité vysvétlivky jsou oznageny nasledujicimi piktogramy:

A NEBEZPEGI!

OznacCuje mimoradné velké nebezpeli. PFfi nedodrzeni tohoto pokynu dojde
k tézkym zranénim s nezvratnymi nasledky nebo ke smrti.

A VAROVANI!
OznacCuje mimofadné velké nebezpedi. Pfi nedodrzeni tohoto pokynu muze dojit
k tézkym zranénim s nezvratnymi i smrtelnymi nasledky.

A UPOZORNENI!

Oznacuje nebezpedi. Pfi nedodrzeni tohoto pokynu mize dojit k lehkym az stfedné
téZzkym zranénim.

OZNAMENI

Oznacuje nebezpeci Skody na zbozi. Pfi nedodrzeni tohoto pokynu muze dojit
k hmotnym Skodam.

Tento symbol je uveden pfed pokyny a vysvétlivkami.

® | Oznacuje sériovou vybavu

O | Oznacuje doplhkovou vybavu

Ne vSechno volitelné vybaveni je k dispozici pro vSechny typy voziku.

[¢)]



Autorské pravo

Na tento navod k obsluze se vztahuje autorské pravo spole¢nosti JUNGHEINRICH
AG.

Jungheinrich Aktiengesellschaft

Friedrich-Ebert-Damm 129
22047 Hamburg - Deutschland

Telefon: +49 (0) 40/6948-0

www.jungheinrich.com
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A Ugel pouziti

1

Obecné

Vozik se musi pouzivat, obsluhovat a udrZzovat podle pokynud uvedenych v tomto
navodu k obsluze. Jiné pouziti neni v souladu s jeho uréenim a muze zpusobit
zranéni osob, poskozeni voziku nebo jiné hmotné Skody.

Uéel pouziti

OZNAMENI

Maximalni nosnost a vzdalenost nakladu jsou uvedeny na $titku nosnosti a nesmi
byt pfekroCeny.

Naklad musi byt nalozeny na vidlich, resp. smi se zvedat pfidavnym zafizenim
schvalenym vyrobcem.

Naklad musi byt zcela zvednuty, viz strana 125.

Pripustné €innosti

— Zvedani a spousténi bfemen
— Vykladani a zakladani bfemen
— PrFeprava spusténych bfemen

Zakazané c¢innosti

— Jizda se zvednutym bfemenem (> 500 mm)
V rezimu provozu s prednimi opérnymi kladkami se nesmi prostfedek pro
uchopeni bfemene zvedat vySe nez 1800 mm. Spodni bfemeno pfitom musi byt
téZsi nez vrchni.

— Preprava a zvedani osob

— Posouvani nebo taZzeni bfemen

11
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Pripustné podminky pouziti

A VAROVAN:I!

Pouziti v extrémnich podminkach.

Pouziti voziku v extrémnich podminkach muze vést k chybam funkci a nehodam.

»Pro pouziti voziku v extrémnich podminkach, zejména v silné prasném gi
korozivnim prostredi, je nutné specialni vybaveni voziku a zvlastni povoleni.

P Pouziti v oblastech s nebezpecim vybuchu neni povoleno.

P Za nepfiznivého pocasi (bourka, blesky) nesmi byt vozik pouzivan pod Sirym
nebem Ci v oblastech ohrozeni.

— Prdmyslové a soukromé vyuziti.

— Poutziti pouze na pevnych, unosnych a rovnych podlahach.

— Povolené plosné a bodové zatizeni vozovky nesmi byt prekro¢eno.

— Pouziti pouze na pfehlednych a provozovatelem schvalenych vozovkach.

— Pfi pojezdu na svazitych komunikacich je tfeba dodrzovat pokyny v tomto navodu
k obsluze:
» Stoupavost voziku, viz strana 34.
* Pokyny pro jizdu do svahu a ze svahu, viz strana 107.

Charakter povrchu
Povrch, po které voziky jezdi, musi spliovat nasledujici pozadavky:

— Povrch musi byt rovny, zpevnény a nosny.
— Povrch podlahy musi byt bez oleje a maziva.
Zemnici odpor podlahy nesmi pfekrocit hodnotu 1 MQ podle normy EN 1081.

Pro rezim stohovani navic plati:
* Udaje o nosnosti uvedené na voziku plati pro vodorovné podlahy, jejichz
parametry odpovidaji udajum v nasleduijici tabulce.

Limity pro odchylky rovnosti

Reference Limity (mm) u vzdalenosti méficich bodd (m) '
Podlahy s dokonCenou <0,1m Tm 4m 10 m 215 m
plochou 2 mm 4mm | 10mm | 12mm | 15 mm

napf. potéry jako uzitné
potéry, potéry pro instalaci
podlahovych krytin, podlahové
krytiny, dlaZdice, stérkované

a lepené podlahy

) Udaje ve shodé s normou DIN 18202:2019-07 — tabulka 3 — Fadek 3 — limity pro

odchylky rovnosti

Zména typu pouziti a kondenzace

— Zména typu pouZiti je mozna, jen je treba maximalné omezit kondenzaci (oroseni)
a pfipadné nebezpecdi koroze.

— Kondenzace je pfipustna jen za pfedpokladu, Zze potom muze vozik dokonale
vyschnout.

07.24 cs-CZ
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Pfi trvalém pouziti pfi extrémnim kolisani teploty nebo kondenzace vihkosti vzduchu
je pro pozemni dopravni prostfedky potfeba specialni vybava a osvédcéeni.
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Upozornéni pro pouziti vozikl s lithium-iontovymi bateriemi

A VAROVAN:I!

Nebezpedi urazu v disledku poruchy generatorické brzdy

Poruchy generatorické brzdy mohou mit za nasledek delSi brzdnou drahu a vést

k Urazam, zejména pfi jizdé po svazich. V nebezpecné oblasti voziku mize dojit ke

zranéni osob.

P Pred provadénim pohybl pojezdu je tfeba zajistit, aby se v nebezpecné oblasti
nezdrzovaly zadné osoby.

P Ridi¢ musi vykazat osoby z nebezpeiné oblasti voziku. Pokud osoby
nebezpecnou oblast neopusti, musi byt prace s vozikem ihned pferusena.

PV pripadé nebezpedi brzdéte provozni brzdou.

Pouzitim lithium-iontového akumulatoru ve voziku se mohou zménit pfipustné
provozni podminky voziku. V této &asti navodu jsou uvedeny podminky pouziti
voziku a ruznych typu akumulatoru.

— Funkce pojezdu a hydrauliky: Pfi nizkych teplotach se sniZuje vyuzitelna kapacita
a vykon akumulatoru. Kdyz je teplota lithium-iontového akumulatoru v oblasti
podchlazeni, mize to mit negativni vliv na funkci zdvihu a navic se mulze
vyskytnout porucha generatorového brzdéni provadéného dojezdovou brzdou.

— PFi vysokych a nizkych teplotach okoli se prodluZzuje doba nabijeni lithium-
iontového akumulatoru.

— Pfipustny teplotni rozsah pouziti lithium-iontového akumulatoru nezvétSuje
pfipustny teplotni rozsah pouZiti voziku.

Jakmile se teplota lithium-iontového akumulatoru dostane mimo pfipustné rozmezi,
zobrazi se na displeji symbol, viz strana 87.

Kombinované pouziti uvnitf a venku nebo uvnitr a v chladirnach
(@)

Vozik se smi pouzivat za pfipustnych podminek primyslové i soukromé, venku
i uvnitf, v chladirnach ¢i v prostorach zpracovani a manipulace s cCerstvymi
potravinami. BezpeCné odstaveni je pfipustné pouze ve vnitinich prostorach
a chladirnach.

— Pouziti v chladirenském provozu (teplota nizSi nez -10 °C) je zakazané.

Podminky pouziti a okolni prostredi

PFipustny teplotni rozsah -10 °C az +40 °C
Minimalni teplota pro nabijeni +5°C

Maximalni relativni vihkost vzduchu 95 % nekondenzujici
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3.3

3.4

Pouziti uvnitr v chladirnach s vybavenim pro chladirensky provoz
(©)

OZNAMENI

Voziky s vybavenim pro chladirensky provoz

»Voziky uréené k pouziti do chladirenskych provoz( jsou vybaveny vhodnym
hydraulickym olejem a ochrannou mfizi namisto ochranného kotouCe na
zdvihovém zafizeni.

P Pri pouziti voziku s olejem pro chladirensky provoz mimo chladirenské provozy se
muze zvysit rychlost spousténi.

OZNAMENI

Poskozeni akumulatoru pfi nizkém stavu nabiti a nizkych teplotach

Akumulator se pfi nizkém stavu nabiti a postupném ochlazovani muze poskodit.

PosSkozeni Ize zabranit dodrZzovanim nasledujicich pokynu:

P Pfi nizkém stavu nabiti bezpodminecné zabrarite pouziti v rozmezi od -28 °C do
-5 °C.

P Pfi nizkém stavu nabiti pokud mozZno zabrarite pouziti v rozmezi od -5 °C do
+5 °C.

» Nabijte baterii, viz strana 67.

Kromé pfipustnych podminek priumyslového a komeréniho pouZiti je vozik
koncipovan pfedevSim pro nepfetrzité pouziti v chladirnach. Chladirnu smi vozik
opustit jen kratce za ucelem nalozeni nebo vyloZeni nakladu.

— V mrazici sekci s teplotou nizSi nez -10 °C se vozik musi provozovat bez
preruseni a zabezpecené se smi odstavit nanejvys na 15 minut.

Podminky pouziti a okolni prostredi

Pfipustny teplotni rozsah -28 °C az +25 °C
Minimalni teplota pro nabijeni +5°C
Maximalni relativni vihkost vzduchu 95 % nekondenzuijici

Zatizeni tlakem vétru

PFi zvedani, spousténi a prepravé velkoploSnych nakladu ovliviiuje stabilitu voziku
sila vétru.

Jsou-li lehké naklady vystaveny plasobeni sily vétru, museji byt specialné zajistény.
Naklad je tak chranén proti sklouznuti nebo padu.

V obou pfipadech je dle situace nutné provoz voziku zastavit.
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Povinnosti provozovatele

Provozovatelem ve smyslu tohoto navodu k obsluze je kazda fyzicka nebo pravnicka
osoba, ktera vozik sama pouziva nebo smluvné vozik k tomuto ucelu poskytuje. Ve
zvlastnich pfipadech (napf. leasing Ci pronajem voziku) je provozovatelem voziku
ta osoba, které prislusi plnit povinnosti provozovatele podle stavajicich smluvnich
ujednani mezi vlastnikem voziku a jeho uzivatelem.

Provozovatel musi zajistit, aby byl vozik pouzivan pouze v souladu s ucCelem
a nedochazelo k jakémukoliv ohroZeni zivota Ci zdravi uzivatele nebo tfetich osob.
Kromé toho je nutné dbat na dodrzovani pfedpisu pro prevenci nehod, ostatnich
bezpeénostné-technickych pravidel a smérnic pro provoz, oSetfovani a udrzbu
voziku. Provozovatel musi zajistit, aby si vSichni uZivatelé tento navod k obsluze
precetli a porozuméli jeho obsahu.

OZNAMENI

NedodrzZeni pravidel popsanych v tomto navodu k obsluze vede ke ztraté zaruky.
Totéz plati, pokud byly na terminalu bez povoleni vyrobce provadény zakaznikem
a/nebo tfeti osobou neodborné zasahy.

Montaz pridavnych zarizeni nebo doplinkového vybaveni
Montaz nebo vestavba dalSich zafizeni, ktera ovliviuji funkce voziku nebo je
doplfiuji, je mozna pouze s pisemnym schvalenim vyrobce. Popfipadé je nutné

povoleni mistnich ufadu.
Povoleni ufadu v§ak nenahrazuje schvaleni vyrobce.

Demontaz komponent

Upravy nebo demontaze komponent voziku, zejména ochrannych &i bezpeénostnich
zarizeni, jsou zakazané.

V pfipadé pochyb konzultujte servisni organizaci vyrobce.
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1

1.1

Popis voziku
Popis pouziti

EJC je elektricky nizkozdvizny vozik ve Ctyfkolovém provedeni s fizenym hnacim
kolem. EJC je urCen pro zvedani a prepravu nakladd na rovné podlaze. Lze
manipulovat s paletami s otevienym dnem nebo s voziky na koleCkach.

Jmenovita nosnost voziku je uvedena na typovéem Stitku. Nosnost voziku v zavislosti
na vysce zdvihu a vzdalenosti tézisté bfemene je uvedena na Stitku s diagramem
nosnosti.

Provedeni EJC 110zi/112zi:
Zdvih podpérnych ramen zvySuje svétlou vysku pfi pfepravé po nerovném povrchu.

Typy vozik( a jmenovita nosnost

Jmenovita nosnost zavisi na typu. Jmenovitou nosnost Ize odvodit z typového
oznaceni voziku.

EJC 010i/110i/112i/110zi/112zi

EJC 112zi Typové oznaceni
1 Konstruk¢ni fada
12 Jmenovita nosnost x 100 kg
z Pocateéni zdvih
[ Lithium-iontovy akumulator

Jmenovita nosnost nemusi vzdy odpovidat pfipustné nosnosti. Udaje o povolené
nosnosti jsou uvedeny na $titku nosnosti umisténém na voziku, viz strana 53.
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Definice sméru pojezdu

Pro udaje sméru pojezdu plati nasledujici ustanoveni:

T =t

Y

)

&)

)

&)

g

Pol.

Oznaceni

Vlevo

Smér nakladu

Smeér pohonu

A WOIN|-~

Vpravo
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3
3.1

Popis konstrukénich prvka

Prehled konstrukénich skupin

EJC 010i/110i/112i

15

Pol. Oznaceni
5 ® |Zdvihové zafizeni
6 ® O
7 ® |Vidlice
8 @® |Zobrazovaci jednotka se 2palcovym displejem
9 ® |Hlavni vypinac
10 ® Kryci vicko (misto pro bezkliCové pfistupové systémy CteCka
transpondéru Plus a tlacitkovy panel (O)
11 ® |Predniviko
12 ® |Opérné kolo
13 ® [Hnaci kolo
14 ® |[Kapsa na dokumenty
15 @® |[Sitova zastréka (integrovany nabijeci pfistroj)

19
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EJC 110zi/112zi

Pol. Oznaceni
5 ® |Zdvihové zafizeni
6 ® O
7 ® |Vidlice
8 @® |Zobrazovaci jednotka se 2palcovym displejem
9 ® |Hlavni vypinal
10 ® Kryci vicko (misto pro bezkliCove pfistupove systémy CteCka
transpondéru Plus a tlacitkovy panel (O)
11 @® |Predniviko
12 ® |Opérné kolo
13 ® [Hnaci kolo
14 ® |[Kapsa na dokumenty
15 @® |Sitova zastréka (integrovany nabijeci pfistroj)
16 ® |Podpérnaramena
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3.2 Pristupové systémy bez pouziti klice

191 &l 161
4l 61 61

Pol. Oznaceni

8 ® |Zobrazovaci jednotka se 2palcovym displejem
17 O |Tlacitkové pole
18 O | Cteéka transpondéru Plus

3.3 Volitelné moduly na palubni desce

EJC 010i/110i/112i EJC 110zi/112zi

Pol. Oznaceni

19 O |Kontrola voziku pfed jizdou, zobrazovaci jednotka
20 O | Psaci podloZzka DIN A4

Zobrazovaci jednotka kontroly voziku prfed jizdou je vzdy umisténa vlevo. Pokud
neni k dispozici zobrazovaci jednotka, Ize psaci desku DIN A4 namontovat také na
levou stranu.

21
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Zdvihové zarizeni

Prehled

Pol. Oznaceni
21 Zdvihové zafizeni ZT
(ZT = dvojité zdvihové zafizeni s teleskopem)
29 Zdvihové zafizeni ZZ
(ZZ = dvojité zdvihové zafizeni s pfidavnym zdvihem)
23 Zdvihové zafizeni DZ
(DZ = trojité zdvihové zafizeni s pfidavnym zdvihem)
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Ochranna mriz nakladu

24

25

Oznaceni

vrw

Pol.

O Ochranna mfiz bremene, velka

O Ochranna mfiz bfemene, mala

24

25

PAS R ZAVA(
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Kryt zdvihového zarizeni

26

27

Pol. Oznaceni
26 Ochranny kryt (nevhodné pro chladirensky provoz)
27 Ochranna mfiz

07.24 cs-CZ
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3.5 VoliteIné moduly na zdvihovém zarizeni

Prehled
21 28 29
30
31
30
31
Pol. Oznaceni
o1 o Zdvihové zarizeni ZT
(ZT = dvojité zdvihové zafizeni s teleskopem)
23 o Zdvihové zarizeni DZ
(DZ = trojité zdvihové zafizeni s pfidavnym zdvihem)
28 O [Majacek
29 O | Cerveny nebo modry LED svétlomet (Floor-Spot)
30 O |Nosic¢ na voliteIné vybaveni
31 O Panoramatické zrcatko

Panoramatické zrcatko Ize namontovat na drzak pfislusenstvi ve tfech polohach.
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4.1

26

Popis funkce

V zavislosti na vybaveni voziku je dostupné urcité volitelné vybaveni.

VSeobecny popis

Pohon pojezdu

Napevno ulozeny stfidavy motor pohani prostfednictvim pfevodovky hnaci kolo.
Elektronické fizeni pojezdu umoziuje plynulé Fizeni otacek pojezdového motoru
a tim i rovhomérny, plynuly rozjezd, silné zrychleni a elektronicky fizené indukéni
brzdéni s rekuperaci energie.

Programy pojezdu

K dispozici jsou tfi programy pojezdu s nastavenym zrychlenim a rychlosti pojezdu:
— Program pojezdu 1 (pomaly): 4 km/h, stfedni akcelerace

— Program pojezdu 2 (stfedni): 5,2 km/h, stfedni akcelerace

— Program pojezdu 3 (rychly): 6 km/h, vysoka akcelerace

Pfi vybéru programu pojezdu jsou k dispozici nasledujici moznosti:

— Vozik se vzdy rozjizdi s poslednim nastavenym programem pojezdu. Obsluha
muze prepinat mezi programy pojezdu na zobrazovaci jednotce (@®).

— Vozik se vzdy spousti s nastavenym programem pojezdu 1, 2 nebo 3. Obsluha
muze prepinat mezi programy pojezdu na zobrazovaci jednotce (O).

— Vozik se vzdy spousti s pevné nastavenym programem pojezdu. Moznost zmény
programu pojezdu je blokovana (O).

Rezim ECOQ)

V rezimu ECO se rychlost a akcelerace programu pojezdu 1 snizi.
Toto nastaveni z vyroby maze upravit zakaznicky servis vyrobce.

Elektricka soustava

Vozik je vybaven elektronickym Fizenim pojezdu. Elektricka soustava voziku pracuje
se jmenovitym provoznim napétim 24 V.

Oj

Vozik se Fidi pomoci ergonomické oje. Veskeré funkce pojezdu a zdvihu Ize velmi
operativné a citlivé obsluhovat. Uhel fizeni oje je 180°.

Hydraulicka soustava

Funkce zdvihu a poklesu se ovladaji stisknutim tlaitek zdvihu a poklesu. Pfi
stisknuti tlaCitka ,zdvih“ se spusti Cerpaci agregat a Cerpa hydraulicky olej z nadrze
hydrauliky do valce zdvihu.
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Ovladaci a signaliza¢ni prvky

Ergonomické ovladaci prvky umoznuji snadnou obsluhu a jemné ovladani pojezdu
a hydrauliky. Displej zobrazuje dulezité informace, jako je program pojezdu, provozni
hodiny, kapacita akumulatoru nebo hlaseni udalosti.

Zobrazeni zatizeni (O)

Hmotnost bfemena je uvedena s presnosti + 50 kg na displeji zobrazovaci jednotky.
Rozsah mérfeni zavisi na typu zdvihového zafizeni, protoZze hmotnost se zjiStuje
nepfimo pomoci snimace tlaku v hydraulickém systému:

— Zdvihové zafizeni ZT: Hmotnost bfemena se zobrazuje po celé vySce zdvihu.

— Zdvihové zafizeni ZZ/ DZ: Hmotnost bfemena se zobrazuje az do 350 mm
(vySka zdvihu h3) a znovu po dosazeni zdvihu sloupu. V mezilehlém prostoru
se hmotnost bfemena nezobrazuje.

Pfi poCateCnim zdvihu nedochazi k urCeni zatizeni.

Zobrazeni zatizeni nemUze nahradit vazeni bfemena kalibrovanym vazicim
zarizenim.

Pocitadlo provoznich hodin

Provozni hodiny se pocitaji, pokud je vozik ve stavu provozni pohotovosti a je
aktivovany jeden z téchto obsluznych prvku:

— Oj naklonte do polohy ,F” pro pojezd, viz strana 112.

— Tlacitko ,Pomaly pojezd”, viz strana 116.

— Tlacitko pro zdvih a spousténi prostfedku pro uchopeni bifemene, viz strana 120.

Zdvihové zarizeni

Ocelové profily s vysokou pevnosti jsou uzké, coz umozfiuje dobry vyhled na
prostfedek pro uchopeni bfemene. Vodici liSty a prostfedek pro uchopeni bfemene
se pohybuji po Sikmych kladkach s trvalou mazaci naplni, diky které kladky
nevyzaduji udrzbu.

Pocatecni zdvih

Pocate¢ni zdvih (také: zdvih podpérnych ramen) zvySuje svétlou vysku pfi prepravé
po nerovném povrchu.

Volny zdvih

U zdvihového zafizeni ZZ a DZ se provadi prvni zdvih prostfedku pro uchopeni
bfemene (volny zdvih) beze zmény konstrukéni vysky voziku pomoci kratkého,
stfedové umisténého valce volného zdvihu.
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Funkce provozu s prednimi opérnymi kladkami (O)

Funkce provozu s prednimi opérnymi kladkami umoznuje nakladani a prepravu dvou
palet na sobé.

Automaticka posloupnost poklesu systému zdvihu ramen kol (O)
Jen EJC 110zi/112zi

Pfi zdvihu ramen kol se smi vidlici stohovat a vykladat bfemena max. do vysky
zdvihu 1800 mm. Pro vétsSi vySky zdvihu je nutné zdvih podpérnych ramen spustit.

U vozikd s funkci ,Automatické spousténi podpérnych ramen® (O) se podpérna
ramena automaticky spusti od vysky zdvihu vidli 1800 mm, pokud je nadale sepnuté
tlaCitko ,Zdvih vidlice®.

Funkce Uspory energie (O)

Funkce uspory energie zahrnuje automatické vypnuti pramyslového voziku po
5 minutach nedinnosti. Tuto hodnotu mize zménit zakaznicky servis vyrobce
v rozmezi 1 az 30 minut.

Ochrana proti rozjeti, detekce sitové zastrcky (O)

Pfed uvedenim voziku do provozu musi byt sitova zastrCka integrované nabijecCky
zcela zasunuta do odkladaci pfihradky. V opacném pfipadé jsou funkce pohonu
a zdvihu deaktivovany.

Funkce ochrany proti rozjeti blokuje ovladani, pokud je vozik napf. pfipojen
k vypnuté zasuvce.

Floor-Spot (O)

Aktivované zarizeni Floor-Spot v€as upozorfiuje osoby na drahu jizdy voziku
promitanim modrého svételného bodu na zem v nastavené vzdalenosti.

Floor-Spot se dodava ve dvou provedenich:

— s modrym svételnym bodem
— s Cervenym svételnym bodem

Majakové svétlo (O)

Volitelné majakové svétlo slouzi k lepSi viditelnosti voziku a k zajisténi
nebezpecnych prostor.

Panoramatické zrcatko (O)

Vozik je na prani vybaven panoramatickym zrcatkem, které umoznuje vyhled
obsluhy do vSech stran.

Ochranna mftiz nakladu (O)

PFfi manipulaci s nizkymi bfemeny nebo s drobnymi dily nad ochrannym krytem
nebo ochrannou mfizi (O) doporu¢ujeme doplfiujici pouziti ochranné mrize nakladu.
Ochranna mfiz nakladu je montovana na zvedaci zafizeni a chrani obsluhu a vozik
pfed padajicimi bfemeny.
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Vyska vysunutého sloupu (h4) se zvySuje v souladu s ochrannou mfizi nakladu,
ktera je nainstalovana na zvedacim prostfedku.

Bzucak pri zdvihu prostiredku pro uchopeni bremene O)

Pfi zvedani prostfedku pro uchopeni bfemene se ozyva pravidelny zvukovy signal,
ktery varuje osoby v nebezpecné z6né pred potencialné nebezpecnou situaci.

Kontrola voziku pfed jizdou (O)

Kontrola voziku pfed jizdou umozfiuje provozovateli provadét a zaznamenavat
digitalné fizenou kontrolu stavu voziku.

Kontrola voziku pfed jizdou je volitelnou soucasti systému spravy vozoveho parku
Jungheinrich (JH FMS) a Ize ji pouzivat pouze ve spojeni s nim.

DalSi informace o funkci Pre-Op Check viz navod k obsluze ,Systém spravy
vozoveho parku Jungheinrich®

29



4.2

30

Ochranna a bezpeénostni zarizeni

Obrys voziku

Uzavieny, hladky obrys voziku se zaoblenymi hranami umoziuje bezpecné ovladani
voziku. Kola jsou chranéna stabilnim ochrannym ramem.

Obrys voziku se nesmi ménit. V pfipadé potfeby konzultujte servisni organizaci
vyrobce.

Automatické vraceni spinace pojezdu

Po uvolnéni spinace pojezdu se spina€ automaticky vraci zpét do nulové polohy(0)
a vozik se zabrzdi.

Automatické vraceni oje

Pfi uvolnéni tlaci plynova pruzina oj nahoru a vyvola zabrzdéni, viz strana 111.

Automaticky reset tlaitka pro zdvih/pokles

Po uvolnéni se tlacitko pro zdvih/pokles automaticky vrati do nulové polohy (0)
a naklapéni zdvihového zafizeni se zastavi.

Bezpecnostni najizdéci tlacitko

Pfi pojezdu ve sméru pohonu pfepina pfi kontaktu Cervené najizdéci bezpecnostni
tlaCitko smér pojezdu. Vozik zabrzdi, jede 3 s smérem od obsluhy a zastavi se. Tim
se zabrani najeti voziku do obsluhy.

NOUZOVE VYPNUTI

Pomoci hlavniho vypinaCe se v pfipadé nebezpeci deaktivuji vSechny elektrické
funkce.

DalSi informace: viz strana 109.

Bezpecénostni koncepce nouzového zastaveni

Nouzové zastaveni je aktivovano elektronikou pojezdu. Po kazdém zapnuti
voziku provede systém automatickou diagnostiku. PFi diagnostikované poruse je
automaticky aktivovano zabrzdéni voziku az do jeho zastaveni. HlaSeni zavad na
zobrazovaci jednotce ohlaSuji nouzové zastaveni.

Zastaveni nabijeni

Funkce zastaveni nabijeni umoznuje bezpeCné pFeruSeni procesu nabijeni
prostfednictvim zobrazovaci jednotky. Funkce musi byt aktivovana pfed odpojenim
sitové zastrcky.

Kryt zdvihového zafizeni

Ochranné sklo nebo ochranna mfiz chrani obsluhu voziku pfed pohyblivymi ¢astmi
zdvihového zafizeni a prokluzujicimi bfemeny, viz strana 22.
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4.3

Nouzové spousténi prostiedku pro uchopeni bremene

Hydraulicky agregat je vybaven funkci nouzového spousténi, ktera umoznuje ruéni
spusténi prostifedku pro uchopeni bfemene pfi vypadku elektrického systému, viz
strana 147.

Asistencni systémy

curveCONTROL (O)

Asistencni systém curveCONTROL poskytuje podporu obsluze pfi bezpecném
provozu voziku. Maximalni rychlost pojezdu se pfi jizdé do zataCek snizi adekvatné
aktualnimu uhlu nato€eni volantu.

Snizeni rychlosti poklesu, dosednuti na zem (O)

Asistencni systém ,snizeni rychlosti poklesu® snizuje rychlost poklesu spousténého
bfemena kratce pfed jeho dosednutim na zem (cca 400 mm) a usnadnuje tak Setrné
pokladani bfemena.

Oj se systémem ochrany nohou (O)

AsistenCni systém zvySuje ochranu nohou obsluhy voziku, protoze maximalni
rychlost se aktivuje jen za pfedpokladu, Ze obsluha voziku vyklopi oj dostatec¢né
daleko. Pokud je oj vyklopena jen mirné, rychlost pojezdu se snizi, viz strana 112.

Pomaly pojezd pfi spusténych vidlich (O)

Pfi uplné spusténém prostiedku pro uchopeni bfemene se snizi rychlost pojezdu
voziku. Snizuje se tak opotfebeni prostfedku pro uchopeni bfemene.

Pojistka proti sjizdéni voziku ve svahu (speedCONTROL) (O)

Je-li rychlost pfi jizdé do svahu pfili§ nizka, muze se vozik rozjet dozadu Zpétny
rozjezd voziku elektronika voziku rozpozna a vozik okamzité zabrzdi.
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Technicka data

Udaje o technickych datech odpovidaji némecké smérnici , Typové listy pro pozemni

voziky*“.

Technické zmeény a doplnky vyhrazeny.

Dle VDI 2198 se v této ¢asti oznacCuje tézisté bfemene pismenem ,c“. V ostatnich

Castech a na Stitek nosnosti nosnosti se pouziva pismeno ,D“ dle EN ISO 3691-1.

Vykonova specifikace

EJC 010i

Oznaceni EJC 010i
Jmenovita nosnost 1000 kg

c |Vzdalenost tézisté nakladu 600 mm
Rychlost pojezdu s bfemenem / 5,3/5,3

N km/h
bez bfemene
Rychlost zdvihu s bfemenem / 0,15/0,27 m/s
bez bfemene (ZT-HG)
Rychlost spousténi 0,34/0,34
s bfemenem / bez bfemene (ZT- m/s
HG)
Motor pojezdu, vykon S2 60 min 1 kW
Motor zdvihu, vykon S3 2,2/5 kW/%
Spotfeba energie podle EN 0,43 kWh/h
16796
EJC 110i/112i

Oznacéeni EJC 110i EJC 112i
Jmenovita nosnost 1000 1200 kg

c |Vzdalenost tézisté nakladu 600 mm
Rychlost pojezdu s bfemenem / 6,0/6,0

y km/h

bez bfemene
Rychlost zdvihu s bfemenem / 0,15/0,27 0,17/0,33 m/s
bez bfemene (ZT-HG)
Rychlost spousténi 0,34/0,34 0,45/0,37
s bfemenem / bez bfemene (ZT- m/s
HG)
Motor pojezdu, vykon S2 60 min 0,9 kW
Motor zdvihu, vykon S3 2,2/5 2,8/13 kW/%
Spotieba energie podle EN 0,66 kWh/h

16796
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EJC 110zi/112zi

Oznaceni EJC 110zi EJC 112zi
Jmenovita nosnost / zatizeni pfi 1000 1200 kg
zdvihu sloupu

Jmenovita nosnost / zatizeni pfi 1400 1600 kg
pocCatecnim zdvihu

Vzdalenost tézisté nakladu 600 mm
Rychlost pojezdu s bfemenem / 6,0/6,0 km/h
bez bfemene

Rychlost zdvihu s bfemenem / 0,15/0,24 0,16/0,29 m/s
bez bfemene (ZT-HG)

Rychlost spousténi 0,34/0,34 0,41/0,37 m/s
s bfemenem / bez bfemene (ZT-

HG)

Rychlost po¢atecniho zdvihu 0,09/0,11 m/s
s bfemenem / bez bfemene

Rychlost po¢atecniho poklesu 0,07/0,03 m/s
s bfemenem / bez bfemene

Motor pojezdu, vykon S2 60 min 0,9 kW
Motor zdvihu, vykon S3 2,2/5 2,2/10 kW/%
Spotfeba energie podle 0,66 kWh/h

EN 16796
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Stoupavost
EJC 010i/110i/112i

Maximalni stoupavost

EJC 010i/110i/112i

S nakladem / bez nakladu —
zdvih sloupu

6/14

%

EJC 110zi/112zi

Maximalni stoupavost

EJC 110zi/112zi

pocate¢ni zdvih

S nakladem / bez nakladu — 5/14 %
zdvih sloupu
S nakladem / bez nakladu — 4/14 %
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EJC 010i

Oznaéeni EJC 010i °
h1 | Konstrukéni vysSka 1950 mm
h2 |Volny zdvih 100 mm
h3 |Zdvih 2900 mm
h4 |VySka sloupu ve vysunutém 3375 mm
stavu
h13 | Vidlice ve spusténé poloze 90 mm
h14 |VysSka oje v poloze pro 750/1260 mm
pojezd (min. / max.)
X | Vzdalenost biemene ? 707 mm
y Rozvor kol 1141 mm
11 | Celkova délka 2 1754 mm
2 | Délka véetné zadniho Cela 604 mm
vidlice 2
b1 | Celkova Sitka 800 mm
b5 |VnéjSi vzdalenost vidlic 570 mm
b10 |Rozchod vpfedu 507 mm
b11 |Rozchod vzadu 405 mm
m2 | Svétlost 24 mm
Rozmeéry vidlice 60 mm
e 178 mm
I 1150 mm
Ast |Sitka pracovni uli¢ky pro 22278 4 mm
palety 1000 x 1200 ulozené 2002 32
pricné: (podle VDI)
snizena, s libovolnym
rozsahem otaceni
Ast | Sitka ulicky pro palety 219435 mm
800 x 1 200 ulozené 2052372
podélné: Diagonalné (podle
VDI)
snizena, s libovolnym
rozsahem otaceni
Wa |Polomér otaceni® 1359 mm

) VSechny hodnoty pro zdvihové zafizeni 290 ZT

2DZ: x — 40 mm; 11 + 40 mm; 12 + 40 mm; Ast + 40 mm

3) Oj ve vztyéené poloze (pomaly pojezd)

4YDZ Ast + 18 mm
SY\DZ Ast + 31 mm
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EJC 110i

Oznacéeni EJC 110i XS ' EJC 110i S’
h1 | Konstrukéni vysSka 1950 mm
h2 |Volny zdvih 100 mm
h3 |Zdvih 2900 mm
h4 |VySka sloupu ve vysunutém 3375 mm
stavu
h13 |Vidlice ve spusténé poloze 90 mm
h14 |VysSka oje v poloze pro 750/1260 mm
pojezd (min. / max.)
X | Vzdalenost bremene 2 707 mm
y Rozvor kol 1141 1191 mm
11 Celkova délka 2 1754 1804 mm
2 |Délka véetné zadniho Cela 604 654 mm
vidlice 2
b1 |Celkova Sifka 800 mm
b5 |VnéjSi vzdalenost vidlic 570 mm
b10 |Rozchod vpfedu 507 mm
b11 |Rozchod vzadu 405 mm
m2 |Svétlost 24 mm
Rozmeéry vidlice 60 mm
e 178 mm
I 1150 mm
Ast | Sitka pracovni uli¢ky pro 2227 34 227534 mm
palety 1000 x 1200 uloZzené 2002 32 2050 32
pricné: Diagonalné (podle
VDI)
snizena, s libovolnym
rozsahem otaceni
Ast | Sitka ulicky pro palety 219435 224235 mm
800 x 1 200 ulozené 205232 210032
podélné: Diagonalné (podle
VDI)
snizena, s libovolnym
rozsahem otaceni
Wa | Polomér otaceni 3 1359 1407 mm

) V$echny hodnoty pro zdvihové zafizeni 290 ZT
2DZ: x — 40 mm; 11 + 40 mm; 12 + 40 mm; Ast + 40 mm
3) Oj ve vztyéené poloze (pomaly pojezd)
4 DZ Ast + 18 mm
5YDZ Ast + 31 mm
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EJC 112i

Oznaéeni EJC 112i XS ' EJC 112i S’
h1 | Konstrukéni vysSka 1950 mm
h2 |Volny zdvih 100 mm
h3 |Zdvih 2900 mm
h4 |VySka sloupu ve vysunutém 3375 mm
stavu
h13 |Vidlice ve spusténé poloze 90 mm
h14 |VysSka oje v poloze pro 750/1260 mm
pojezd (min. / max.)
X |Vzdalenost bifemene ? 707 mm
y Rozvor kol 1141 1191 mm
11 | Celkova délka 2 1754 1804 mm
12 | Délka v€etné zadniho Cela 604 654 mm
vidlice 2
b1 | Celkova Sitka 800 mm
b5 |VnéjSi vzdalenost vidlic 570 mm
b10 |Rozchod vpfedu 507 mm
b11 |Rozchod vzadu 405 mm
m2 |Svétlost 24 mm
Rozmeéry vidlice 60 mm
e 178 mm
I 1150 mm
Ast | Sitka pracovni uli¢ky pro 2227 34 227534 mm
palety 1000 x 1200 uloZzené 2002 32 2050 32
pricné: (podle VDI)
shizena, s libovolnym
rozsahem otaceni
Ast | Sitka pracovni uli¢ky pro 219135 224235 mm
palety 800 x 1200 uloZené 205232 2100372
diagonalné: (podle VDI)
snizena, s libovolnym
rozsahem otaceni
Wa |Polomér otaéeni® 1359 1407 mm

) V§echny hodnoty pro zdvihové zafizeni 290 ZT
2DZ: x — 40 mm; 11 + 40 mm; 12 + 40 mm; Ast + 40 mm
3) Oj ve vztyéené poloze (pomaly pojezd)
4 DZ Ast + 18 mm
5YDZ Ast + 31 mm
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EJC 110zi/112zi

Oznaéeni EJC 110zi/112zi *
h1 | VysSka zdvihového zafizeni 1950 mm
v zasunutém stavu
h2 |Volny zdvih 100 mm
h3 |Zdvih 2900 mm
h4 | VySka zdvihového zafizeni 3375 mm
ve vysunutém stavu
h5 |Pocatecni zdvih 122 mm
h13 |VysSka ve spusténé poloze 90 mm
h14 |Vyska rukojeti oje v poloze 750/1260 mm
pro pojezd (min./max.)
X | Vzdalenost biemene 965 23 mm
y | Rozvor kol 1544 3 mm
11 | Celkova délka 1899 ? mm
|2 |Délka véetné zadniho cela 7492 mm
vidlice
b1 |Celkova Sitka 800 mm
b5 |VnéjSi vzdalenost vidlic 570 mm
b10 |Rozchod vpfedu 507 mm
b11 |Rozchod vzadu 385 mm
m2 |Svétlost 18 mm
Rozmeéry vidlice 56 mm
e 185 mm
I 1150 mm
Ast | Sitka pracovni uli¢ky pro 2506 45 mm
palety 1000 x 1200 ulozené 2136246
pFicné
Ast | Sitka ulicky pro palety 239247 mm
800 x 1 200 ulozené 2186246
podélné:
Wa |Polomér otacéeni 175148 mm

) V$echny hodnoty pro zdvihové zafizeni 290 ZT
2DZ: x — 40 mm; 11 + 40 mm; 12 + 40 mm; Ast + 40 mm
3) zvednuto: - 51 mm

4) Oj ve vztyéené poloze (pomaly pojezd)

S5\DZ Ast + 7 mm

6) snizena, s libovolnym rozsahem otaceni

NDZ Ast + 24 mm
8) zvednuto - 51 mm
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5.4

Provedeni zdvihovych zafizeni

EJC 010i

Zdvihové zarizeni ZT

Zdvih (h3) Vyska zdvihového | Volny zdvih (h2) | VySka zdvihového
zarfizeni zafizeni ve
Vv zasunutém vysunutém stavu
stavu (h1) (h4)
2300 1650 100 2775
2500 1750 100 2975
2900 1950 100 3375
3200 2100 100 3675
3600 2300 100 4075

EJC 110i/112i/110zi/112zi

Zdvihové zarizeni ZT

Zdvih (h3) Vyska zdvihového | Volny zdvih (h2) | VySka zdvihového
zarizeni zafizeni ve
Vv zasunutém vysunutém stavu

stavu (h1) (h4)

2300 1650 100 2775
2500 1750 100 2975
2700 1850 100 3175
2900 1950 100 3375
3200 2100 100 3675
3600 2300 100 4075
3900 2450 100 4375
4100’ 2550 100 4575
4300 ' 2650 100 4775

Y pouze EJC 112i a EJC 112zi
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Zdvihové zarizeni ZZ

Zdvih (h3) Vyska zdvihového | Volny zdvih (h2) | VySka zdvihového
zarfizeni zafizeni ve
Vv zasunutém vysunutém stavu

stavu (h1) (h4)
2300 1600 1125 2775
2500 1700 1225 2975
2900 1900 1425 3375
3200 2050 1575 3675
3600 2250 1775 4075
3900 2400 1925 4375

Zdvihové zarizeni DZ

Zdvih (h3) Vyska zdvihového | Volny zdvih (h2) | VySka zdvihového
zarizeni zarizeni ve
Vv zasunutém vysunutém stavu
stavu (h1) (h4)
4090 1845 1338 4597
4300 1915 1408 4807
4700 ' 2050 1564 5213

Y pouze EJC 112i a EJC 112zi
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5.5

Hmotnosti
EJC 010i

Oznaceni

EJC 010i XS

Pohotovostni hmotnost (v€etné
akumulatoru) *

630

kg

Zatizeni napravy bfemenem
(pfedni/zadni)

530/1100

kg

Zatizeni napravy bez bfemene
(pfedni/zadni)

440/190

kg

Hmotnost akumulatoru — 25,6 V /
50 Ah

23,8

kg

Y Hodnoty pro zdvihové zafizeni 290 ZT

EJC 110i

Oznaceni

EJC 110i XS EJC 110i S

Pohotovostni hmotnost (v€etné
akumulatoru)

665 680

kg

Zatizeni napravy bfemenem
(pfedni/zadni) !

556/1109 560/1120

kg

ZatiZeni napravy bez bfemene
(pfedni/zadni) !

465/200 480/200

Hmotnost akumulatoru — 25,6 V /
50 Ah

23,8 -

kg

Hmotnost akumulatoru — 25,6 V /
100 Ah

35 -

kg

Hmotnost akumulatoru — 25,6 V /
105 Ah

- 99,5

kg

Hmotnost akumulatoru — 25,6 V /
150 Ah

kg

Hmotnost akumulatoru — 25,6 V /
200 Ah

- 55,5

kg

Y Hodnoty pro zdvihové zafizeni 290 ZT

43




44

EJC 112i

Oznaceni

EJC 112i XS

EJC 112i S

Pohotovostni hmotnost (v€etné
akumulatoru) *

675

690

kg

Zatizeni napravy bfemenem
(pfedni/zadni)

580/1295

590/1300

ZatiZeni napravy bez bfemene
(pfedni/zadni) !

475/200

490/200

kg

Hmotnost akumulatoru — 25,6 V /
100 Ah

35

47

kg

Hmotnost akumulatoru — 25,6 V /
105 Ah

55,5

kg

Hmotnost akumulatoru — 25,6 V /
150 Ah

47

kg

Hmotnost akumulatoru — 25,6 V /
200 Ah

55,5

kg

) Hodnoty pro zdvihové zarizeni 290 ZT

EJC 110zi/112zi

Oznaceni

EJC 110zi

EJC 112zi

Pohotovostni hmotnost (v€etné
akumulatoru)

860

870

Zatizeni napravy bremenem
(pfedni/zadni) !

840/1020

890/1180

kg

Zatizeni napravy bez bfemene
(pFedni/zadni)

610/250

620/250

kg

Hmotnost akumulatoru — 25,6 V /
105 Ah

41

kg

Hmotnost akumulatoru — 25,6 V /
150 Ah

47

kg

Hmotnost akumulatoru — 25,6 V /
200 Ah

55,5

kg

Y Hodnoty pro zdvihové zafizeni 290 ZT
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Obuti

EJC 010i
Oznaceni EJC 010i
Velikost pneumatik pohonu @d210x%x 70 mm
Velikost pneumatik nosné Casti d75x105/ Q75 x 80 mm
(jednoducha/tandemova)

& 140 x 54 mm
Opérné kolo
Kola, pocet vpredu/vzadu 1% +1/2
(x = pohanéna)
EJC 110i
Oznacéeni EJC 110i XS EJC 110i S
Velikost pneumatik pohonu @230 x 70 mm
Velikost pneumatik nosné Casti d75x105/ Q75 x80 mm
(jednoducha/tandemova)

& 140 x 54 mm
Opérné kolo
Kola, pocet vpredu/vzadu 1x +1/2
(x = pohanéna)
EJC 112i
Oznacéeni EJC 112i XS EJC 112i S
Velikost pneumatik pohonu @230 x 70 mm
Velikost pneumatik nosné Casti d75x105/ Q75 x80 mm
(jednoducha/tandemova)

& 140 x 54 mm
Opérné kolo
Kola, pocet vpredu/vzadu 1x +1/2
(x = pohanéna)
EJC 110zi/112zi
Oznaceni EJC 110zi/112zi
Pfedni pneumatiky @230 x 70 mm
Velikost zadnich pneumatik mm
(jednoduché (@) / tandemové(QO)) D85x95/QB75x%x75
Pfidavna kola 140 x 54 mm
Kola, pocet vpredu/vzadu 1x +1/2

(x = pohanéna)
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5.7

46

Integrovana nabijecka

Technické udaje Hodnota
Sitové napéti 230V
(+15 %, -10 %)
Sitova frekvence 50 Hz - 60 Hz
(3 Hz)
Proud ELH 2415 15A
Proud ELH 2435 35A
Proud ELH 2470 70 A
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5.8

Evropské normy (EN)

A VAROVAN:I!

Ruseni funkci lIékarskych pristroju v dusledku puasobeni neionizujiciho zareni

Elektrické vybaveni voziku, které uvoliuje neionizujici zafeni (napf. bezdratové

datové prenosy), mize narusit fungovani zdravotnickych pfistroji (kardiostimulatoru,

naslouchadel atd.) pracovnika obsluhy, resp. zpUsobit jejich nespravné fungovani.

P Je tfeba konzultovat Iékafe nebo vyrobce zdravotnického pfistroje, zda Ize dany
pristroj v okoli voziku pouZzivat.

Hladina trvalého akustického tlaku

— EJC 010i/110i/112i/110zi/112zi: 65 dB(A)
dle EN 12053 v souladu s ISO 4871.

Hladina trvalého akustického tlaku je dle normy primérnou stfedni hodnotou
vyjadfujici hladinu akustického tlaku pfi pojezdu, zdvihu a béhu voziku naprazdno.
Hladina akustického tlaku se méfi u ucha fidice.

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

Vyrobce potvrzuje spinéni limitd pro emise elektromagnetickych rusivych vin a pro
odolnost proti ruSeni, splnéni zkousky vybijeni statické elektfiny dle EN 12895
a splnéni zde odkazovanych norem.

Veskeré zmény na elektrickych a elektronickych ¢astech zafizeni a jejich usporadani
sméji byt provadény vyhradné na zakladé pisemného svoleni vyrobce.
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5.9 Technické udaje podle smérnice RED (Radio Equipment Directive)

pro radiostanice

Tabulka zahrnuje pfipadné zabudované komponenty podle evropské smérnice
2014/53/EU. V tabulce najdete pro danou komponentu informace o relevantnim
frekvencnim rozsahu a vysilacim vykonu.

2100 MHz (4G)

Komponenta Frekvenéni rozsah |Vysilaci vykon
Cteéka transpondéru Plus 13,56 MHz <500 mW
Cteéka transpondéru Plus 125 kHz <500 mW
Modul baterie 2,4 GHz <10 mW
Telematicky box Plus 4G/2G 850/900 MHz (2G) <2W
noWLAN EU 1800/1900 MHz (2G) |<1W

800 / 900/ 1800/ <200 mW

5.10 Pozadavky na elektrickou soustavu

Vyrobce potvrzuje splnéni pozadavkl na koncepci a vyrobu elektrického vybaveni
voziku pfi dodrZzeni ucCelu pouziti voziku dle EN 1175 Bezpecnost pozemnich

dopravnich prostfedku - pozadavky na elektrickou soustavu®.

5.11 Bezpecnost voziki

Vyrobce potvrzuje spinéni pozadavki na koncepci a vyrobu voziku s ohledem na
bezpeénostni pozadavky a pfi dodrzeni ucelu pouziti EN ISO 3691-1 nosice podle:
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6  Mista oznaceni a typové stitky

Vystrazné a informacni Stitky jako Stitky nosnosti, mista pro zavéSeni a typové Stitky
musi byt vzdy Citelné a v pfipadé potfeby se musi vymenit.

6.1 Mista oznaceni

EJC 010i/110i/112i

33

sssssssss

HH3

HH2

HH1 Q1
=1

N N o A

mm
=
e

37
39
@ technology
Pol. Oznaceni
32 ® | Zakazovy Stitek ,Nesahejte dovnitf zdvihového zafizeni®
Stitek nosnosti pro pramyslové voziky (li§i se v zavislosti na
33 o A ) , :
vybaveni pramyslového voziku, viz strana 54)
34 ® |Typovy Stitek
35 ® |Kombinovany Stitek:
- Zakazovy Stitek ,Nevstupovat pod prostfedek pro uchopeni
bfemene*
- Zakazovy S§titek ,Nesahat skrz zdvihové zafizeni*
- Zakazovy Stitek ,Zvedani osob zakazano”
- Nebezpeci sevieni
36 ® |Informadni Stitek ,QR kéd*
QR kod obsahuje kratké online video o zakladnich
funkcich voziku.
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Pol. Oznacéeni
37 ® |Zakazovy Stitek ,Spolujizda zakazana“
38 @ | Stitek ,Lithium-iontovy akumulator*
39 O | Stitek ,Provedeni pro chladirensky provoz*
42 ® | Oznaceni pro pficné uchyceni europalety

(pouze zdvihové zafizeni ZT a ZZ)
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EJC 110zi/112zi

seraLvo. [ ]
obe oLl dle [ ]

-
e —

Q1

)\’E

Q1

XXXX kg | XXXX kg

o

XXXXkg

| o!| -
at 2

22Zkg

technology

Pol. Oznaceni
32 @® |Zakazovy Stitek ,Nesahejte dovnitf zdvihoveého zafizeni”
Stitek nosnosti pro priimyslové voziky (lidi se v zavislosti na
33 o A . . :
vybaveni pramyslového voziku, viz strana 54)
34 ® |Typovy Stitek
35 ® |Kombinovany Stitek:
- Zakazovy S§titek ,Nevstupovat pod prostfedek pro uchopeni
bfemene”
- Zakazovy Stitek ,Nesahat skrz zdvihové zafizeni”
- Zakazovy Stitek ,Zvedani osob zakazano”
- Nebezpeci sevieni
36 ® |Informacni Stitek ,QR kod®
QR kod obsahuje kratké online video o zakladnich
funkcich voziku.
37 ® |Zakazovy Stitek ,Spolujizda zakazana“
38 @ | Stitek ,Lithium-iontovy akumulator
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Pol. Oznacéeni
39 Stitek ,Provedeni pro chladirensky provoz*
40 Stitek nosnosti pro rezim stohovani, pfepravy a rezim dvou
palet nad sebou
41 Stitek nosnosti pro rezim stohovani a prepravy
42 OznacCeni pro pficné uchyceni europalety
(pouze zdvihové zafizeni ZT a ZZ)

Mista oznacenim — modry Floor-Spot (O)

44

FA

)

S
%

\ 4
-
=

7/

S

44

hl -

Nl

V4
77
Lf

At

Pol. Oznaceni
43 Floor-Spot (modry)
44 Vystrazny Stitek ,Nebezpedi v dusledku paprsku svétla“
(u vozikd s modrym Floor-Spot)
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6.2 Typovy stitek

XXXXXXXXXXXXXX

XXXX 4
XXX XXXX
XXXXXXX 47 XXXXX
XXXXXXX XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXX 49 XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXX 51 XXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXX XXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXXXXX

XXXXXXXX
XXXXXXXX

He

XXXXXXXX
XXXXXXXX

(€ cr

_ o

S 57

59 60
Pol. |Oznaceni Pol. |Oznaceni
. Vlastni hmotnost bez
45 |Rok vyroby 53 akumulatoru [kg]
46 | Typ 54 Hmotnost akumulatoru min/max
[ka]
47 | Sérioveé Cislo 55 |Vyrobce
48 |Volitelné vybaveni 56 |Dovozce — dovaziO)
49 | Jmenovita nosnost [kg] 57 |QR kéd
50 |Vzdalenost tézisté nakladu [mm] | 58 |Logo vyrobce
51 |Napéti akumulatoru [V] 59 |Oznageni CE"
52 |Hnaci vykon [ kW] 60 |Oznadeni UKCA (O)")
V pfipadé dotazll k voziku nebo objednavce nahradnich dild uvadéjte sériové
Cislo (47).
Provedeni na obrazku je standardni provedeni v Clenskych zemich EU. V jinych
zemich se mlze provedeni typového Stitku lisit.
Typovy Stitek baterie je popsan v pfislusné ¢asti, viz strana 67.

1) Conformité Européenne
2) United Kingdom Conformity Assessed
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6.3  Stitek s nosnosti
631 TypA

61

€ [mm] =2 okl
HH2 ‘
ZS HH1 Q1
I A

o m”

: \
s
C [mm] Q[kgl
HH3
HH2 o
wit ] m
] A
(G
Pol. Oznaceni
61 O | Stitek nosnosti voziku, vodorovny,
Konstrukéni vysSka h1 <2250 mm
62 o Stitek nosnosti pro priimyslové voziky, svisla,
Konstrukeni vySka h1 2 2250 mm

Stitek nosnosti (61, 62) udava maximalni nosnost Q (v kg) pfi urdité vzdalenosti

tézisté bremene A (v mm) a adekvatni vySce zdvihu voziku C (v mm) pfi naloZeni
bfemene.

Priklad pro zjisténi maximalni jmenovité nosnosti: PFfi svisléem tézisti bfemene B,
vodorovném tézisti bremene A a vySce zdvihu az HH1 je maximalni nosnost Q1.

6.3.2 Typ B

33 T SERIALNO. [ 1]
e of] ol | |
HH3 a
HH2
HH1 Q1 [=a]
- T [ D1 ] | —
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v viw

Stitek nosnosti (33) udava maximalni nosnost Q (v kg) pfi urgité vzdalenosti t&zisté
nakladu D (v mm) a odpovidajici vySce zdvihu voziku H (v mm) pfi uchopeni
bfemene.

Pfiklad pro zjisténi max. nosnosti: PFi tézisti nakladu G v rozmezi vzdalenosti tézisté
nakladu D1 a vySce zdvihu do vysky HH1 je maximalni nosnost Q1.
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v vaew

Bocni pohled zprava Pohled shora

' G
..*,.
I do

-1

D

v viw

Vzdalenost tézisté nakladu D vidli se udava horizontalné od predni strany zadniho
Cela vidli a vertikalné od horni hrany vidli.

Stitek nosnosti udava pro standardni provedeni vidli platné vzdalenosti tézisté
nakladu 500 mm, 600 mm a 700 mm.

Obé vzdalenosti d; a d, mezi vidlemi a skuteCnym tézistém G nakladu, které jsou

zobrazeny na obrazku, musi byt mensi nebo stejné jako vzdalenost tézisté D (d, <
D a d,<D). Jen tak Ize zabranit prevrzeni voziku, viz strana 125.

Mezni vysky zdvihu
Sipky na vngjs§im (64) a vnitinim sloupu (63) 64 63

ukazuji Fidi¢i, kdy byly dosazeny mezni vySky ~
zdvihu dle Stitku nosnosti voziku.

HH1 >
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6.3.3 Priklad pouziti ke stitku nosnosti
(575 mm)
1150 mm o
A SERIALNO. [ ]
e ol odle | |

£

£ 3600 850 850 600

S 3200 1050 1050 700 'f

® = 2900 1200 1200 700 | (B3
£
: = B
= mmT [ 500 [ 600 [ 700 | S

Pfiklad nakladu (umistény na paleté):

— Vveétsi pocet krabic stejné velikosti a hmotnosti
— Vyska nakladu: 800 mm

— Délka nakladu: 1150 mm

Vzdalenosti mezi tézistém nakladu a vidlemi:
400 mm vertikalné, 575 mm horizontalné

U rovhomérné naloZenych bfemen je tézisté v geometrickém stfedu bfemene.

U pravouhlych bfemen rovnomérné naloZenych po celé ploSe je tézZisté uprostfed,
tj. v poloviné délky, poloviné vysky a poloviné Sifky bfemene.

v wviw

Vzdalenost tézisté nakladu vidli:

— Stitek nosnosti udava pro vidle platné vzdalenosti t&Zist¢ nakladu 500 mm,
600 mm a 700 mm.

— Druh@ jmenovana vzdalenost tézisté nakladu se vztahuje k tomuto pfikladu:

Vzdalenost tézisté nakladu 600 mm je vétSi nez vzdalenosti mezi tézistém
nakladu a vidlemi 400 mm a 575 mm.

Nosnosti v souladu se Stitkem nosnosti, v zavislosti na vyskach zdvihu pfi
vzdalenosti tézisté nakladu 600 mm:

— Do vysky zdvihu 2900 mm je maximalni nosnost 1200 kg.

— Do vysky zdvihu 3200 mm je maximalni nosnost 1050 kg.

— Do vySky zdvihu 3600 mm je maximalni nosnost 850 kg.

57



6.4  Stitek nosnosti pro rezim stohovani a prepravy

Pouze EJC 110zi/112zi bez funkce provozu s pfednimi opérnymi kladkami: (O)

33 65

A |Rezim stohovani (nakladka a vykladka bfemen) pfi zdvihu na sloupu:

— Nosnost v zavislosti na vySce zdvihu je uvedena na $titku nosnosti (33),
viz strana 54

B |Rezim pfepravy pfi zdvihu podpérnych ramen

— Maximalni nosnost pfi zdvihu podpérnych ramen (65)

Stitek nosnosti voziku pro rezim stohovani a prepravy ukazuje jmenovitou nosnost
voziku Q (v kg) v rezimu stohovani a pfepravy.

Pojezd se zvednutym bifemenem (> 500 mm) je zakazan.
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6.5 Stitek nosnosti pro rezim stohovani, prepravy a rezim provozu
s prednimi opérnymi kladkami (O)

Jen EJC 110zi/112zi s funkci provozu s prednimi opérnymi kladkami (O)
A UPOZORNENI!

Ohrozeni bezpecnosti
Aby nedoslo k ohrozeni, musite pfi pfepravé dvou palet pamatovat na hmotnost,
zabranite tak prevraceni voziku.

33 68 69

Stitek nosnosti voziku pro rezim stohovani, prepravy a rezim s prednimi op&rnymi
kladkami uvadi nosnost voziku v rezimu stohovani, pfepravy a v rezimu s pfednimi
opérnymi kladkami.

A |Rezim stohovani (nakladka a vykladka bfemen) pfi zdvihu na sloupu:

— Nosnost v zavislosti na vySce zdvihu je uvedena na $titku nosnosti (33),
viz strana 54

B |Rezim pfepravy pfi zdvihu podpérnych ramen

— Maximalni nosnost pfi zdvihu podpérnych ramen (68)

C |Provoz s prednimi opérnymi kladkami

— Maximalni nosnost zdvihu pfi zdvihu na sloupu (66)

— Maximalni vySka pfi zdvihu na sloupu (67)

— Maximalni kombinovana nosnost zdvihu na sloupu a zdvihu podpérnych
ramen (70)

— Vzdalenost tézZisté nakladu (69)
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C Preprava a prvni uvedeni do provozu

1

Manipulace pomoci jerabu

A VAROVAN:I!

Nebezpeci v duasledku manipulace s vozikem pomoci jefabu provadéné

nevyskolenym personalem

Neodborna manipulace pomoci jefabu provadéna nevyskolenym personalem muize

vést k padu voziku. Z tohoto divodu hrozi nebezpedi urazu pro personal a vzniku

vécnych Skod na voziku.

»S vozikem smi manipulovat pouze proSkoleny a kvalifikovany personal.
Kvalifikovany personal musi byt vySkoleny v zajiStovani nakladu na silni¢nich
vozidlech a v manipulaci s pomocnymi prostfedky pro zajiStovani nakladu. Pro
kazdy jednotlivy pfipad musi byt zvlast stanoveny spravné rozméry a pravidla
pouziti zabezpedovacich prostredku.

A VAROVAN:I!

Nebezpedi urazu v disledku neodborné manipulace pomoci jefabu

Nevhodné zvedaci prostfedky a jejich neodborné pouziti mize pfi manipulaci

pomoci jefabu vést k padu voziku.

P Pri zvedani voziku se vyvarujte jakychkoli narazi a nekontrolovanych pohybu.
V pfipadé potfeby vozik zajistéte pomoci lan.

P Nakladku jefabem smi provadét pouze osoby, které jsou vyskoleny v zachazeni
s jefabovymi zavésy a zvedacimi zafizenimi.

P Pri nakladce pomoci jefabu noste prostfedky osobni ochrany (napf. ochrannou
obuv, ochrannou pfilbu, vystraznou vestu, ochranné rukavice).

» Nevstupujte pod zavé$ené bfemeno.

» Nevstupujte do oblasti nebezpeci, resp. nezdrzujte se v ni.

P Pouzivejte pouze zvedaci prostfedky s dostate¢nou nosnosti (hmotnost voziku je
uvedena na typovem Stitku voziku, viz strana 53).

P Jefabovy postroj umistujte pouze ve stanovenych zavésnych bodech a zajistéte jej
proti sklouznuti.

P Zavésy jefabovych postroju pouzivejte pouze v pfedepsaném sméru zatiZeni.

P Zavésy jefabovych lan musi byt umistény tak, aby se pfi zvedani nedotykaly
dalSich dild voziku.

A UPOZORNEN:I!

Snizeni ramu pohonu pfi zvedani voziku

PFi zvedani voziku se muze v oblasti zdvihu ramen kol ram pohonu snizit. Tim se
muze vozik neoCekavané dostat do pohybu.

P Vozik zvedejte a spoustéjte pomalu a opatrné.

» Prostor kolem voziku musi byt volny.
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A UPOZORNENI!

Nebezpedi urazu vyboc€ujicim vozikem

V zavéSené poloze jsou mozné kmitavé pohyby voziku.
P Vozik zvedejte opatrné a nechte jej dokmitat.

P Oblast nebezpeci v okoli voziku musi byt volna.

il
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Zdvihové zarizeni ZT

Nakladka voziku pomoci jerabu
Predpoklady
— Vozik je bezpecné odstaveny, viz strana 103.

Potfebné naradi a material

— Zvedaci zafizeni
— Jefabovy postroj

Postup

+ Odmontujte a odlozte ochranné zafizeni (26), viz strana 179.
« Jefabovy postroj umistéte na zavésné body (71).

Vozik Ize nakladat.

Po nalozeni pramyslového voziku namontujte ochranné zafrizeni.
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71

Zdvihové zarizeni ZZ a DZ

Nakladka voziku pomoci jerabu
Predpoklady
— Vozik je bezpecné odstaveny, viz strana 103.

Potrfebné naradi a material

— Zvedaci zarizeni
— Jefabovy postroj

Postup
» Jefabovy postroj umistéte na zavésné body (71).

Vozik Ize nakladat.
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Preprava

A VAROVAN:I!

Nebezpeci zplusobené nekontrolovanym pohybem voziku nebo zdvihového

zarizeni béhem prepravy

Neodborné zajisténi voziku a zdvihového zafizeni pfi pfepravé mize vést k vaznym

nehodam. Sklouznuti upevriovacich popruhl mize zpusobit nekontrolovany pohyb

voziku nebo zdvihového zafizeni a dokonce jeho pad béhem prepravy. Takto

zpusobené nehody mohou mit za nasledek $kody na majetku a smrtelna zranéni.

» S vozikem smi manipulovat pouze proskoleny personal. Kvalifikovany personal
musi byt vySkoleny v zajiStovani bfemen na silni¢nich vozidlech a v manipulaci
s pomocnymi prostfedky pro zajiStovani bfemen. Pro kazdy jednotlivy pfipad
musi byt zvlast stanoveny spravné rozméry a pravidla pouziti zabezpecCovacich
prostredk.

P Pri prepravé na nakladnim auté nebo privésu musi byt vozik nebo zdvihové
zafizeni fadné zajistény a ukotveny.

» Nakladni vozidlo, resp. pfivés, musi byt vybaveno upinacimi oky.

P Zaijistéte vozik proti nechténému pohybu podlozenim kliny.

P Pouzivejte vyhradné zajiStovaci pasy s dostateCnou jmenovitou pevnosti.
Pfipevnéte upeviovaci popruhy tak, aby nemohly sklouznout.

P K zajisténi manipulacnich jednotek (palety, kliny, ...) pouzivejte protiskluzové
materialy, napf. protiskluzovou rohoz.
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Zajisténi voziku pri prepravé
Predpoklady

— Vozik je naloZen.
— Vozik je bezpecné odstaveny, viz strana 103.

Potrebné naradi a material
— Zajistovaci popruhy

Postup

« Vazaci popruhy (72) pfipnéte na vozik a prepravni vozidlo a dostate¢né je
napnéte.

Vozik mizete nyni pfepravovat.
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Prvni uvedeni do provozu

A VAROVAN:I!

Nebezpedi Urazu pri pouzivani nevhodnych zdroji energie

Stejnosmérny proud zplsobuje poskozeni komponent elektrické soustavy voziku
(Fidici elektronika, snimace, motory ad.).

Nevhodné kabely (pfilis dlouhé, pfilis maly pramér vodice) k baterii (vle€ny kabel) se
mohou pfehrat a tim zpusobit pozar baterie.

» Provoz voziku je povoleny pouze s energii z baterie.

A UPOZORNENI!

Spatny vyhled z diivodu ochranné félie
Ochranna félie na ochranném krytu maze zhorSit vyhled obsluhy.

P Odstrarite ochrannou folii (zajisténi béhem prepravy) na obou stranach
z ochranného krytu.

OZNAMENI

Voziky s vybavenim pro chladirensky provoz

P Voziky, které jsou uréeny pro provoz v chladirnach, jsou vybaveny hydraulickym
olejem specialné uzplsobenym pro provoz v chladirenském provozu a ochrannou
mrizi namisto ochranného skla na zdvihovém zafizeni.

»Pokud se vozik vybaveny timto olejem specialné uzpUsobenym potfebam
chladirenského provozu provozuje mimo chladirnu, mize dojit ke zvySeni rychlosti
spousténi.

» Dodrzujte pfipustné podminky pouziti, viz strana 12.

Dodavka v nékolika dilech

Pokud je vozik dodan rozlozeny na vice dild, smi jeho montaz a uvedeni do provozu
provést vyhradné vyskoleny a autorizovany personal.

Zplosténi kol

Po delSim odstaveni voziku muze dojit ke zplosténi béhounl kol. Toto zplosténi
nema negativni vliv na bezpecnost a stabilitu voziku. Poté, co vozik ujede jistou
drahu, zplosténi zmizi.

Prvni uvedeni do provozu

Postup

+ Zkontrolujte kompletnost vybavy.

» Nabijte akumulator, viz strana 75.

« Zkontrolujte hladinu hydraulického oleje a v pfipadé potfeby olej doplnte, viz
strana 185.

« Jakmile je to mozné, provedte prvni uvedeni volitelného vybaveni do provozu:
* Provedte aktivaci tlaCitkového pole nebo CteCky transpondéru, viz strana 148.

Vozik Ize nyni uvést do provozu, viz strana 100.
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D Baterie

1

VSeobecné bezpecnostni predpisy pro baterie

A VAROVAN:I!

Nebezpeci prehrati, pozaru nebo vybuchu pfi nespravném zachazeni

Nespravné zachazeni s lithium-iontovym akumulatorem mulze zpUsobit prehfati,

pozar nebo vybuch akumulatoru. Mechanické poskozeni lithium-iontového

akumulatoru mize uvnitf n&j zpusobit zkrat. Zkratovany lithium-iontovy akumulator

se muze prehfat nebo plynovat.

» Neotevirejte lithium-iontovou baterii.

» Do lithium-iontové baterie mechanicky nezasahuijte.

» Neprovadéjte na lithium-iontové baterii Zadné mechanické upravy & modifikace
(pFestavby).

P Lithium-iontovou baterii nedeformujte, nepropichuijte, nestlacujte apod.

» Nevhazuijte lithium-iontovou baterii do ohné.

» Neskladujte ani neprovozuijte lithium-iontovou baterii v tlakovych zasobnicich.

P Bezpecnostni a ochranna zafizeni lithium-iontové baterie (napf. pretlakové ventily)
se v zadném pfipadé nesmi pozménovat ani vyfazovat z ¢innosti.

Personal udrzby

Nabijeni, udrzbu a vyménu baterii smi provadét pouze personal vyskoleny k tomuto
ucelu. Pri provadéni praci na baterii je nutné respektovat pokyny uvedené v tomto
navodu k obsluze a pfedpisy vyrobce baterie a nabijeci stanice baterie.
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Lithium-iontovy akumulator

VSeobecné

Vozik je vybaven lithium-iontovym akumulatorem. VeSkeré pokyny a informace
souvisejici s lithium-iontovym akumulatorem jsou uvedeny v tomto navodu
k obsluze.

Jungheinrich Li-lon baterie jsou vysoce vykonné baterie s dobijecimi vysoce
vykonnymi nabijecimi ¢lanky. Dobu kaZdodenniho pouZiti baterie lze zvysit
mezidobijenim.

Systém spravy akumulatoru

Lithium-iontovy akumulator je nepfetrzité monitorovan systémem spravy
akumulatoru. Systém spravy akumulatoru kontroluje napf. teplotu clanku, napéti
a stav nabiti ¢lankd. Systém spravy akumulatoru rovnéz aktivuje a kontroluje
procesy nabijeni a vybijeni lithium-iontového akumulatoru.

Systém spravy akumulatoru Ize spoijit s vozikem pomoci konektoru rozhrani.

Pfi dosazeni kritickych hodnot nebo v pfipadé poruch se na displeji voziku zobrazi
hlaseni, pfipadné bude provedeno odpojeni.

Data systému spravy akumulatoru muze nacist zédkaznicky servis vyrobce.
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Bezpecnostni ustanoveni pro zachazeni s Li-lon bateriemi
Ucel pouziti

A VAROVANI!
Otevirat baterii je zakazano!

Pokud nastanou mimofadné podminky nebo situace zpuUsobené vnéjSimi vlivy

(napf. pusobeni nasili, pozar, povoden) dodrzujte nasledujici pokyny:

— Clanky Li-lon baterie obsahuiji latky, které mohou byt hoflavé, pokud pfijdou do
styku s kyslikem nebo vodou.

— Pokud jsou Cclanky baterie vystaveny pfilis vysokému tlaku, pozaru Ci
mechanickému nasili, mohou tyto latky z baterie uniknout.

— Mnozstvi téchto latek je tak malé, Ze je nutna opatrnost pouze v bezprostiedni
blizkosti baterie.

A VAROVAN:I!

Kapalné nebo plynné latky z akumulatoru jsou zdrojem nebezpedi.

Pfi technické zavadé nebo mechanickém poskozeni lithium-iontového akumulatoru

a pfi jeho prehfati z néj mize unikat elektrolyt v kapalném nebo plynném skupenstvi.

Elektrolyt je zdravi Skodlivy. Jakmile se kapalny elektrolyt dostane do kontaktu

s pokozkou nebo okem, muze dojit k poleptani a poSkozeni zraku. Vdechovani latek

obsazenych v elektrolytu mize zplasobit onemocnéni dychacich cest.

» Noste osobni ochranné pomdcky (napf. ochranné rukavice, ochrannou obuy,
dychaci masku).

P Pri kontaktu s pokoZkou nebo ocima oplachnéte postizena mista dostateénym
mnozstvim vody a ihned vyhledejte Iékafskou pomoc.

PV pripadé uniku latek z baterie se vyvarujte vdechnuti par.

P Pfi vdechnuti latek obsazenych v elektrolytu ihned vyhledejte Iékafskou pomoc.
Postizenou osobu ihned pfemistéte na Cerstvy vzduch.

P Uzavrete postizenou oblast.

P Zajistéte dostatecné vétrani.

P Z(stante na navétrné strané.

P Osoby se musi zdrzovat v dostatec¢né vzdalenosti.

OZNAMENI

Ohrozeni zivotniho prostiedi zpusobené vytékajicim elektrolytem

z bateriového €lanku

Pfi mechanickém poskozeni modulu nebo bateriového d&lanku muze vytékat

elektrolyt z poSkozeného bateriového ¢lanku. Jakmile se vytékajici elektrolyt dostane

do pldy nebo podzemni vody, muze zpUsobit Skody na zivotnim prostiedi.

P Vytekly elektrolyt musi provozovatel na zakladé posouzeni Skodlivosti odborné
odstranit a zlikvidovat podle predpist. V pfipadé nutnosti je tfeba povolat
pozarniky nebo jiné odborniky pfislusnych instituci.

» Kapalny elektrolyt se nesmi dostat do kanalizace (povrchova voda) a podzemnich
vod.

P Kapalny elektrolyt zachytte pomoci latek, které vazou kapaliny (napf. vermikulit,
pisek, piliny, univerzalni vazaci prostfedky, kiemelina).
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Informace k prepravé

Lithium-iontovy akumulator Jungheinrich patfi do kategorie nebezpeény naklad. Pri
pfepravé je nutné dodrzovat platné pfedpisy ADR.

ADR = Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par Route.

V pfipadé pochyb konzultujte servisni organizaci vyrobce.

Modularni lithium-iontovy akumulator pevné integrovany ve voziku je mozné
prepravovat bez jakychkoli zvlastnich opatreni.

Zivotnost a udrzba baterie

OZNAMENI

Poskozeni lithium iontového akumulatoru vybitim

Pfi delSim nepouzivani se lithium-iontovy akumulator mize poskodit v disledku

hlubokého vybiti ¢lankd. Dodrzujte nasledujici opatieni, abyste zabranili poSkozeni

v dusledku hlubokého vybiti:

P Lithium-iontovy akumulator pfed del§im nepouzivanim nebo skladovanim
akumulatoru uplIné nabijte.

» Nabijejte lithium-iontovy akumulator kazdé 3 mésice kvlli ochrané proti
hlubokému vybiti.
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214

2.1.5

udrzba

Lithium-iontovy akumulator je uzavieny systém bez opotfebeni, bez udrzby a bez
zplodin (bez emisi).

Pro tento lithium-iontovy akumulator nejsou stanoveny Zadné intervaly udrzby. Neni
napfiklad nutné doplhovat kapaliny nebo jiné latky.

Lithium-iontovy akumulator je nepfetrzité monitorovan systémem spravy
akumulatoru.

Nebezpeci a pokyny pfi pozaru v okoli Li-lon baterie

Lithium-iontovy akumulator smi hasit vyhradné odbornik specialné vySkoleny
v hasebni technice a v problematice haseni pozard (napf. hasi¢) a pfisluSnym
zpusobem vybaveny.

Nebezpecdi v dusledku dotykového napéti

A VAROVAN:I!

Nebezpecdi v dusledku stykového napéti

Pfi technické nebo mechanické zavadé akumulatoru se mulze vyskytnout

nebezpecné stykové napéti. Stykové napéti se vyskytuje i u zdanlivé vybitych

akumulator. PFi dotyku poéli akumulatoru nebo soucastek pod napétim (kabel,

konektor akumulatoru, ...) muze dojit k nebezpeénému prichodu proudu télem.

Vznika nebezpeci vzniku vaznych urazl s trvalymi nasledky nebo smrtelnych urazu.

» VVadné akumulatory je nutné oznacit a vyradit z provozu.

» Nedotykejte se vadnych akumulator(.

»Na lithium-iontovy akumulator nepokladejte zadné predméty ani naradi, aby se
predeslo jeho zkratovani.

» Nezkratujte lithium-iontovy akumulator.

P Informujte o tom pFislusné oddéleni péce o zakazniky.

Pokud ma akumulator zavadu tohoto typu, nesmi se nikdo akumulatoru dotykat
a akumulatoru nesmi pfijit do styku s kovovymi pfedméty, viz strana 69.
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2  Typovy stitek Li-lon baterie

Lithium lon Secondary Battery/Lithium-lonen-Sekundarbatterie

Typ Herstellung (Jahr/Monat)
Serial No. Supplier No.
Serial-Nr. 6 -
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Rated Capacity C5|C6
Bemessungskapazitat C5|C6

Nominal Voltage
Nennspannung
Battery No.
Batterie-Nr.

Nominal Capacity
Nennkapazitat

Nominal Energy (C5)
Nennenergie (C5)

Battery Weight £5 %
Batteriegewicht £5 %
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V pfipadé jakychkoli dotazi tykajicich se lithium-iontového akumulatoru sdélte

servisu vyrobce nebo servisu autorizovanému vyrobcem sériové Cislo (76).

Pol. |Oznaceni

59 |Oznaceni CE (Conformité Européenne)

60 |Oznaceni UKCA (United Kingdom Conformity Assessed)

73 | Sekundarni lithium-iontova baterie

74 | Typ baterie

75 |Vyroba (rok / mésic)

76 |Sériové Cislo

77 |Cislo dodavatele

78 |Jmen. kapacita v ampérhodinach [Ah]

79 |Jmenovité kapacity C5 a C6 v ampérhodinach [Ah]

Jmen. energie (C5) ve watthodinach (Wh)
80 |- Vypocet jmenovité energie (C5):
Jmenovita kapacita C5 nasobeno jmenovitym napétim

81 |Jmen. napéti ve voltech (V)

82 |Cislo materialu baterie

Hmotnost baterie v kilogramech [kg]

83 — Rozmezi tolerance: 5 %

84 |Oznacdeni

85 |Kategorie baterie
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Pol. |Oznacéeni

86 |QR kod

87 |Vyrobce

88 |[Logo vyrobce

89 | Oznaceni UL (Underwriters Laboratories)

90 |Oznaceni FCC (Federal Communications Commission)

91 |Bezpecnostni a vystrazné stitky, viz strana 73
221 Bezpecénostni, vystrazné a jiné Stitky

Dodrzujte navod k obsluze

— Umistéte navod k obsluze na viditelném misté v prostoru nabijeni.

— P¥fi zjisténi zavad se akumulator nesmi nadale pouzivat. Vadné akumulatory
je nutné neprodlené oznadit a vyradit z provozu. Informujte servis vyrobce.

— Nikdy neprovadéjte opravy svépomoci.

— Neotevirejte akumulator.

Nebezpecli pozaru, zamezte zkratu v dusledku prehrati.

— V blizkosti akumulatoru nezapalujte ani neumistujte otevieny ohen, Zhavé
uhliky ani jiskry.

— Uchovavejte akumulatory mimo dosah silnych zdroju tepla.

Horke povrchy
— Clanky akumulatoru mohou zpuUsobit silny zkrat, pfi€emz dojde k jejich
extrémnimu zahfati.

Nebezpeclné elektrické napéti

— Kovové &asti ¢lankl akumulatoru jsou neustale pod napétim, na akumulator
proto nepokladejte Zadné predméty nebo naradi.

— Dodrzujte pfedpisy BOZP a normu DIN EN 62485-3.

Chrarite akumulator pfed slunecnim zafenim a zdroji tepla.
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2.3 Typy baterii

Typ akumulatoru Jmenovité napéti Kapacita

Lithium-iontovy 256V 50 Ah
100 Ah
105 Ah
150 Ah
200 Ah

24

2.5

74

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Stav nabijeni lithium-iontového akumulatoru se zobrazi na displeji zobrazovaci
jednotky (92). Kromé toho se také na displeji zobrazovaci jednotky v pfipadé
potfeby zobrazi dllezité informace o provoznim stavu lithium-iontového akumulatoru
(napt. pfili§ nizky stav nabiti, pfehfati nebo nizka teplota), viz strana 87.

Vypnuti zavislé na stavu nabijeni

Vozik mize disponovat odpojenim zdvihu nebo pojezdu v zavislosti na stavu nabiti
Li-lon baterie:
— Odpojeni zdvihu:
Odpojeni zdvihu blokuje zdvih prostfedku pro uchopeni bfemene.
Spousténi prostfedku pro uchopeni bfemene je i nadale aktivované.
— Odpojeni pojezdu:
Odpojeni pojezdu blokuje funkce pojezdu, resp. snizuje rychlost pojezdu voziku.

Hluboce vybité baterie

Hluboce vybité se nenabijeji. Hluboce vybité baterie nemuze obsluha voziku nabijet
(jsou poskozené).

Informujte zakaznicky servis vyrobce.
Demontaz nebo montaz akumulatoru

Lithium-iontovy akumulator je pevné zabudovany. Demontaz a montaz v normalnim
provozu se nepredpoklada.
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2.6
2.6.1

Nabijeni akumulatoru integrovanou nabije€kou

Bezpeénostni pokyny

A NEBEZPECI!

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem nebo nebezpeci pozaru

Poskozené nebo nevhodné kabely mohou zpusobit uraz elektrickym proudem nebo

pozar v disledku prehfati.

P Pouzivejte pouze kabely s maximalni délkou kabelu 30 m.
Je tfeba respektovat mistni podminky.

P Kabel kompletné odvirite z kotouce.

P Pouzivejte pouze originalni sitové kabely dodané vyrobcem.

»Druh kryti a odolnost vl¢i kyselinam a louhdm musi odpovidat parametrim
sitového kabelu dodaného vyrobcem.

P Sitova zastréka musi byt pfi pouziti sucha a Gista.

Nebezpeci poskozeni integrované nabijecky nebo konstrukénich dild pod
napétim

Poskozeni nabijeCe nebo konstruk&nich dila, které jsou pod napétim (sitovy kabel,
zastr¢ka), muze zpUsobit zkrat nebo uraz elektrickym proudem.

P Zjisténé nedostatky se musi ihned nahlasit nadfizenému.

P Informujte o tom pFislusné oddéleni péce o zakazniky.

P Vadny vozik je nutné oznacit a odstavit z provozu.

P Vozik je mozné opét uvést do provozu az po lokalizaci a odstranéni zavady.

Varovani pred nebezpeénym elektrickym napétim

Nabijeci pfistroj je elektricky pfistroj, ktery vede napéti a proudy nebezpecné pro

Clovéka.

» Nabijeci pfistroj smi proto obsluhovat pouze pouéeny a vySkoleny odborny
personal.

» Nez zacnete na nabijecim pfistroji provadét jakékoli zasahy a prace, odpojte jej od
napajeni ze sité a od baterie.

» Nabijeci pfistroj smi otevirat a opravovat pouze kvalifikovany elektrikar.

Nebezpedi prehrati pfi nabijeni nevhodnou nabijeckou
Pouziti nevhodné nabije¢ky muze zpUsobit pfehfati akumulatoru.
P Li-lon baterie nabijejte pouze nabije€em uréenym k nabijeni téchto baterii

a specialné k tomu vybavenym. Dodrzujte navod k obsluze nabijeCe a zohlednéte
podminky jeho pouziti.
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A VAROVAN:I!

Rozjezd pFipojeného voziku pfi vypnuti sitové zasuvky

Pokud se prumyslovy vozik nabiji z externi sitové zasuvky, automaticka ochrana

proti rozjeti to rozpozna a deaktivuje jizdni funkce voziku. Pfi nabijeni voziku

z vypinatelné sitové zasuvky se muze pramyslovy vozik pfi vypnuti zasuvky rozjet,

protoze ochrana proti rozjezdu detekuje pouze sitové zasuvky pod napétim. To

muze zpUsobit posSkozeni elektrické instalace v budové a také uraz elektrickym

proudem a pozar zpusobeny elektrickym proudem.

P Pred uvedenim voziku do provozu odpojte sitovy kabel ze zasuvky a uloZte jej na
stanoveném misté na voziku.

» Pokud nebylo pfijato Zadné bezpeénostni ochranné opatfeni 3, nenabijejte vozik
v zasuvce, kterou Ize vypnout.

P Toto upozornéni musi mit provozovatel na zfeteli pfi analyze rizika.

A VAROVAN:I!

Nebezpeci urazu elektrickym proudem nebo nebezpeéi pozaru v disledku
chybéjicich nebo Spatné instalovanych proudovych chranicu

V dusledku chybéjicich nebo S$patné instalovanych proudovych chraniéd muze

dojit v pfipadé poruchy ke smrtelnym urazdm elektrickym proudem nebo pozaru

zpusobenému elektrickym proudem.

» Provozovatel je povinen nechat na misté pouziti provést analyzu provoznich rizik.

PV pfipadé nutnosti pouzijte spina¢ RCD (ochrana proti chybovému proudu, FI
ochranny spinac) typu B nebo B+.

OZNAMENI

Nespravné pouzivani integrované nabijecky
Hmotné Skody na primyslovém voziku
» Neotevirejte integrovanou nabijecku.

» K nabijeni akumulatoru instalovaného v primyslovém voziku pouzivejte pouze
integrovanou nabijecku.

P Jiné akumulatory pouzivejte pouze po instalaci a schvaleni zakaznickym servisem
vyrobce.

P Integrovanou nabijec¢ku neinstalujte do jinych pramyslovych vozika.

3) Jednim z moznych bezpeé&nostnich opatteni je funkce detekce sitové zastréky, ochrana proti rozjeti.

76

07.24 cs-CZ



07.24 cs-CZ

2.6.2

2.6.3

Stavy nabijeni a vyrovnavaci nabijeni

Pribézné nabijeni lithium-iontového akumulatoru

Lithium-iontovy akumulator Ize nabijet bez omezeni zZivotnosti pfi kazdém preruseni
pouzivani, a to i jen CasteCné (prubézné nabijeni). Musi byt splnény nasledujici
podminky.

— Pfi Castém pribézném dobijeni dobijte lithium-iontovy akumulator nejméné jednou
za tyden na plnou kapacitu.

— Pred odpojenim nabijeCky od elektrické sité preruste nabijeni pomoci funkce
zastaveni nabijeni, viz strana 79. Pokud neni nabijeCka odpojena od elektrické
sité, proces nabijeni pokracuje automaticky po uplynuti Cekaci doby.

— Kdyz je akumulator plné nabity, nabijeni se automaticky ukonci.

Udrzovaci dobijeni

Upln& nabita lithium iontova baterie miize byt z divodu automatického udrzovaciho
dobijeni pfipojena k nabijecCce.

Pokud lithium iontovou baterii déle nepouzivate, pouzijte udrZzovaci nabijeni pomoci
nabijeCky, abyste udrzZeli dostupnou kapacitu baterie.

Doba nabijeni

Doba nabijeni zavisi na kapacité a stavu nabiti baterie.
Vypadek sité

Po vypadku sité pokraCuje nabijeni automaticky.

Nastaveni nabijeci charakteristiky

OZNAMENI

Poskozeni baterie

Baterie, nabijeCka baterie (nabijeci charakteristika) a parametry baterie museji byt
vzajemné kompatibilni, v opacném pfipadé muze dojit béhem nabijeni k poSkozeni
baterie.

Nastaveni nabijeci charakteristiky je provedeno prostfednictvim parametru ze
softwaru voziku.

Nastaveni se provadi ve vyrobé nebo je provadi oddéleni péCe o zakazniky vyrobce.
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2.6.4
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Doba nabijeni

Doba nabijeni plati pro vybité lithium-iontové akumulatory. Casteénou nakladku Ize
provést kdykoli, aby se urychlilo pouzivani primyslového voziku.

Pfi vysokych nebo nizkych teplotach akumulatoru se prodluzuje doba nabijeni
lithium-iontového akumulatoru v disledku snizeni nabijeciho proudu.

Integrovana nabijecka 15 A (@)

Kapacita akumulatoru

Doba nabijeni vybitého akumulatoru

50 Ah 3 hodin, 20 minut
100 Ah 6 hodin, 40 minut
105 Ah 7h

150 Ah 10 h

200 Ah 13 hodin, 20 minut

Integrovana nabijecka 35 AO)

Kapacita akumulatoru

Doba nabijeni vybitého akumulatoru

50 Ah 1 hodina, 25 minut
100 Ah 2 hodin, 50 minut
105 Ah 3h

150 Ah 2 hodin, 20 minut
200 Ah 5 hodin, 40 minut

Integrovana nabijecka 70 A (O)

Kapacita akumulatoru

Doba nabijeni vybitého akumulatoru

50 Ah 1 hodina

100 Ah 1 hodina, 25 minut
105 Ah 1 hodina, 30 minut
150 Ah 2 hodin, 10 minut
200 Ah 2 hodin, 50 minut
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2.6.5

Nabijeni baterie

15

Nabijeni akumulatoru

Predpoklady
— Vozik je bezpetné odstaveny, viz strana 103.

Postup
* Pfed zahajenim nabijeni zkontrolujte kabel a sitovou zastrCku (15) integrované
nabijeCky, zda nejsou viditelné poskozené.

V pfipadé zjisténi poskozeni vozik oznacCte a vyradte z provozu. Vozik nechte
opravit u vyrobce nebo u odbornika autorizovaného vyrobcem.

» Zapojte sitovou zastrcku (15) do zasuvky.
* Pokud se ma stav nabiti zobrazit na voziku, odblokujte nouzovy vypinac (9), viz
strana 109.

Zobrazovaci jednotka (8) zobrazuje stav nabijeni, symboly v souvislosti se
zastavenim nabijeni nebo poruchou, viz strana 87.

Proces nabijeni se spusti a ukonci automaticky. Akumulator se nabiji.
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Ukonceni nabijeni akumulatoru

Predpoklady
— Akumulator nabity zcela nebo z&asti.

Postup

Stisknutim funkéniho tlaCitka ,Zastaveni nabijeni na zobrazovaci jednotce
bezpeéné zastavite proces nabijeni.

Na displeji jednotky se zobrazi symbol ,odpojeni sitove zastréky povoleno®, viz
strana 89.

Odpoijte sitovou zastréku (15) tazenim za zastrCku (nikoli za kabel) ze zasuvky.
Nabijeci kabel vzdy zcela ulozte do odkladaci pfihradky (93).

Pouze pfi vybaveni funkci ,Detekce sitové zastrcky, ochrana proti rozjeti“ (O),
jinak se na zobrazovaci jednotce zobrazi symbol viz strana 89. Pfi tomto
vybaveni Ize prumyslovy vozik spustit pouze tehdy, je-li sitova zastrCka zcela
uloZena v odkladaci pfihradce.

Pfipravte vozik k provozu.

Vozik je pfipraven k provozu.

80
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Obsluha

Bezpecnostni pokyny pro provoz pozemnich dopravnich
voziku

A VAROVAN:I!

Nebezpecéi urazu v disledku odstranéni bezpeénostnich zarizeni nebo jejich
vyfrazeni z ¢innosti

Odstranéni bezpecCnostnich zafizeni (napf. hlavni vypina¢€, bezpecCnostni tlacitko,
houkacCka, vystrazna svétla, bezpecnostni zavory, ochranné kotouce, kryty a vika,
atd.) nebo jejich vyfazeni z Cinnosti maze vést k nehodam a urazum.

P Zjisténé nedostatky musi byt ihned nahlaseny nadfizené osobé.

P Vadny vozik je nutné oznacit a odstavit.

P Vozik se smi opét uvést do provozu az po lokalizaci a odstranéni zavady.

Bezpecnostni prvky, vystrazné stitky a vystrazné pokyny

Bezpeclnostni zafizeni, vystrazné Stitky (viz strana 49) a vystrazné pokyny uvedené
v tomto navodu k obsluze je bezpodmine¢né nutno respektovat.

Nebezpecéna oblast

A VAROVAN:I!

Nebezpeci Urazu / poranéni v nebezpecné oblasti voziku

Nebezpectna oblast je takova oblast, ve které dochazi k ohrozeni osob v dusledku

pojezdovych nebo zvedacich pohybl voziku, jeho nosnych prostfedki nebo

nakladu. K nebezpecné oblasti patfi také oblast ohroZzena padajicim nakladem nebo

spousténym/padajicim pracovnim zafizenim.

» Nepovolané osoby je tfeba z nebezpecné oblasti voziku vykazat.

PV pripadé ohrozeni osob je tfeba vydat véas vystrazné znameni.

P Pokud pres pozadavek obsluhy voziku neopusti nepovolané osoby nebezpeénou
oblast, musi obsluha ihned vozik uvést do klidového stavu.

Ridiéské opravnéni

Vozik smi fidit jen ti pracovnici, ktefi jsou pro jeho obsluhu odpovidajicim zpusobem
vySkoleni a ktefi provozovateli nebo jeho zplnomocnénym zastupcum prokazi své
schopnosti ovladat vozik, jsou jim vyslovné povéreni k fizeni voziku, resp. spliuji
narodni predpisy.
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Prava, povinnosti a zasady pro praci obsluhy voziku

Ridi¢ musi byt pouden o svych pravech a povinnostech, sezndmen s obsluhou
voziku a s obsahem tohoto navodu k obsluze. U vozikd provozovanych v rezimu
ruéni obsluhy musi obsluha nosit bezpe€nostni obuv.

Zakaz pouzivani voziku nepovolanymi osobami

Po dobu pouzivani obsluha voziku zodpovida za svéfeny vozik. Musi zakazat jizdu
nebo obsluhu voziku nepovolanym osobam. Nesmi vozit nebo zvedat dalSi osoby.

Pfi opusténi voziku musi obsluha zajistit, aby byl vozik zabezpefen proti
neopravnénému pouziti, napf. vytazenim kliCe nebo nesdélovanim pfistupového
koédu dalsim osobam.

Poskozeni a vady

PoSkozeni a jiné nedostatky na voziku nebo pfidavném zafizeni musi obsluha
voziku ihned hlasit osobé provadeéjici dozor. Voziky, které nejsou pro provoz
dostatecné bezpeéné (napf. voziky s ojetymi plasti kol nebo vadnymi brzdami), se
nesmi pouzivat az do provedeni fadné opravy.

Opravy

Bez specialniho vyskoleni a povoleni nesmi fidi¢ na voziku provadét Zzadné opravy
ani upravy. V zadném pfipadé neni dovoleno obchazet nebo ménit nastaveni
bezpecénostnich prvkd nebo spinacu.
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2  Popis ovladacich a indikaénich prvku

2.1 Prehled

EJC 010i/110i/112i

8 17

Ovladaci prvky pro zvedani a pokles podpérnych ramen a vidlice mohou byt volitelné
umistény na boku.
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Ovladaci prvky pro zvedani a pokles podpérnych ramen a vidlice mohou byt volitelné

84

EJC 110zi/112zi

8

umistény na boku.

17

18
17

15
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Pol.

Ovladaci/signalizac¢ni prvek

Funkce

Oj

Slouzi k ovladani funkce zdvihu a pojezdu.

Zobrazovaci jednotka se

2palcovym displejem

Ukazatel pro

— Stav nabiti akumulatoru

— Kapacita akumulatoru

— Provozni hodiny

— Program pojezdu

— Vystrazna signalizace

— HIlasSeni udalosti

Volba

— Program pojezdu

— Volitelné vybaveni

— Odblokovani voziku zadanim kédu Master
a pfistupoveho kodu pfi pouZziti systému
EasyAccess Softkey

Spina¢ NOUZOVEHO
VYPNUTI

Slouzi k maximalnimu zabrzdéni voziku

a k preruseni funkci voziku v nouzové situaci.
Pomoci hlavniho vypinace se v pfipadé
nebezpeci deaktivuji vSechny elektrické funkce.

14

Kapsa na dokumenty

Slouzi k ulozeni navodu k pouziti.

15

Sitova zastr¢ka
integrované nabijeCky

Slouzi k nabijeni akumulatoru integrovanou
nabijeCkou, viz strana 75.

17

Tlacitkovy panel

Doplnék k zobrazovaci jednotce.

— Odblokovani voziku zadanim kodu pro
nastaveni a pfistupového kodu pfi pouZiti
pristupového systému EasyAccess PinCode

18

Ctecka transpondéru
Plus

Doplnék k zobrazovaci jednotce.

— Odblokovani voziku pomoci karty/
transpondéru u pfistupového systému
EasyAccess Transponder

— Cteéka transpondéru Plus podporuje i dalsi
standardy transpondér(

19

Kontrola voziku pred
jizdou, zobrazovaci
jednotka

Zobrazeni digitalniho kontrolniho seznamu pro

kontrolu voziku pfed jizdou

— Provedeni a zaprotokolovani digitalné
zadaného dotazu na stav primyslového
voziku

— K dispozici pouze ve spojeni se systémem
spravy vozového parku Jungheinrich.

— Dalsi informace o kontrole vozku pfed jizdou
naleznete v navodu k obsluze ,Systém spravy
vozoveho parku Jungheinrich®.

94

Tlacitko "Zvednout
vidlice"

Zvedani vidlic proménlivou rychlosti.

95

Tlacitko "Spustit vidlice

Spousténi vidlic proménlivou rychlosti.

96

Tlacitko ,Zdvih vidlice“
a ,Pokles vidlice”

Zdvih a pokles vidlice proménlivou rychlosti
— Volitelné pro obsluhu z obou stran

97

Spinac pojezdu

Slouzi k ovladani sméru a rychlosti pojezdu.
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Pol. |Ovladaci/signalizaéni prvek |Funkce
98 |Tlacitko ,Vystrazny @® |SlouZi k vyslani vystrazného signalu (klakson).
signal“ (klakson)
99 |Najizdéci bezpecnostni ® |Bezpecnostni funkce, jen pfi pojezdu ve sméru
tlacitko pohonu:
Po aktivaci se vozik pohybuje ve sméru bfemene
po dobu pfiblizné 3 s. Poté se zabrzdi parkovaci
brzda. Vozik zGstane odpojeny tak dlouho, dokud
neni spinac pojezdu uveden do neutralni polohy.
100 |Tlacitko ,Pomaly pojezd“ | @ |Je-li oj v horni poloze pro brzdéni, je
mozno stisknutim tlaCitka pfemostit funkci brzdy
a pojizdét s vozikem snizenou rychlosti (pomaly
pojezd), viz strana 116.
101 | Tlacitko ,Pokles @ |Plati pouze pro EJC 110zi/112zi:
podpérnych ramen® Pokles podpérnych ramen konstantni rychlosti.
102 |Tlacitko ,Zdvih @ |Plati pouze pro EJC 110zi/112zi:
podpérnych ramen* Zdvih podpérnych ramen konstantni rychlosti

Hlida¢ stavu vybiti baterie

Sériové nastaveni hlidace vybiti baterie se provadi na lithium-iontové baterie a nelze
jej ménit.

Pfi poklesu zbytkové kapacity akumulatoru pod pfipustnou hodnotu (< 12 %) dojde
k odpojeni funkce zdvihu. Zobrazi se pfislusny udaj. Funkce zdvihu se znovu
aktivuje az po nabiti pfipojeného akumulatoru alespori na 13 %.
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2.3
2.31

Indikaéni jednotka

Indikacni jednotka s 2palcovym displejem

103

0,0 km/h

Pol. |Signalizaéni nebo |Funkce
ovladaci prvky
92 |Stav nabiti Cim vice vyplnény je ukazatel stavu nabiti
akumulatoru akumulatoru, tim vySSi je zbyvajici kapacita
akumulatoru.
103 |Informacni fadek Zobrazeni hlaseni o udalostech a volitelnych
informacich, jako je napf. rychlost, viz strana 88.
104 | Oblast pro symboly |Oblast pro informace k provozu voziku. Které
indikaci symboly se zobrazuji, zavisi na konkrétni situaci pfi
obsluze voziku a na stavu voziku, viz strana 89.
105 |Zobrazeni Zobrazeni aktualniho programu pojezdu.
programu pojezdu | Zvoleny program pojezdu je navic pod sloupcovym
diagramem zobrazen formou textu (P1, P2, P3).
106 |Zobrazeni Zobrazeni aktualniho stavu provoznich hodin.
provoznich hodin
107 | Symboly funkci Funkce signalizované ikonami funkci se ovladaji
funkCnimi tlacitky, ktera jsou umisténa pod nimi, viz
strana 93.
108 |Funkeni tlaCitka TlaCitka pro volbu funkci zobrazenych nad nimi.

Indikace zobrazujici se na displeji indikacni jednotky zavisi na vybaveni voziku.
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2.3.2

88

Informacni radek

Zobrazeni hlaseni udalosti

Pokud byla vydana zobrazitelna hlaSeni udalosti, zobrazuji se tato hlaseni v levé
¢asti informacniho fadku (103).

Dalsi informace k zobrazenym hlasenim udalosti: viz strana 139.

Zobrazeni rychlosti

V pravé ¢asti informacniho fadku se zobrazuje rychlost voziku v km/h nebo mph.

Nastaveni zobrazenych jednotek mize provést zakaznicky servis vyrobce.
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2.3.3

Symboly indikaci (ikony)

Na displeji se muze zobrazit libovolny pocet symboll. Které ikony se za provozu
voziku zobrazuji na displeji, zavisi na situaci pfi obsluze a situaci voziku.

Piktogramy, které se zobrazuji v souvislosti s kontrolou voziku pfed jizdou, jsou
vysvétleny v navodu k obsluze ,Systém spravy vozového parku Jungheinrich®.

baterie

Symbol |Vyznam Barva Funkce
Nouzové zastaveni |Cervena |Sviti pfi automatickém vypnuti funkce
v dusledku zavady na voziku.
PrihlaSovani bila Sviti, kdyz se ¢eka na ovéreni identity
LS provs'tfednvi,ctvim zelena uzivatele pomoci dal$iho pfistroje (O).
dalSiho pfistroje ——
Zluta
Cervena
Vystraha Zluta Sviti v pfipadé chybné obsluhy.
& Cervena | Sviti v pfipadé vyskytu zavady na
voziku.
Pojezd se omezi na pomaly pojezd
nebo dojde k omezeni funkci Zdvih,
Spousténi a Pojezd.
Vozik je Zluta Sviti, kdyz je vozik zablokovany
A zablokovany v dusledku zavazné udalosti,
>| Mozné pfi€iny:
— Zavada v systému pohonu
— Zavada v hydraulickém systému
— Naraz (vozik vybaveny systémem
spravy flotily)
W3l | Poloha oje Zluta Sviti pfi zapnuti s oji v poloze pro
pojezd.
Sviti pfi stisknutém spinaci pojezdu
a poloze oje v poloze brzdéni.
Pokyny pro udrzbu |Zluta Sviti, kdyz je tfeba provést udrzbu.
VAR | Asistencni system | Zluta Sviti, kdyz neni asistencni systém
UY neni pfipraveny pfipraveny k provozu
k provozu
N ¢/l
Prehfati Li-lon Cervena | Sviti pfi pfehfati Li-lon baterie
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zdvihu ramen kol

Symbol |Vyznam Barva Funkce
Podchlazeni Li-lon |Zluta Sviti pfi podchlazeni Li-lon baterie
| baterie — Vybijeci proud a rekuperace energie
klesaji.
Cervena | Sviti pfi podchlazeni Li-lon baterie
— Stykac baterie vypne vozik.
— Displej se vypne.
Nadmérna teplota |Zluta Sviti, pokud teplota voziku prekroCi
voziku povolené rozmezi.
— Dojde k omezeni funkci Zdvih,
Pokles a Pojezd.
Cervena | Sviti, pokud teplota voziku prekroCi
povolené rozmezi.
— Dojde k deaktivaci funkci Zdvih,
Pokles a Pojezd.
Zdvih dvojklik: zelena Sviti, pokud je automaticka funkce
Nepretrzity zdvih zdvihu ve stavu provozni pohotovosti.
do nastavene vysky |y,t4 Blika pfi zvedani prostfedku pro
nebo po konec uchopeni bfemene pomoci funkce
zdvihu automatického zvedani.
Svétlo zelena Sviti, kdyz je zapnuté nejméné jedno
svétlo.
Otacive svétlo / zelena Otacive svétlo / majacek jsou zapnuté.
majacek
Zdvih - konec vidli | Zluta Sviti pfi stisknutém tlacitku ,Zdvih
zelena vidli“, kdyz zdvih vidli dosahne konce
zdvihu.
Spousténi - konec |Zluta Sviti pfi stisknutém tlacitku ,Spousténi
vidli vidli“, kdyz zdvih sloupu dosahne
konce spousténi.
Konec zdvihu Zluta Sviti pfi stisknutém tlacitku ,Zdvih
zdvihu ramen kol ramen kol“, kdyZ zdvih ramen kol
dosahne konce zdvihu.
Konec spousténi Zluta Sviti pfi stisknutém tlacitku ,Spousténi

ramen kol“, kdyz zdvih ramen kol
dosahne konce spousténi.
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Symbol |Vyznam Barva Funkce

; Funkce zelena Sviti zelené, kdyz je aktivovana funkce
l; »2Automatické pro automaticky pokles systému zdvihu
%y | spousténi zdvihu ramen Kol.

podpérnych ramen*

je aktivovana

Ramena kol se blika Zluté |Blika zluté béhem spousténi

spusti podpérnych ramen pomoci funkce
»2Automatické spousténi zdvihu
podpérnych ramen®.

Zdvih deaktivovany |Zluta Sviti, pokud jsou funkce zdvihu
vypnuté z divodu nizké kapacity
baterie nebo pokud chybi schvaleni
pro funkci zdvihu.

zelena Indikace nabijeni baterie (jen
s integrovanym nabije¢em):

Nabijeni — blika: Baterie se nabiji

— sviti nepfetrzité: Nabijeni ukon¢eno
C¢ervena | Nabijeni bylo pferuseno

Detekce sitové Zluta Rozsviti se, pokud sitovy kabel

zastrcky integrované nabijeCky neni zcela
uloZen v ulozném prostoru.

Odpojeni sitové bila Rozsviti se, kdyz je povoleno

zastrcky je povoleno odpoijit sitovou zastrCku integrované
nabijecky.

Odpojeni sitové bila Rozsviti se, kdyZ neni povoleno

zastrcky neni odpojit sitovou zastrcku integrované

povoleno nabijeCky. Pokud ma byt proces
nabijeni pferusen, je tfeba stisknout
funkéni tlacitko ,Zastaveni nabijeni®.

Ukazatel stavu Zluta Sviti, kdyz je zbytkova kapacita baterie

baterie, nizka <30 %

zbytkova kapacita Baterii brzy dobijte.

baterie Servena | Sviti, kdyz je zbytkova kapacita baterie
<20 %

Baterii neprodlené dobijte.

Signalizace narazu |zluta Sviti, pokud dojde ke stfedné silnému

(vybaveni se narazu.

systémem spravy — Systém vyvola plizivy pojezd.

flotily) Gervena | Sviti, pokud dojde k silnému narazu.
— Dojde k deaktivaci funkci voziku

Zdvih a Pojezd.
Rezim Eco zelena Sviti se, kdyZ je aktivovany usporny

program pojezdu.
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Symbol |Vyznam Barva Funkce
Pomaly pojezd Zluta Sviti pfi omezeni rychlosti pojezdu
fizenim voziku (napf. volitelné pfi
uplném poklesu prostiedku pro
uchopeni bfemene)
Sviti pfi snizeni rychlosti pojezdu
obsluhou (je stisknuto tlacitko ,Pomaly
pojezd”).
Pomaly pojezd zelena Sviti, kdyz je aktivovan pomaly pojezd
3luté prostfednictvim externiho rozhrani
— (napf. systémem spravy vozového
bila parku).
Pomaly pojezd Zluta Rozsviti se, kdyz je aktivovano snizeni
(oj se systémem rychlosti asistencnim systémem ,,0j se
ochrany nohou) systémem ochrany nohou".
Bzucak zelena Rozsviti se, kdyz je signalizacni
zarizeni béhem zvedani aktivni.
Pretizeni na Zluta Sviti, kdyz nalozené bfemeno prekroci
snimaci tlaku povolenou hmotnost.
c¢ervena | Sviti, kdyz je funkce zdvihu

voziku deaktivovana kvuli znacnému
pretizeni.
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2.3.4

Symboly funkci

Funkce a menu obsluhy, ktera Ize obsluhovat pomoci symbolu a tlaCitek na displeji,
zavisi na situaci obsluhy, nastaveni a objemu volitelného vybaveni voziku.

Obecné informace

Symbol

Vyznam

Funkce

Volba funkci

PFepina mezi riznymi funkcemi a jejich
zobrazenimi na displeji.

ZAP /VYP

Zapnuti nebo vypnuti voziku.

Programu pojezdu

Pfepina mezi riznymi programy pojezdu
voziku.

Nastaveni

Otevie nabidku Nastaveni.

LD ICIO

Bzudak

Aktivuje nebo deaktivuje bzu€ak pfi zvednuti
prostifedku pro uchopeni bfemene.

Bzudak se vzdy aktivuje pfi
opétovném spusténi primyslového
voziku a v pfipadé potfeby je nutné jej
vypnout.

/

Floor-Spot

Aktivuje nebo deaktivuje Floor-Spot.

Floor-Spot se musi aktivhé zapnout
nebo vypnout. Posledni spinaci
poloha zlstava aktivni.

*
*

\ /
15
* *

Majacek

Aktivuje nebo deaktivuje majacek.

Majacek se musi aktivné zapnout
nebo vypnout. Posledni spinaci
poloha zlstava aktivni.

Zastaveni nabijeni

Slouzi k bezpe¢nému preruseni procesu
nabijeni pfed odpojenim sitové zastrcky
integrované nabijecky.

Rezim ECO

Aktivace nebo deaktivace rezimu ECO.

93



94

Menu ,,Nastaveni*

Symbol

Vyznam

Funkce

Zpét

Prerus$i aktualni akci a vrati se
k pfedchozimu menu.

Uprava pfistupovych
kédu / transpondért

Slouzi k pfidavani a odstranovani
pristupovych kodl nebo transpondéru.

S

Zmeéna kédu pro
nastaveni

Slouzi ke zméné kodu pro nastaveni
a k aktivaci tlaCitkového pole nebo Ctecky
transpondéru.

=0

Prabéh prihlaSovani

Zobrazuje chronologicky prabéh pfihlasovani.

Podmenu
Symbol |Vyznam Funkce
Potvrzeni Slouzi k potvrzeni zadani nebo koédu
transpondéru.
Pridani Slouzi k pfidavani novych pristupovych koda.
Smazani Slouzi k odstrafiovani zvolenych

pFistupovych kodu.

Volba nahoru

Slouzi k volbé pfistupovych kédu nebo
transpondéru a k listovani v Prabéhu
prihlasovani dozadu.

fofol+]<

Volba dolU

Slouzi k volbé pfistupovych kédu nebo
transpondéru a k listovani v Prabéhu
pfihlasovani dopfedu.
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235 Obsluha displeje

2.3.5.1 Zapinani voziku prostrednictvim pristupového kédu

Postup

* Uvolnéte hlavni vypinac, viz strana 109.
» Zadejte pfistupovy kod pomoci tlacitek
pod indikaci (8).

Vozik je zapnuty.

2.3.5.2 Vypnuti voziku

Postup I
+ Stisknéte tlaCitko na displeji pod symbolem ,Vypnout* o 109

(109).
» Stisknéte hlavni vypinac, viz strana 109.

Vozik je vypnuty.
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Zména koédu pro nastaveni

Predpoklady
— Vozik je zapnuty, viz strana 95.

Postup

Stisknéte tlaCitko pod symbolem
.,Nastaveni“ (110).

Stisknéte tlaCitko pod symbolem
»<Zmeénit koéd pro nastaveni® (111).
Zadejte kod pro nastaveni pomoci
tlacitek pod displejem (8).

Vyplnéné kruhy symbolizuji zadani
kodu pro nastaveni.

Stisknéte tlaCitko pod symbolem
,Odstranit* (112).

Kod pro nastaveni se odstrani.

Zadejte novy kod pro nastaveni pomoci
tlacitek pod displejem (8).

Novy kod pro nastaveni se musi lisit od
existujicich pfistupovych koda.
Stisknéte tlaCitko pod symbolem
.Potvrdit (113).

Zobrazi se novy kod pro nastaveni.

V pfipadé chybného zadani nového
kédu pro nastaveni kéd pro nastaveni
odstrarte a pfidani kédu pro nastaveni
provedte znovu.

K navratu do hlavni nabidky stisknéte
tlaCitko pod symbolem ,Zpét* (114).

Kod pro nastaveni je zménén.
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2.3.54

Pfidani nového pristupového kédu

Predpoklady
— Vozik je zapnuty, viz strana 95.

Postup

Stisknéte tlaCitko pod symbolem
.,Nastaveni“ (110).

Stisknéte tlaCitko pod symbolem
,2Jpravit pfistupovy kod“ (115).
Zobrazi se dotaz na kod pro
nastaveni.

Zadejte kéd pro nastaveni pomoci
tlaCitek pod displejem (8).
Zobrazi se v8echny pristupové kody.

Stisknéte tlaCitko pod symbolem
,Pridat® (116).

Zadejte novy pfistupovy kdéd pomoci
tlacitek pod displejem (8).

Novy pfistupovy kéd se musi lisit od
existujicich pfistupovych koda.
Stisknéte tlaCitko pod symbolem
.Potvrdit (113).

Zobrazi se novy pfistupovy kod.

V pfipadé chybného zadani nového
pfistupového kodu pfistupovy kod
odstrante, viz strana 98, a pfidani
pfistupového kdédu povedte znovu.

K navratu do hlavni nabidky stisknéte
tlaCitko pod symbolem ,Zpét* (114).

Novy pristupovy kod je pfidan.
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98

Smazani pristupového koédu

Predpoklady
— Vozik je zapnuty, viz strana 95.

Postup

Stisknéte tlaCitko pod symbolem
.,Nastaveni“ (110).

Stisknéte tladitko pod symbolem
,2Jpravit pfistupovy kod“ (115).

Zobrazi se dotaz na kod pro
nastaveni.

Zadejte kod pro nastaveni pomoci
tlaCitek pod displejem (8).

Zobrazi se v8echny pristupové kody.
Pristupovy kod ktery chcete odstranit,
zvolte pomoci tlacitka pod symbolem
,Vybér dolt“ (117).

Stisknéte tlaCitko pod symbolem
,Odstranit* (112).

Pristupovy kod byl odstranén.

K navratu do hlavni nabidky stisknéte
tlaCitko pod symbolem ,Zpét* (114).
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2.3.5.6

Zobrazeni pribéhu prihlasovani

Pouziti poslednich rozdilnych pfistupovych kédu se zobrazi v Prubéhu pfihlasovani.

Na prvnim misté je zobrazeno posledni pfihlaseni.

Je-li zaprotokolovano vice pfistupovych kédl nez Ize sou€asné zobrazit, je mozné

posunout oblast indikace listovanim dopredu, resp. dozadu.

Predpoklady
— Vozik je zapnuty, viz strana 95.

Postup

Stisknéte tlaCitko pod symbolem
.,Nastaveni“ (110).

Stisknéte tlaCitko pod symbolem
,Prubéh pfihlaSovani“ (118).

Zadejte kod pro nastaveni pomoci
tlacitek pod displejem (8).

Viyplnéné kruhy symbolizuji zadani
kodu pro nastaveni.

K listovani dopfedu stisknéte tlacitko
pod symbolem ,Volba dold“ (117),
podle potfeby vickrat opakuijte.

Oblast indikace se posune: Zobrazi se
starsi pfihlaseni.

K listovani dozadu stisknéte tlacitko
pod symbolem ,Volba nahoru® (119),
podle potfeby vickrat opakuijte.

Oblast indikace se posune: Zobrazi se
aktualnejsi prihlaseni.

K navratu do hlavni nabidky stisknéte
tlacitko pod symbolem ,Zpét“ (114).

Zobrazi se Prubéh prihlagovani.
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Priprava voziku k provozu

Kontroly a ¢innosti provadéné kazdy den pred uvedenim do
provozu

A VAROVAN:I!

Poskozeni nebo jiné nedostatky na voziku nebo prfidavném zarizeni (zvlastni
vybava) mohou vést ke zranéni osob.

Pokud jsou pfi nize uvedenych kontrolach zjiSténa poSkozeni nebo jiné nedostatky
na voziku nebo pfidavném zafizeni (zvlastni vybava), nesmi byt vozik do doby jeho
uvedeni do fadného stavu pouzivan.

P Zjisténé nedostatky musi byt ihned nahlaseny nadfizené osobé.

P Vadny vozik je nutné oznacit a odstavit.

P Vozik je mozné opét uvést do provozu az po lokalizaci a odstranéni zavady.

Kontroly provadéné kazdy den pred uvedenim do provozu

Predpoklady
— Vozik je bezpecCné odstaveny, viz strana 103.

Postup

* Prohlédnéte cely vozik zvné&jSku a pfesvédcte se, zda neni posSkozeny a zda z néj
neunikaji provozni kapaliny.
Poskozené hadice musi byt bezpodminecné vyménény.

+ Zkontrolujte prostfedek pro uchopeni bfemene ohledné vyskytu zfetelnych
poSkozeni jako jsou ryhy nebo ohnuti &i silné obrouseni vidlic.

« Zkontrolujte pfip. netésnosti hydraulického systému, viz strana 185.

« Zkontrolujte pfip. opotfebeni a lehkost chodu hnaciho kola a nosnych kol, viz
strana 188.

« Zkontroluje upevnéni a pfip. poSkozeni ochranného krytu, resp. ochranné mfize.

+ Zkontrolujte upevnéni a pfip. poSkozeni krytu prostoru pohonu a dalSich krytd, viz
strana 19.

« Zkontrolujte pfi spusténi prostfedku pro uchopeni bfemene napnuti a zajisténi
fetézl zdvihového zafizeni.

« Zkontrolujte kompletnost a Citelnost Stitki a oznaceni, viz strana 49.

» Zkontrolujte samocinné vraceni ovladacich prvki do nulové polohy po jejich
stisknuti, viz strana 112.

+ Zkontrolujte samocinny navrat oje do vzpfimené polohy, viz strana 111.
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3.2

Obnoveni provozni pohotovosti

17
18

61 161 61

Zapnuti vysokozdvizného voziku

Predpoklady

— Kontroly a €innosti, které je nutné provést kazdy den pied uvedenim voziku do
provozu, jsou provedené, viz strana 100.

— Oj (6) v horni poloze pro brzdéni, viz strana 118.

Postup

« Odblokujte spina¢ NOUZOVEHO VYPNUTI (9), viz strana 109.

» Zapnéte prumyslovy vozik pomoci dostupného bezkliCového pfistupového
systému, viz strana 148.

Viysokozdvizny vozik je pfipraveny k provozu.

Pokud je prumyslovy vozik vybaven funkci kontroly pfed jizdou (O), je tfeba nejprve
zpracovat pfislusny kontrolni seznam. DalSi informace o kontrole vozku pfed jizdou
naleznete v navodu k obsluze ,Systém spravy vozového parku Jungheinrich®.

Pokud nelze vysokozdvizny vozik zapnout: PfecCtéte pripadna hlaseni o udalostech
na displeji (8) a identifikujte pfi€inu pomoci pokynu v &asti ,Odstrafiovani poruch®,
viz strana 139.
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Vizualni kontroly a ¢innosti po uvedeni do provozni pohotovosti

A VAROVAN:I!

Nebezpeci urazu v duasledku poskozeni nebo jinych nedostatkii na voziku
a doplnkovém vybaveni

Pokud jsou pfi niZze uvedenych kontrolach zjisténa poskozeni nebo jiné nedostatky
na voziku nebo doplfikovém vybaveni, nesmi byt vozik do doby jeho uvedeni do
fadného stavu pouzivan.

P Zjisténé nedostatky musi byt ihned nahlaseny nadfizené osobé.

P Vadny vozik je nutné oznacit a odstavit.

P Vozik se smi opét uvést do provozu az po lokalizaci a odstranéni zavady.

Postup
» Kontrola funkce vystraznych a bezpecnostnich zafizeni:

« Zkontrolujte funkci spinate NOUZOVEHO VYPNUTI, za timto ugelem stisknéte
spinaé NOUZOVEHO VYPNUTI. Hlavni proudovy obvod je pferusen, takze
nemohou byt provedeny zadné pohyby voziku. Nasledné odblokujte spinac
NOUZOVEHO VYPNUTI.

» Zkontrolujte funkci klaksonu stiskem tlacitka ,Vystrazny signal”, viz strana 83.

» Zkontrolujte funkci najizdéciho bezpecnostniho tlaCitka - stisknutim tlacitka pfi
jizdé ve sméru pojezdu.

» Zkontrolujte funkci brzd, viz strana 118.

+ Zkontrolujte funkce pojezdu, viz strana 112.

» Zkontrolujte funkce fizeni, viz strana 117.

» Zkontrolujte hydraulické funkce, viz strana 120.

» Zkontrolujte funkci a pfipadné posSkozeni kontrolky a ovladacich prvkd, viz

strana 83.
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3.4

Bezpecné odstaveni voziku

Nebezpecdi Urazu v disledku nezajisténého voziku

Opusténi nezajisténého voziku je zakazané.

P Pri opusténi voziku jej odstavte a zajistéte.

P Vyjimka: Pokud se obsluha voziku zdrZzuje v bezprostfedni blizkosti voziku
a opusti jej na velmi kratkou dobu, postacCi k zajiSténi voziku aktivace parkovaci
brzdy, viz strana 119. Zdrzovanim obsluhy v bezprostfedni blizkosti voziku se
rozumi pouze situace, kdy je obsluha voziku v pfipadé poruchy voziku €i pokusu
0 jeho neopravnéné pouziti schopna okamzité zasahnout.

Nebezpecdi Urazu v disledku nezajisténého voziku

Odstaveni voziku ve svahu je zakazano. Odstaveni voziku bez aktivované parkovaci

brzdy je zakazano. Odstaveni a opusténi voziku se zvednutymi vidlemi je zakazano.

P Vozik odstavte na rovné plose. Ve zvlastnich pfipadech musi byt vozik zajistén,
napf. kliny.

P Pri odstaveni voziku musi byt vidle zcela spusténé.

» Misto pro odstaveni voziku zvolte tak, aby se nikdo nemohl o spusténé vidle
poranit.

» Pokud brzda nefunguje, zajistéte vozik proti nechténému pohybu podlozenim klinu
pod kola.
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Bezpecné odstaveni voziku

Postup

» Odstavte vozik na rovné plose.

» Spustte upIné prostfedek pro uchopeni bifemene, viz strana 120.
» Otocte hnaci kolo oji (6) do polohy pro pojezd v pfimém sméru.

» Vypnéte vozik, viz strana 95.

» Stisknéte nouzovy vypinac (9).

Vozik je odstaveny.
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4
4.1

Prace s vozikem

Bezpeénostni pravidla pro pojezd voziku

Trasy a pracovni oblasti

A NEBEZPECI!

Pfipustné plodné a bodové zatiZeni jizdni drahy se nesmi pfekrocit.

Na nepfehlednych mistech musi druha osoba fungovat jako pomocnik a ukazovat
obsluze voziku cestu.

Obsluha voziku se musi presvédC€it o tom, Ze béhem manipulace s bfemenem
(nakladani a vykladani) je vykladaci rampa, resp. vykladaci mastek na svém misté
a neni uvolnénaly.

Pro provoz voziku se smi pouzivat jen schvalené trasy. Nepovolané osoby se nesmi
zdrZzovat v pracovni oblasti voziku. Bfemena se smi skladovat pouze na mistech
k tomu urcenych.

Z duvodu zamezeni ohrozeni osob a materialu se smi vozik provozovat vyhradné
v pracovnich prostorech, které jsou dostatecné osvétlené. Provoz voziku za
nedostatecnych svételnych podminek vyZzaduje specialni vybaveni.

Chovani ridi€e pfri jizdé

Obsluha voziku musi pfizpUsobit rychlost pohybu voziku mistnim podminkam. Musi
jet pomalu napf. v zatackach, u uzkych prijezd a v nich, pfi projizdéni vykyvnymi
dvefmi nebo na nepfehlednych mistech. Musi stale udrZzovat bezpeény odstup pro
zabrzdéni od vozik( jedoucich pfed nim a musi mit vozik stale pod kontrolou.
Zakazano je nahlé zastaveni (s vyjimkou nebezpelnych situaci), rychlé otaceni
a predjizdéni na nebezpecnych nebo nepfehlednych mistech. Je zakazano vyklanét
se z voziku a sahat rukama mimo pracovni a obsluzny prostor.

Viditelnost pfi jizdé

Obsluha voziku se musi divat ve sméru jizdy a mit vZdy dostate¢ny vyhled na cestu
pfed sebou. Pokud je pfepravovan takovy naklad, ktery brani v rozhledu, je nutno jet
vozikem proti sméru nakladu. Neni-li to mozné, musi jit druha osoba vedle voziku
jako pomocnik tak, aby vidéla na jizdni drahu a sou¢asné mohla udrzovat zrakovy
kontakt s fidicem. V takovém pfipadé jedte pouze krokem a obzvlasté opatrné.
Jakmile ztratite zrakové spojeni s pomocnikem, okamzité zastavte vozik.
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Jizda do vytahu, po vykladacich rampach a nakladacich mustcich

Jizda do vytahu je povolena pouze tehdy, pokud maiji tyto dostate¢nou nosnost, jsou
svou konstrukci vhodné pro jizdu s vozikem a jsou provozovatelem pro tento ucel
schvalené. Tyto skutecnosti je nutno pfed najetim vozikem ovéfit. Do vytahu musi
vozik najizdét nakladem dopfedu a zastavit v poloze, ktera vyluCuje kontakt voziku
se sténami vytahové Sachty. Osoby, které jedou vytahem spole¢né s vozikem, smi
do vytahu vstoupit teprve tehdy, kdyz vozik bezpecné stoji, a musi z vytahu vystoupit
pred vozikem. Ridi¢ se musi presvédéit o tom, Ze b&hem manipulace s bfemenem
(nakladani a vykladani) je vykladaci rampa, resp. vykladaci mistek na svém misté
a neni uvolnénaly.

Pozadavky na vlastnosti prepravovanych bremen

A VAROVAN:I!

Nebezpeci urazu nasledkem padajicich bremen!

Nizkad bfemena nebo drobné dily, které se pohybuji nad ochrannym krytem nebo
ochrannou mfizi (O) a pfesahuji ochrannou mfiz nakladu ohroZzuji pfi padu obsluhu
a vozik.

» Nizka bremena nebo drobné dily, které pfesahuji ochrannou mfiz nakladu, musite
zajistit vhodnymi opatfenimi, napfiklad zabalenim do fdlie.

Obsluha voziku musi zkontrolovat fadny stav bfemen. Je povoleno manipulovat
pouze s bezpecné a peclivé nalozenymi bfemeny. V pfipadé nebezpecli pfevraceni
nebo padu bfemene Ci jeho Casti je nutno provést vhodna zajistovaci opatreni.
Bfemena s kapalnym obsahem musi byt zajiSténa proti uniku kapaliny.

Poruchy zpuisobené silnymi magnety

A VAROVAN:I!

Nebezpecdi urazu v disledku elektromagnetického ruseni

PFitomnost silnych magnetll mize pusobit rusivé na elektronické konstruk&ni dily

jako jsou napf. Hallovy snimace a zpusobit tak urazy.

PV obsluzném prostoru voziku se nesmi vyskytovat zadné magnety. Vyjimku tvofi
bézné, slabé magnetky slouzici napf. k pfipevnéni listeCkl s poznamkami.
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411 Pojezd na svazitych komunikacich

Pfi pojezdu do svahu a ze svahu méjte na paméti:

— Pojezd ve stoupani Ci klesani v souladu s technickymi udaji je povolen pouze
v pripadé, je-li pfislusna svazita komunikace urena pro ucely dopravy.

— Pred pojezdem na svazitych komunikacich zkontrolujte dostateCnou stoupavost
voziku, viz strana 34.

— Svazita komunikace musi byt Cista, musi zaru€ovat dostateénou adhezi kol a byt
bezpeéna z hlediska technické specifikace ploSiny.

— Smér pojezdu je tfeba volit podle nasledujiciho pfehledu.

— Otéaceni, jizda Sikmo po svahu a odstaveni voziku ve svahu jsou zakazany.

— Po svahu je povoleno jet pouze snizenou rychlosti a obsluha musi byt stale
pfipravena vozik zabrzdit.

Podle némeckého pFedpisu o bezpelnosti prace (DGUV - predpis 68, stav ze
srpna 2013) musi pfi pfepravé na svazitych komunikacich sméfovat bfemena
nahoru, tj. do svahu.

Pfi pojezdu prazdného voziku na svazitych komunikacich ma prostiedek pro
uchopeni bfemene sméfovat dold, tj. ze svahu.

V pfipadé, Ze jsou narodni pfedpisy odchylné, musi je provozovatel upfednostnit.

4111 Stav nalozeni

Volba spravného sméru pfi pojezdu na svazitych komunikacich zavisi na aktualnim
stavu nalozeni (jizda za uCelem prepravy nebo jizda s prazdnym vozikem).
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41.1.2 Jizda s prazdnym vozikem

Pfi jizdé s prazdnym vozikem v rezimu ruéni obsluhy musi smérovat prostifedek pro
uchopeni bfemene - nezavisle na sméru pojezdu - dold, tj. ze svahu.

4113 Jizda za ucelem prepravy

Pfi jizdé s prazdnym vozikem v rezimu ruéni obsluhy musi smérovat prostifedek pro
uchopeni bfemene - nezavisle na sméru pojezdu - nahoru, tj. do svahu.
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4.2

NOUZOVE VYPNUTI

A UPOZORNENI!

Nebezpeci Grazu v disledku maximalniho zabrzdéni

Pfi aktivaci hlavniho vypinae béhem pojezdu se vozik maximalnim brzdnym
vykonem zabrzdi az do klidu. Nalozené bfemeno pfitom mulze sklouznout z vidli.
Hrozi zvySené nebezpeci nehody a zranéni.

» Hlavni vypina¢ nepouzivejte jako provozni brzdu.

» Hlavni vypinac pouzivejte béhem pojezdu jen v pfipadé nebezpedi.

A UPOZORNEN:I!

Nebezpeci urazu v disledku vadného nebo nepristupného hlavniho vypinace

V duasledku vadného nebo nepfistupného hlavniho vypinace hrozi nebezpedi.

V nebezpeCnych situacich nemlze obsluha voziku stisknutim hlavniho vypinace

vozik v€as zastavit.

» Funkce hlavniho vypina¢e nesmi byt omezena zadnymi predméty.

P Zjisténé nedostatky na hlavnim vypina¢i musi byt ihned nahlaSeny nadfizené
osobeé.

P Vadny vozik je nutné oznacit a odstavit.

P Vozik se smi opét uvést do provozu az po lokalizaci a odstranéni zavady.
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Stisk nouzového vypinace

Postup

 Stisknéte nouzovy vypinac (9).

Vozik se zabrzdi a vypnou se vSechny elektrické funkce.

Odblokovéni spinaée NOUZOVEHO VYPNUTI

Postup
« Otogenim odblokuje spinac NOUZOVEHO VYPNUTI (9).

VSechny elektrické funkce se zapnou, vozik je opét pripraveny k provozu
(za predpokladu, Ze vozik byl pfipraveny k provozu pred stisknutim spinace
NOUZOVEHO VYPNUTI).
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4.3

Nucené zabrzdéni

Nebezpeci kolize v dusledku vadné oje
Provoz voziku s vadnou oji muze vést ke kolizi s osobami a pfedméty.

» Pohybuje-li se oj do polohy pro brzdéni pfili§ pomalu nebo se do ni nepohybuje
vubec, je tfeba vozik az do zjisténi a odstranéni pfi€iny odstavit.
» Informujte zakaznicky servis vyrobce.

Samovolné vraceni oje do nulové polohy

PFi uvolnéni oje se oj samovolné pohybuje do horni polohy pro brzdéni (B) a vozik
se nucené zabrzdi.
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Pojezd

A VAROVAN:I!

Nebezpeci kolize pri provozu voziku

Provoz voziku s otevienymi viky muze vést ke kolizi s osobami a pfedméty.

» Provoz voziku je povolen pouze se zavienymi a fadné pfipevnénymi viky.

P Pri jizdé vyklopnymi dvefmi apod. davejte pozor, aby kfidlo dvefi nesepnulo
najizdéci spinac.

A UPOZORNENI!

Nebezpeci sevieni vozikem pri obsluze voziku v rezimu ruéni obsluhy

V rezimu rucni obsluhy hrozi obsluze voziku a dalSim osobam nebezpeci sevfeni.

» Noste prostiedky osobni ochrany (napf. ochrannou obuv apod.).

»Béhem rezimu ruéni obsluhy musi byt vozik obsluhovan obzvlasté opatrné
a pozorné.

» Mezi vozikem a prekazkami se béhem rezimu ruéni obsluhy nesmi zdrzovat zadné
osoby.

A UPOZORNENI!

Nebezpeci nehody v dusledku automatického zabrzdéni

Rozpozna-li systém vypadek potfebnych signald nebo zavadu, reaguje nouzovym
zastavenim voziku a vozik zabrzdi az do zastaveni nebo do platného stavu signalu.
» Dodrzujte dostate¢nou vzdalenost od voziku.

Predpoklady
— Vozik uveden do stavu provozni pohotovosti, viz strana 100.
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Postup
» Qj (6) naklorite do oblasti pojezdu (F).
* Smér pojezdu regulujte spinacem pojezdu (97):
* Spina€ pojezdu pomalu otacejte ve sméru nakladu (L):
Pojezd ve sméru bfemene.
» Spinac pojezdu pomalu otacejte ve sméru pohonu (A):
Pojezd ve sméru pohonu.
* Rychlost pojezdu regulujte spinatem pojezdu (97):
- Cim vice se spina¢ pojezdu otog&i, tim je vét3i rychlost.

Brzda se uvolni a vozidlo se rozjede zvolenym smérem.

Automatické vraceni spinace pojezdu

Po uvolnéni spinace pojezdu se spina€ automaticky vraci zpét do nulové polohy(0)
a vozik se zabrzdi.

Automatické vraceni oje

Pfi uvolnéni tlaci plynova pruzina oj nahoru a vyvola zabrzdéni, viz strana 111.
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Pojistka proti sjizdéni voziku ve svahu (speedCONTROL) (O)

Je-li rychlost pfi jizdé do svahu pfili§ nizka, mize se vozik rozjet dozadu Zpétny
rozjezd voziku elektronika voziku rozpozna a vozik okamzité zabrzdi.

Pomaly pojezd pfi spusténych vidlich (O)

Pfi uplné spusténém prostfedku pro uchopeni bfemene se snizi rychlost pojezdu
voziku. Snizuje se tak opotfebeni prostfedku pro uchopeni bfemene.

U voziku vybavenych funkci automatického snizeni rychlosti je pojezd se spusténym
prostfedkem pro uchopeni bfemene mozny jen snizenou rychlosti. K vyuziti
maximalni rychlosti musi obsluha voziku prostfedek pro uchopeni bfemene mirné
zvednout.

curveCONTROL (O)

Asistenéni systém curveCONTROL poskytuje podporu obsluze pfi bezpe&ném
provozu voziku. Maximalni rychlost pojezdu se pfi jizdé do zataCek snizi adekvatné
aktualnimu uhlu nato€eni volantu.

Ne vSechno volitelné vybaveni je k dispozici pro vSechny typy voziku.
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441

Zména sméru pojezdu

A UPOZORNENI!

Nebezpedi pfi zméné sméru pojezdu béhem jizdy

Zména sméru jizdy ma za nasledek vyrazné zpozdéni pfi brzdéni voziku. Pokud

neni spina¢ pojezdu uvolnén vcas, mize pfi zméné sméru jizdy dojit ke zvySeni

rychlosti pojezdu v opacném sméru.

» Po rozjezdu voziku do opacného sméru tisknéte spina¢ pojezdu jen zlehka, anebo
vubec.

» Vyvarujte se jakychkoli prudkych pohyb.

P Divejte se ve sméru vidli.

P Udrzujte si dostate¢ny prehled o trase pojezdu.

Zména sméru pojezdu béhem jizdy

Postup
» Béhem jizdy pfepnéte spina¢ pojezdu (97) do opacného sméru.

Vozik brzdi do té doby, nez se rozjede do opacného sméru.
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Pomaly pojezd

A UPOZORNENI!

Nebezpedi urazu v disledku deaktivované brzdy

Béhem pomalého pojezdu musi dbat fidic voziku obzvlastni pozornosti. Provozni

brzda je béhem pomalého pojezdu deaktivovana a aktivuje se teprve po uvolnéni

tlacitka ,Pomaly pojezd”.

PV pfipadé nebezpeéi zabrzdéte vozik okamzitym uvolnénim tlacitka ,Pomaly
pojezd“ a spinace pojezdu.

P Brzdéni pfi ,Pomalém pojezdu” se provadi pouze dojezdovou brzdou.

Vozikem je mozno pojizdét se svisle stojici oji (6) (napf. v uzkych prostorech nebo
ve vytahu).

Zapnuti pomalého pojezdu

Postup

» Tlacitko ,Pomaly pojezd” (100) drzte stisknuté.
» Spina€ pojezdu (97) nastavte do pozadovaného sméru.

Brzda se odbrzdi. Vozik se pomalu rozjede.

Vypnuti pomalého pojezdu

Postup
* Uvolnéte tlacitko ,Pomaly pojezd” (100).

Je-li oj v oblasti brzdéni ,B*, brzda se zabrzdi
a vozik se zastavi.

Je-li of v oblasti pojezdu ,F*, jede vozik dal
pomalym pojezdem.

» Uvolnéte spinac pojezdu (97).

Pomaly pojezd se ukonéi a vozikem je mozné
pojizdét normalni rychlosti.
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4.5

Rizeni

Postup
» Natocte oj (6) doprava nebo doleva.

Vozik se fidi do poZadovaného smeéru.

Smeér frizeni

Smér fizeni voziku odpovida sméru nato€eni oje, jak je znazornéno na obrazku.

Polomér zatacky urcCuje uhel natoCeni oje.
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Brzdeéni

A VAROVAN:I!

Nebezpeci Urazu

Chovani voziku pfi brzdéni podstatné zavisi na charakteru povrchu vozovky.

» Ridi¢ musi zohlednit charakter povrchu vozovky a pfizpGsobit mu zpGsob brzdéni.
P Zabrzdéni voziku provadéjte opatrné, aby nedoslo ke sklouznuti nakladu.

PV normalnim provozu brzdéte vozik provozni brzdou.

A UPOZORNENI!

Nebezpecdi urazu v disledku maximalniho zabrzdéni

Pfi aktivaci hlavniho vypinae béhem pojezdu se vozik maximalnim brzdnym
vykonem zabrzdi az do klidu. Nalozené bfemeno pfitom muze sklouznout z vidli.
Hrozi zvySené nebezpeci nehody a zranéni.

» Hlavni vypina¢ nepouzivejte jako provozni brzdu.

» Hlavni vypinac pouzivejte béhem pojezdu jen v pfipadé nebezpedi.

A UPOZORNEN:I!

PV pfipadé nebezpeéi uvedte oj do polohy pfi brzdéni nebo stisknéte hlavni
vypinac.

Vozik Ize zabrzdit témito zplsoby:

induk&ni provozni brzdou (oj v poloze B pro brzdéni)

indukéné dojezdovou brzdou

brzdénim protiproudem (zména sméru pojezdu regulator pojezdu)
v pfipadé nebezpeci: nouzovym vypinacem, viz strana 109.
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4.6.1

4.6.2

4.6.3

4.6.4

Brzdéni provozni brzdou

Postup
» Naklonte oj (6) nahoru nebo dolu do nékteré z obou poloh brzdéni (B).

Vozik se indukéné zabrzdi provozni brzdou a zcela zastavi.

Brzdéni dojezdovou brzdou

Postup
» Je-li spinac pojezdu (97) v nulové poloze (0), je vozik brzdén generatoricky.

Vozik se indukéné zabrzdi dojezdovou brzdou a zcela zastavi.

U indukéniho brzdéni dochazi k rekuperaci energie do baterie a tim k prodlouzeni
provozni doby.

Brzdéni protiproudem

A UPOZORNEN:I!

Nebezpeci pfi zméné sméru pojezdu béhem jizdy

Zmeéna sméru jizdy ma za nasledek vyrazné zpozdéni pfi brzdéni voziku. Pokud

neni spina¢ pojezdu uvolnén vcas, mize pfi zméné& sméru jizdy dojit ke zvySeni

rychlosti pojezdu v opaéném sméru.

» Po rozjezdu voziku do opacného sméru tisknéte spina¢ pojezdu jen zlehka, anebo
vubec.

P Vyvarujte se jakychkoli prudkych pohyba.

P Divejte se ve sméru vidli.

» Udrzuijte si dostate¢ny prehled o trase pojezdu.

Postup
+ Béhem jizdy pfepnéte spina€ pojezdu (97) do opacného sméru, viz strana 115.

Vozik brzdi do té doby, nez se rozjede do opacného smeru.

Parkovaci brzda

Po zastaveni voziku se automaticky zabrzdi parkovaci brzda. Parkovaci brzda je
ovladana elektricky a aktivovana silou talifovych pruzin. Parkovaci brzda slouzi
k ochrané proti nechténému pohybu voziku.
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Zdvih nebo spousténi prostiedku pro uchopeni bremene

A VAROVAN:I!

Nebezpeci urazu béhem zvedani a spousténi

V nebezpecéné oblasti voziku mize dojit ke zranéni osob ¢€i vécnym Skodam.

Nebezpectna oblast je oblast, ve které jsou osoby ohrozeny pohyby voziku, v€etné

nosnych prostfedkl atd. Patfi sem také oblast, kam mize dopadnout padajici naklad

nebo pracovni zafizeni apod.

V nebezpeCné oblasti voziku se kromé obsluhy (v normalni poloze pfi obsluze)

nesmeji zdrzovat zadné osoby.

» Nepovolané osoby je tfeba z nebezpecné oblasti voziku vykazat. Pokud
nepovolané osoby nebezpecnou oblast neopusti, musi byt prace s vozikem ihned
prerusena.

» Pokud nepovolané osoby pfes varovani nebezpecnou oblast neopusti, musi byt
vozik zajistén proti neopravnénému pouZziti.

»Je povoleno prfepravovat pouze bfemena zaji§téna a naloZena v souladu
s predpisy. V pfipadé nebezpeci pfevraceni nebo padu bfemene Ci jeho Casti je
nutno proveést vhodna zajistovaci opatreni.

» Maximalni zatizeni uvedené v diagramu nosnosti voziku nesmi byt v zadném
pfipadé prekroceno.

» Je zakazano vstupovat pod zvednuté vidle a zdrZzovat se pod nimi.

» Je zakazano vstupovat na vidle.

» Je zakazano zvedat osoby.

» Nikdy nesahejte ani nevstupujte mezi pohybujici se ¢asti voziku.

P Prestup na okolni konstrukce ¢&i do jinych voziku je zakazan.

OZNAMENI

VySka zdvihu > 1800 mm se aktivuje jen pfi ruénim spusténi podpérnych ramen.
Tim je zajiSténa stabilita voziku. Od vysky zdvihu 1800 mm jiZ neni mozny zdvih
podpérnych ramen.

OZNAMENI

Nebezpedi vzniku materialnich Skod na hydraulickém agregatu

Po dosazeni mechanického koncového dorazu jiz tlaCitko Zdvih prostfedku pro
uchopeni bfemene nestiskavejte. Jinak hrozi nebezpeci vzniku materialnich Skod
na hydraulickém agregatu.
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Blokovani funkci hydrauliky: Elektronika je nastavena tak, Ze zdvih a spousténi jsou
mozné jen tehdy, pokud je oj v oblasti pojezdu (F) nebo po stisknuti tlaCitka ,Pomaly
pojezd®. Vychozi nastaveni Ize zménit prostfednictvim parametru, viz strana 161.

Automaticky pokles podpérného ramena (O)

Jen EJC 110zi/112zi

Pfi zdvihu ramen kol se smi vidlici stohovat a vykladat bfemena max. do vysky
zdvihu 1800 mm. Pro vétsi vysky zdvihu je nutné zdvih podpérnych ramen spustit.

U vozikd s funkci ,Automatické spousténi podpérnych ramen® (O) se podpérna
ramena automaticky spusti od vysky zdvihu vidli 1800 mm, pokud je nadale sepnuté
tlagitko ,Zdvih vidlice®.
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4.71 Zvedani nebo spousténi vidli

Pohled na oj shora

101 102 94 95

Predpoklady

— Vozik je pfipraveny k provozu a zapnuty, viz strana 101.
Postup

» Stisknéte tlacitko ,Zvedani vidlice® (94) dokud nedosahnete pozadované vysSky
zdvihu.
Rychlost zdvihu Ize plynule regulovat v rozsahu drahy tlacitka (cca 8 mm).
P Kratsi draha = pomaly zdvih
P Delsi draha tlacitka = rychly zdvih

Vidlice se zvedne.

Postup
» Stisknéte tlacCitko ,Pokles vidlic* (95) a drzte je stisknuté, dokud neni dosazena
pozadovana vyska zdvihu.
EJC 110i, EJC 110zi (®): Rychlost poklesu Ize regulovat pomoci drahy tlacitka
(cca 8 mm) ve 2 krocich.

P Kratka draha tlacitka = pomaly pokles
» Dlouha draha tlacitka = rychly pokles

EJC 112i, EJC 112zi (@); EJC 110i, EJC 110zi (O): Rychlost spousténi Ize plynule
regulovat v rozsahu drahy tlacitka (cca 8 mm).

P Kratka draha tlacitka = pomaly pokles
» Dlouha draha tlacitka = rychly pokles

Vidle poklesne.

Rychlost spousténi Ize plynule regulovat v rozsahu drahy tladitka (cca 8 mm).
KratSi draha tlaCitka = pomalé spousténi
DelSi draha tlacitka = rychlé spousténi

Pouziti jako zvedaci pracovni sttil

Zvednuty prostfedek pro uchopeni bfemene Ize pfi vypnutém voziku pouzivat jako
zvedaci pracovni stll, viz strana 137.
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4.7.2

Zvedani nebo spousténi ramen kol
Jen EJC 110zi/112zi

Pohled na oj shora

101 102

Predpoklady
— Vozik je pfipraveny k provozu a zapnuty, viz strana 101.

Zvedani ramen kol

» Stisknéte tlacitko ,Zdvih ramen kol“ (102) a drzte je stisknuté, dokud neni
dosazena pozadovana vyska zdvihu.

Ramena kol se zvednou.

Spousténi ramen kol

» Stisknéte tlaCitko ,Spousténi ramen kol“ (101) a drzte je stisknuté, dokud neni
dosazena pozadovana vyska zdvihu.

Ramena kol se spusti.
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Zvedani podpérnych ramen pomoci funkce ,,Zdvih dvojklikem* (O)

Jen EJC 110zi/112zi s funkci provozu s pfednimi opérnymi kladkami (O)
A VAROVANI!

Nebezpeci urazu pri zvedani s automatickou funkci zdvihu

V nebezpecné oblasti voziku mize pfi pouziti automatické funkce zdvihu dojit ke

vzniku Skod, protoze aktivovanou funkci zdvihu nelze pferusit uvolnénim obsluzného

prvku.

P Automatickou funkci zdvihu proto vzdy zasadné aktivujte se zvySenou opatrnosti.

P Zabrarite neumysiné aktivaci automatické funkce zdvihu. Ovladaci tlacitka
nestiskavejte vicekrat kratce po sobé, pokud nechcete aktivovat automatickou
funkci zdvihu.

PV pripadé nebezpedi stisknéte hlavni vypinag.

Funkce ,Zdvih dvojklik® umoznuje plynuly zdvih az do maximalni vySky zdvihu
podpérnych ramen.

Predpoklady
— Vozik je ve stavu provozni pohotovosti, viz strana 101.

Postup
» Dvakrat stisknéte kratce po sobé tlacitko ,,Zdvih ramen kol“ (102).

Ramena kol se plynule zvednou az do maximalni vySky zdvihu.
Stisknutim nouzového vypinace se automaticka funkce zdvihu prerusi.

Stav a pouziti automatické funkce zdvihu a spousténi se zobrazuje na indikacni
jednotce, viz strana 89.
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4.8

Nakladani, preprava a vykladani bremen

A VAROVAN:I!

Nebezpeci urazu pri prepravé bremen nezajisténych a nenalozenych v souladu

s predpisy

Pfed nalozenim se musi fidi€ pfesvédcit, Ze je naklad fadné umistén na paleté a ze

neprekracuje povolenou nosnost voziku.

P Vykazat osoby z nebezpecné oblasti voziku. Pokud osoby nebezpecnou oblast
neopusti, musi byt prace s vozikem ihned pferusena.

»Je povoleno prepravovat pouze bfemena zajisténa a naloZzena v souladu
s predpisy. V pfipadé nebezpeci pfevraceni nebo padu bfemene je nutno provest
vhodna zajiStovaci opatfeni.

» Je zakazano prepravovat poSkozena bfemena.

» Maximalni zatizeni uvedené v diagramu nosnosti voziku nesmi byt v zadném
pripadé prekroCeno.

P Je zakazano vstupovat pod zvednuté vidle a zdrzovat se pod nimi.

» Je zakdzano vstupovat na vidle.

P Je zakazano zvedat osoby.

P Vidlemi zajedte co nejdale pod naklad.

P Z divodu nebezpedi padu se pfi nakladani a vykladani vyvarujte jizdé do zatacky.

A VAROVAN:I!

Nebezpecdi urazu nasledkem padajicich bremen!

Nizka bfemena nebo drobné dily, které se pohybuji nad ochrannym krytem nebo
ochrannou mfizi (O) a pfesahuji ochrannou mfiz nakladu ohroZzuji pfi padu obsluhu
a vozik.

P Nizka bfemena nebo drobné dily, které pfesahuji ochrannou mfiz nakladu, musite
zajistit vhodnymi opatfenimi, napfiklad zabalenim do félie.

A UPOZORNENI!
P Pfi¢na poloha dlouhého bfemena neni povolena.

OZNAMENI

Nebezpeci vzniku materialnich skod na hydraulickém agregatu

Po dosazeni mechanického koncového dorazu jiz tlaCitko Zdvih prostfedku pro
uchopeni bfemene nestiskavejte. Jinak hrozi nebezpeci vzniku materialnich Skod
na hydraulickém agregatu.

U dvojitého zdvihového zafizeni (ZZ) s dvojnasobnym zdvihem a u trojitého
zdvihového zafizeni (DZ) s dvojnasobnym zdvihem se provadi prvni zdvih vidli
(volny zdvih) beze zmény konstrukéni vySky voziku pomoci kratkého, stfedové
umisténého valce volného zdvihu. Od vysky zdvihu podminéné konstrukéni dispozici
se rychlost pojezdu pfi zdvihu automaticky snizuje a pfi spousténi opét zvysuje.

Od vySky zdvihu > 1800 mm se rychlost voziku snizi na 2,5 km/h. Akcelerace
voziku se od vysky zdvihu 1800 mm omezuje. U sloupt ZZ a DZ zacina omezeni od
pfechodu sloupu.
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Dodrzujte informace a pokyny ke zvedani a spousténi prostfedku k uchopeni
bfemena, viz strana 120.

4.8.1 Tézisté nakladu

vvvvvvvv

nakladu
Pokud je tézisté G nalozeného nakladu horizontalné nebo vertikalné mimo rozsah

vzdalenosti tézisté D nakladu uvedeného u vidli, mize se za nepfiznivych podminek
pfi praci nalozeny naklad i samotny vozik preklopit.
P Dodrzujte vzdalenosti téZiSt nakladu a nosnosti vidli, viz strana 54.

v viw

P> Naklad nakladejte tak, aby tézisté nakladu bylo stfedové mezi rameny zatiZzeni
vidli.

»Naklad se snazte nakladat a polohovat tak, aby tézisté nakladu bylo v rozsahu
vzdalenosti tézisté nakladu a vidli (d;<D a d, <D, viz oblast DD na obrazku).
»S nakladem s tézisttm mimo rozsah vzdalenosti vidli (d;>D a nebo d,>D)

manipulujte velmi opatrné, protoZe u voziku, u kterého byla provedena kontrola
podle kontrolnich smérnic, neni tato situace pro naklad testovana.

-

d,

d,

D D

U rovnomérné naloZzenych bfemen je té€zisté v geometrickém stfedu bfemene.

v viw

U pravouhlych bfemen rovnomérné naloZenych po celé ploSe je tézisté uprostred,
tj. v poloviné délky, poloviné vysky a poloviné Sifky bfemene.
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4.8.2

Nakladani bremene vidlemi

A UPOZORNENI!

Nebezpedi pri pojezdu se zvednutym bremenem

Pojezd se zvednutym bfemenem nalozenym na vidlici nebo bfemenem na

podpérnych ramenech ma vliv na jizdni vlastnosti voziku a mulze zpUsobit

prevraceni voziku.

P Pojezd voziku se zvednutym bfemenem uloZzenym na vidlich je povolen jen
za ucCelem nalozeni a vyloZzeni druhého bfemene v reZzimu provozu s prednimi
opérnymi kladkami.

Nl o[

Maximalni délka bremene

Bfemeno nesmi vyCnivat dale nez 50 mm za konce prostfedku pro uchopeni
bfemene.

Predpoklady

— Naklad je fadné umistény na paleté.

— Vozik ma k naloZeni daného bfemene dostateCnou nosnost, viz strana 54.

— Prostfedek pro uchopeni bfemene je u téZkych bfemen zatizeny rovhomérné.

Postup

* Vozikem pomalu najedte k paleté.
+ Vidlemi pomalu zajedte do palety tak, aby paleta vzadu doléhala.
» Zvedeijte vidlice, dokud neni dosaZzena pozZadovana vyska zdvihu, viz strana 120.

Bremeno je uchycene.
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Rychlost spousténi Ize plynule regulovat v rozsahu drahy tlacitka (cca 8 mm).
KratSi draha tlaCitka = pomalé spousténi
DelSi draha tlaCitka = rychlé spousténi

Pfi zdvihu podpérnych ramen se smi zakladat a vykladat bfemena do vysky zdvihu
1800 mm. P¥i vySce zdvihu pfesahujici 1800 mm je nutné podpérna ramena spustit.

Varovani pred pretizenim na konci zdvihu

Pokud obsluha najede na doraz zdvihu, zobrazi se varovani o pfetiZzeni, protoze
hydraulicky tlak je velmi vysoky. HlaSeni zavady Ize zruSit kratkym stisknutim tlacitka
,Pokles vidlice“, viz strana 83. Zvednuté bfemeno neni pfilis tézke.

Pfeprava dvou bfemen na paletach uloZzenych na sobé je povolena pouze u vozikl
s funkci rezimu provozu s pfednimi opérnymi kladkami (O), viz strana 131.
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4.8.3

Nakladani bremene rameny kol

Jen EJC 110zi/112zi

= T T T
0 s e —

Predpoklady

— Bfemeno je fadné umisténé na paleté.

— Vozik ma k naloZeni daného bfemene dostateCnou nosnost, viz strana 54.

— Prostfedek pro uchopeni bfemene je u tézkych bfemen zatizeny rovhomérné.

Postup

* Vozikem pomalu najedte k paleté.

* Podpérnymi rameny pomalu zajedte do palety tak, aby paleta vzadu doléhala.

« Zvedejte podpérna ramena, dokud neni dosazena pozadovana vyska zdvihu, viz
strana 123.

Bfemeno je nalozené.
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4.8.4

Nakladani bremene s funkci provozu s prednimi opérnymi kladkami (O)

Jen EJC 110zi/112zi s funkci provozu s pfednimi opérnymi kladkami (O)
A UPOZORNENI!

Nebezpeci pri pojezdu se zvednutym bremenem

Pojezd se zvednutym bfemenem nalozenym na vidlici nebo bfemenem na

podpérnych ramenech ma vliv na jizdni vlastnosti voziku a mulze zpusobit

pfevraceni voziku.

» Pojezd voziku se zvednutym bfemenem uloZenym na vidlich je povolen jen
za uCelem nalozeni a vylozeni druhého bfemene v rezimu provozu s pfednimi
opérnymi kladkami.

A UPOZORNEN:I!

Ohrozeni bezpeénosti

Aby nedoslo k ohrozeni, musite pfi pfepravé dvou palet pamatovat na hmotnost,
zabranite tak pfevraceni voziku.

v v v
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Predpoklady
— Naklad je fadné umistény na paleté.
— Celkova hmotnost nakladu odpovida

nosnosti voziku, viz strana 59.

— Prostfedek pro uchopeni bfemene je

u tézkych bfemen zatizeny rovhomérné.

Postup

Vozikem pomalu najedte k paleté.
Zasouvejte pomalu vidlici (7) do palety,
dokud nebude paleta vzadu doléhat (viz
obrazek).

Zvedejte vidlice, dokud neni dosazena
pozadovana vyS8ka zdvihu, Vviz
strana 122.

Podpérnymi rameny (16) najedte do
druhé palety.

Zvedejte podpérna ramena, Vviz
strana 123.

Spustte vidlice co nejnize, ale tak,
aby se nedotkly bfemene ulozeného na
podpérnych ramenech.

Obé palety jsou zdvizené.

Tl |

J41%16

V rezimu provozu s pfednimi opérnymi kladkami nesmite vidle zvedat vySe nez
1800 mm.

Pfi pojezdu za ucCelem prepravy je nutné vidle s hornim bfemenem spustit co nejvic

na spodni bfemeno, ale nepokladat je na né;.
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4.8.5

Preprava bremen

Predpoklady
— BFemeno je spravné nalozené.
— K zajisténi spravné prepravy jsou vidle spustény doli (cca 150 - 500 mm nad

podlahou).
Jizda se zdvizenym bfemenem (> 500 mm) je zakazana.

— Charakter povrchu je bez zavad.

Postup

Vozik zrychlujte a brzdéte citlivé.

Rychlost pojezdu musi byt pfizpisobena stavu povrchu podlahy/komunikace
a pfepravovanému bifemenu.

S vozikem jezdéte rovhomérnou rychlosti.

Zvlasté na kfizovatkach a v prijezdech davejte pozor na okolni provoz.
Neprehledna mista projizdéjte pouze s pomocnikem, ktery ukazuje cestu.
Jizda napfi¢ svahem ¢Ci Sikmo po svahu je zakazana.

Ridte se pokyny pro jizdu do svahu a ze svahu, viz strana 107.

Pfi jizdé budte vzdy pfipraveni zabrzdit:

* V normalnim pfipadé brzdéte vozik pozvolna.

* V nebezpeclné situaci se smi zastavit prudce.

Transport dvou palet ulozenych na sobé je povolena pouze za pfedpokladu pouZiti
pfislusného volit. pfisluSenstvi, viz strana 134.
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4.8.5.1 Preprava bifemene s funkci provozu s prednimi opérnymi kladkami (O)

134

Jen EJC 110zi/112zi s funkci provozu s pfednimi opérnymi kladkami (O)
A UPOZORNENI!

Ohrozeni bezpecnosti

Aby nedoslo k ohrozeni, musite pfi pfepravé dvou palet pamatovat na hmotnost,
zabranite tak prevraceni voziku.

v v v

Predpoklady

— Naklad je radné nalozeny.

— Spustte vidle co nejnize, ale tak, aby se nedotkly bfemene uloZeného na
podpérnych ramenech.

— Charakter povrchu je bez zavad.

Postup

» Vozik zrychlujte a brzdéte citlive.

* Rychlost pojezdu musi byt pfizpusobena stavu povrchu podlahy/komunikace
a pfepravovanému bifemenu.

* S vozikem jezdéte rovhomérnou rychlosti.

» P¥ijizdé budte vzdy pripraveni zabrzdit:
* V normalnim pfipadé brzdéte vozik pozvolna.
* Nahlé zastaveni je povoleno pouze v nebezpelné situaci.

» Zvlasté na kfizovatkach a v prijezdech davejte pozor na okolni provoz.

* Neprehledna mista projizdéjte pouze s pomocnikem, ktery ukazuje cestu.

« Ridte se pokyny pro jizdu do svahu a ze svahu, viz strana 107.

07.24 cs-CZ



07.24 cs-CZ

4.8.6

Vykladani bremen

A UPOZORNENI!

Bfemena nesmi byt odstavovana na dopravnich cestach a v odbockach v uli¢ce,
pfed bezpecCnostnimi zafizenimi a pfed zafizenimi, ktera vyzaduji neustalou
dostupnost.

OZNAMENI

Nesmi dojit k tvrdému dosednuti nakladu, mohlo by dojit k poSkozeni nakladu, vidli
nebo regalu.

Predpoklady
— Skladové misto je vhodné pro uskladnéni nakladu.

Postup

* Vozikem opatrné najedte k mistu vylozZeni.
+ Vidlice spustte natolik, aby se uvolnily z bfemena, viz strana 120.
» Opatrné vyjedte vidlicemi z palety.

Naklad je sloZeny.

Snizeni rychlosti poklesu, dosednuti na zem (O)

Asistenéni systém ,snizeni rychlosti poklesu® sniZzuje rychlost poklesu spousténého
bfemena kratce pfed jeho dosednutim na zem (cca 400 mm) a usnadnuje tak Setrné
pokladani bfemena.

135



4.8.7

4.8.8

136

Odlozte bremeno pomoci funkce provozu s prednimi opérnymi kladkami
(O)

Jen EJC 110zi/112zi s funkci provozu s prfednimi opérnymi kladkami (O)

A UPOZORNENI!

Bfemena nesmi byt odstavovana na dopravnich cestach a v odbockach v ulice,
pfed bezpecnostnimi zafizenimi a pfed zafizenimi, ktera vyzaduji neustalou
dostupnost.

Predpoklady
— Skladové misto je vhodné ke slozeni bifemene.

Postup

+ Vozikem opatrné najedte k prvnimu mistu slozeni.

» Spustte podpérna ramena, dokud nebude bfemeno stat.
* Opatrné vyjedte podpérnymi rameny z palety.

» Spustte podpérna ramena.

» Spustte vidlice do pfepravni vysky (150 - 500 mm).

» Vozikem opatrné najedte ke druhému mistu slozZeni.

+ Vidlice spustte tak nizko, aby se uvolnily z biemene.

* Opatrné vyjedte vidlicemi z palety.

» Spustte vidlice.

Obé palety jsou sloZzené.

Nastohovani nebo vyjmuti bremene ze stohu

A VAROVANI!

Zvysené nebezpeci nehody pfri nakladce a vykladce

Pfi nakladce a vykladce se vozik pohybuje se zvednutym bfemenem, coz zvySuje

nebezpedi prevraceni. Hrozi takeé riziko, ze by nékteré ¢asti mohly spadnout.

P Pri nakladce a vykladce bfemen je tfeba jet pomalu.

» Pri nakladce a vykladce nejezdéte do zatacek.

P Dodrzujte dostateénou vzdalenost mezi prostfedkem pro uchopeni bfemene,
bfemenem a skladovacim zafizenim.

P Pred vyjetim se ujistéte, Ze je bfemeno spolehlivé umisténo v regalu.

Predpoklady
— BFemeno je spravné nalozené, viz strana 127.

Postup

» Zvednéte bfemeno do pozadované vysKky.
» Zalozte bfemeno.
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4.9

Pouziti jako zvedaci pracovni stil

A VAROVAN:I!

Nebezpedi urazu v disledku zvednutych vidli

Stojici vozik se zvednutymi vidlemi pfedstavuje v pracovnim prostfedi potencialni
nebezpedi.

P Zamezte ohrozeni osob a materialu.

P Nikdy nevykladejte, resp. nenakladejte ruéné naklad z voziku, resp. na vozik pfi
zvednutych vidlich v nebezpecnych, nedostatecné osvétlenych &i neprehlednych
oblastech.

P Pri opusténi voziku jej odstavte a zajistéte, viz strana 103.

A VAROVAN:I!

Nebezpeci poranéni padajicim nakladem

Padajici bfemena mohou vést k urazu.

P Je zakazano vstupovat pod zvednuté vidle a zdrzovat se pod nimi.

P Nikdy nenakladejte, resp. nevykladejte ru¢né bremena, ktera by mohla spadnout
na obsluhu voziku, ve vySce nad 1800 mm bez pouZiti dalSich bezpecnostnich
zarizeni.

» Bfemena nakladejte jen tak, aby nemohla spadnout & se samovolné posunout.

P Bifemena nizSich, respektive menSich rozmérl (drobné dily) je tfreba zaijistit
napf. zabalenim do folii.

P Nikdy pfi zvednutych vidlich nenakladejte, resp. nevykladejte ru¢né brfemena,
ktera nejsou fadné zabalena nebo ktera se posunula, ani bfemena ulozena na
poskozenych paletach Ci jinych nosi€ich nakladu.

A UPOZORNEN:I!

Nebezpeci Urazu v disledku neumysiného, pomalého spousténi zvednutych
vidli

Zvednuté vidle se mohou zacit v dusledku internich netésnosti sama od sebe
spoustét. Pfi zatizeni se jmenovitou zatéZi je pfi normalni provozni teploté
hydraulického oleje béhem prvnich 10 minut podle EN ISO 3691-1 spousténi az
do 100 mm pfipustné.

P Je zakazano vstupovat pod zvednuté vidle a zdrzovat se pod nimi.

Pritomnost obsluhy voziku

Vidle mohou pfi vypnutém voziku za ucelem pouziti jako zvedaci pracovni stul zUstat
ve zvednuté poloze, ovSem za pfedpokladu, Ze se obsluha voziku zdrZuje v jeho
bezprostfedni blizkosti.

Zdrzovanim obsluhy v bezprostfedni blizkosti voziku se rozumi pouze situace, kdy
je obsluha voziku v pfipadé poruchy voziku Ci pokusu o jeho neopravnéné pouziti
schopna okamzité zasahnout.

Je tfeba dbat narodnich predpist a lokalnich provoznich podminek.
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Pouziti jako zvedaci pracovni stul

Predpoklady
— Skladové misto je pro ru€ni nakladani a vykladani vhodné.

Postup

* Vozikem opatrné najedte k mistu vylozeni.
» Prostfedek pro uchopeni bfemene nastavte do poZzadované vysky zdvihu.
* Vypnéte vozik.

Brfemena Ize rucné vykladat Ci nakladat pri zvednutém prostfedku pro uchopeni
bremene.
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5

Odstranéni zavad

Tato kapitola umozni uzivateli najit a odstranit svépomoci jednoduché poruchy nebo
nasledky nespravné obsluhy. Pfi hledani pfi€iny poruchy dodrZujte poradi kroku
v tabulce.

Pokud po provedeni krok( dle kap. ,Odstranéni poruch“ nedoSlo k obnoveni
provozuschopného stavu voziku nebo je hladenim udalosti signalizovana porucha
nebo zavada elektroniky, obratte se na zakaznicky servis vyrobce.

DalSi odstranovani poruch smi provadét pouze specialné vyskoleny a kvalifikovany
personal servisu vyrobce. Vyrobce ma k dispozici servisni sluzbu specialné
vySkolenou k témto uceldm.

Aby bylo mozné reagovat na poruchy rychle a cilené, je dulezité sdélit servisnimu
technikovi zakaznické sluzby tyto informace:

- sériové Cislo voziku

- hlaSeni udalosti z displeje (pokud je vydano)

- popis zavady

- misto, kde se vozik aktualné nachazi.
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Vozik nejede

Hlaseni udalosti

Mozna pricina

Odstranéni poruch

Hlavni vypinac je
stisknuty

— Odblokujte hlavni
vypinag, viz
strana 109

Pojistky jsou vadné

— Zkontrolujte pojistky,
viz strana 190

Na cteCce transpondéru
(O) byl pouzit
nespravny transpondér
(EasyAccess
Transponder)

— Pouzijte spravny
transpondér

Byl zadan chybny kéd
tlaCitky Softkeys pod
displejem (2palcovym)
(©)

— Zadejte spravny kod,
viz strana 148

E-0914 1 Oj neni pfi zapnuti — Naklopte oj do horni i
voziku v poloze brzdéni dolni oblasti brzdéni,
viz strana 112
E-1914.1 Pfi zapinani voziku — Uvolnéte najizdéci
je stisknuté najizdéci bezpecénostni tla¢itko
bezpeclnostni tlacitko
E-1925.1 Tlacitko ,Pomaly pojezd“ |— Uvolnéte tlacitko
neni pfi zapnuti voziku
stisknuté
E-1953.1 Spina¢ sméru pojezdu — Uvolnéte spinac

neni pfi zapnuti voziku
v klidové poloze

pojezdu
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5.2

Hlaseni udalosti

Mozna pficina

Odstranéni poruch

E-1953.1 Spinac pojezdu je pfi Dodrzujte poradi
zaklopené oji vychyleny | manipulace:
déle nez 0,5 s, aniz 1. Vychylte oj do
by nasledovalo schvaleni | oblasti pojezdu (F)
prostfednictvim spinace nebo stisknéte tlaCitko
oje, resp. tlaCitka ,Pomaly pojezd®.
.,Pomaly pojezd®. 2. Vychylte spina¢
Nebylo dodrzeno poradi pojezdu.
aktivaci.

E-1953.1 Nabijeci kabel — Nabijeci kabel zcela
integrované nabijeCky ulozte do odkladaci
neni zcela ulozen prihradky.

v odkladaci prihradce.

E-2124.2 Spina¢ na zdvihovém — Spousténi a pojezd do
zafizeni v nevhodném rychlosti 1,5 km/h jsou
stavu mozne.

— Odstavte a zajistéte
vysokozdvizny vozik,
viz strana 103.

— Kontaktujte
zakaznicky servis
vyrobce.

E-2953.1 Tlacitko pro zvedani — Nemackejte tlacitko,

nebo pokles vidlice
neni pfi zapnuti voziku
v klidové poloze.

viz strana 83

Vozik pojizdi pouze rychlosti pomalého pojezdu.

Hlaseni udalosti

Mozna pfric¢ina

Naprava

E-2124.21 nebo
E-2124.22

Béhem nastavené doby
neobdrzel systém fizeni
Zadny platny signal ze
senzoru KoStaS na
zdvihovém zafizenim.
(vychozi nastaveni

5 hodin).

U stojiciho voziku
zvednéte zdvihové
zarizeni do vysky
zdvihu vidlice vétSi nez
1800 mm.

Zluté blikajici piktogram
,Konec zdvihu dosazen*
zhasne, viz strana 89.
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Naklad nelze zvednout

Hlaseni udalosti

Mozna pricina

Odstranéni zavady

Vozik neni ve stavu
provozni pohotovosti

— Provedte vSechny

kontroly dle bodu
Vozik nejede

Stav hydraulického oleje

je prli& nizky

Zkontrolujte stav
hydraulického oleje,
viz strana 185

Hlidac vybiti baterie
provedl odpojeni

Nabijte baterii, viz
strana 86

Pojistky jsou vadné

Zkontrolujte pojistky,
viz strana 190

- P¥iliS vysoké bfemeno Respektujte
max. nosnost, viz
strana 53
E-1914 1 Pfi zapinani voziku Uvolnéte najizdéci
je stisknuté najizdéci bezpecénostni tlaCitko
bezpecCnostni tlaCitko
E-1953.1 Spina€ sméru pojezdu Uvolnéte spinac
neni pfi zapnuti voziku pojezdu
v klidové poloze
E-2124.2 Spina¢ na zdvihovém Spousténi a pojezd do
zafizeni v nevhodném rychlosti 1,5 km/h jsou
stavu mozné.
Odstavte a zajistéte
vysokozdvizny vozik,
viz strana 103.
Kontaktujte
zakaznicky servis
vyrobce.
E-2953.1 Tlacitko pro zvedani Nemackejte tlacitko,

nebo pokles vidlice
neni pfi zapnuti voziku
v klidové poloze.

viz strana 83
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5.4

Lithium-iontovy akumulatoru je nefunkeéni.

Popis / mozna pri€ina

Opatieni

Podpéti :
— Lithium-iontovy akumulator se odpoji.

— Uvedte lithium-iontovy akumulator do
pfipustného teplotniho rozmezi, viz
strana 12.

— P¥ipojte lithium-iontovy akumulator
k nabijeCce.

— Nabijte lithium-iontovy akumulator, viz
strana 79.

— Pokud se tim porucha neodstrani,
kontaktujte zakaznickou sluzbu vyrobce.

Podchlazeni :

— P¥ilis nizka teplota alespon jednoho
Clanku baterie.

— Lithium-iontova baterie byla provozovana
mimo pfipustnou oblast pouZiti.

— Lithium-iontova baterie se odpoji.

— Uvedte lithium-iontovou baterii do
pfripustného rozmezi okolnich teplot, viz
strana 12.

— Pfipojte lithium-iontovou baterii
k nabijeCce.

— Zahfejte lithium-iontovou baterii na okolni
teplotu. Uvedte lithium-iontovou baterii
opét do provozu az pote, co se zahfeje.

— Pokud se tim porucha neodstrani,
kontaktujte zakaznickou sluzbu vyrobce.

Prehfati :

— P¥ilis vysoka teplota nejméné jednoho
Clanku akumulatoru.

— Lithium-iontovy akumulator byl
provozovan v rozporu s pfipustnym
ucelem pouziti.

— Lithium-iontovy akumulator se odpoji.

— Uvedte lithium-iontovy akumulator do
pfipustného teplotniho rozmezi, viz
strana 12.

— Lithium-iontovy akumulator nadale
neprovozujte.

— Nechte lithium-iontovy akumulator
vychladnout. Uvedte lithium-iontovy
akumulator opét do provozu az pote, co
vychladne.

— Pokud se tim porucha neodstrani,
kontaktujte zakaznickou sluzbu vyrobce.
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Hluboce vybité baterie

PFi vybiti pod urcitou mezni hodnotu kapacity (hluboké vybiti) se vyrazné zkracuje
Zivotnost akumulatoru.

Jako ochranu akumulatoru zobrazuje ukazatel stavu nabiti pouze provozné
vyuzitelnou €ast kapacity akumulatoru, tzn. pfi dosazeni mezni hodnoty kapacity
se zobrazuje stav nabiti 0 %. Navic je u nékterych vozik( deaktivovana funkce
zdvihu, rychlost pojezdu je omezena na pomaly pojezd nebo se na ovladaci jednotce
zobrazi vystrazny symbol. Tim se snizuje riziko poSkozeni akumulatoru nasledkem
dalSiho ubytku kapacity.

Vybité nebo CasteCné vybité akumulatory nabijejte nebo dobijejte okamzité,
nenechavejte je vybité nebo casteCné vybité. K dosazZeni optimalni Zivotnosti
zabrante vybijeni pod uvedeny rozsah kapacity.

Nabijeni hluboce vybitych akumulator

Hluboce vybité se nenabijeji. Hluboce vybité baterie nemuze obsluha voziku nabijet
(jsou poSkozené).

Informujte zakaznicky servis vyrobce.
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Pohyb voziku bez vlastniho pohonu

A VAROVAN:I!

Nekontrolovany pohyb voziku

Pfi vyfazeni parkovaci brzdy z Ccinnosti musi stat vozik na rovné podlaze
a v zajisténé poloze, protoze ho jiz nelze zabrzdit.

» Parkovaci brzdu neodbrzdujte, pokud vozik stoji ve svahu.

P Parkovaci brzdu na cilovém misté opét zabrzdéte.

» Vozik neodstavuijte s odbrzdénou parkovaci brzdou.

Nasledujici popis se vztahuje na: EJC 110i/112i/110zi/112zi.

» U EJC 010i neni mozné uvolnit brzdu. V pfipadé nouze premistéte EJC 010i
pomoci jefabu.

&

Uvolnéni brzdy

Predpoklady

— Prumyslovy vozik se jiz nemuze pohybovat vlastni silou.
Zajistéte vozik proti nechténému pohybu napf. podlozenim kliny.
Pfedni kapota je odmontovana, viz strana 176.

Prihradka na dokumenty je odmontovana, viz strana 177.
Kapota pohonu je odmontovana, viz strana 178.

Potrebné naradi a material
— Momentovy kli€ (5,5 Nm) a nastavec Torx T25

Postup
* VySroubujte tfi Srouby (120)pouze natolik, aby brzda (121) volné spocivala na
podkladu.

Brzda se nesmi zcela uvolnit.
* Vyjméte kliny.

Vozikem Ize pohybovat.
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Zabrzdéni brzdy

Predpoklady
— Zajistéte vozik proti nechténému pohybu napf. podlozenim kliny.

Postup

+ Utahnéte tfi Srouby (120) momentem 5,5 Nm.

» Namontujte kapotu pohonu, viz strana 178.

* Montaz pfihradky na dokumenty, viz strana 177.
+ Namontujte pfedni viko, viz strana 176.

Vozik je opét zabrzdény. Nyni je brzda pfi vypnutém stavu voziku zabrzdéna.

Vozik je mozné opét uvést do provozu az po zjisténi a odstranéni zavady.
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Nouzové spusténi nosnych prostredkii

A VAROVAN:I!

Nouzové spousténi prostredku pro uchopeni bremene (vidle)

» Nepovolané osoby je tfeba béhem nouzového spousténi z nebezpeéné oblasti
voziku vykazat.

» Je zakazano vstupovat pod zvednuté vidle a zdrZzovat se pod nimi.

P Pfi pracich na ventilu nouzového spousténi stljte zasadné vedle voziku.

» Pokud jsou vidle v regalu, je nouzové spousténi nepfipustné.

P Zjisténé nedostatky musi byt ihned nahlaseny nadfizené osobé.

» Vadny vozik je nutné oznacit a odstavit.

P Vozik se smi opét uvést do provozu az po lokalizaci a odstranéni zavady.

2\

122

=

Y.

123

124

Nouzové spousténi prostiedku pro uchopeni bremene

Predpoklady
— Prostfedek k uchopeni bfemene neni zasunut v regalu.

Postup

* Vypnéte vozik.

» Stisknéte nouzovy vypinac, viz strana 109.

» Odmontujte pfedni viko, viz strana 176.

« Uplné& vysroubuijte $roub s ryhovanou hlavou (122) na ventilu zdvihu sloupu.

* Pomalu vySroubovavejte Sroub s ryhovanou hlavou (124) na ventilu poklesu,
dokud se prostfedek pro uchopeni bfemene nepoklesne.

Prostredek pro uchopeni biemene se spusti.

Po nouzovém poklesu utahnéte oba Srouby s ryhovanou hlavou az na doraz.
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Pridavné vybaveni

Pristupové systémy bez pouziti klice

Pristupové systémy bez pouZiti klice skytaji moznost pfifazeni individualniho

uzivatelského kédu osobé, resp. skupiné osob povéfenych obsluhou voziku.

9l 8l 51
6l 161 Gl

. | Popis

Displej (EasyAccess Softkey):

— Popis viz strana 87

— Zadani 4mistného sefizovaciho a pfistupového kodu

— Misto v paméti pro max. 10 pfistupovych kédu

— Pro kody pro nastaveni a pristupové kody tvorené Cisly 1 az 4

17

Ciselna klavesnice (EasyAccess PinCode):

— Zahrnujici tla€itka 0 az 9 a tlacitko C (mazani)

— Zadani 4mistného sefizovaciho a pfistupového kodu
— Misto v paméti pro max. 100 pfistupovych kédu

18

Ctecka transpondéru Plus (EasyAccess Transponder):

— Ctecka transpondéru Plus podporuje dalsi standardy transpondéra.
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8.11

8.1.2

VSeobecné informace k obsluze pristupovych systému bez pouziti klice

Kod prednastaveny z vyroby je oznaden nalepenou folii. Pfi prvnim uvedeni do
provozu zmeénte kdd pro nastaveni a odstrante folii!

— Prednastaveny kod: 1-2-3-4

— Nastaveni kédu pro nastaveni z vyroby: 2-4-1-2

Pfi zadavani kédu dbejte na to, aby byl vozikim s rezimem spolujizdy pfifazen jiny
kdd nez je u voziku s rezimem ruéni obsluhy.

Po zadani platného kodu, resp. pouziti platného transpondéru se na displeji zobrazi
zeleny hacek.

V pfipadé zadani neplatného kodu, resp. pouziti neplatného transpondéru se
zobrazi Cerveny kfizek. Zadani je tfeba opakovat.

Po urcité dobé&, po kterou nebyl vozik obsluhovan, pfepne displej do rezimu Standby.
Standby rezim ukoncite stisknutim jakéhokoli tlacitka.

Nasledujici nastaveni mohou provadét i technici zakaznického servisu vyrobce.
Uvedeni klavesnice a ¢te¢ky transpondéru do provozu

Je-li vozik vybaven Ciselnou klavesnici nebo ¢teCkou transpondéru, je provoz voziku
pfi jeho expedici mozny pouze pomoci tlacitek displeje. Ciselnou klavesnici a ¢tecku
transpondéru je tfeba u provozovatele aktivovat.
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8.1.2.1

Aktivace klavesnice

Postup

Uvolnéte hlavni vypinac, viz strana 109.
Zadejte prednastaveny koéd 1-2-3-4
pomoci tlacitek pod displejem (8).

Vozik je zapnuty.

Stisknéte  tlaCitko pod  symbolem
.,Nastaveni“ (110).

Stisknéte tlacitko pod symbolem ,Zménit
kod pro nastaveni® (111).

Zadejte koéd pro nastaveni 2-4-1-2 na
Ciselné klavesnice (17).

Zadany kod pro nastaveni se zobrazi.

Pfi prvnim uvedeni voziku do provozu
kéd pro nastaveni zmérnte. Novy kod
pro nastaveni nesmi byt identicky
s prednastavenym kdédem pro nastaveni
nebo pristupovym koédem.

Stisknéte  tlaCitko pod symbolem
,Odstranit* (112).

Kod pro nastaveni se odstrani.

Zadejte novy kdd pro nastaveni pomoci
Ciselné klavesnice (17).

Stisknéte  tlaCitko pod  symbolem
,Potvrdit (113).

Zobrazi se novy kod pro nastaveni.

V' pfipadé chybného zadani kodu pro
nastaveni Ize cely proces opakovat pomoci
tlaCitka pod symbolem ,Odstranit” (112).

K navratu do hlavni nabidky stisknéte
tlacitko pod symbolem ,Zpét“ (114).
Odstrante prednastaveny kod, viz
strana 155.

Zalozte pfistupové kédy, viz strana 154.

Ciselna klavesnice je aktivovana.
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8.1.2.2

Aktivace ¢tecky transpondéru

Postup

Uvolnéte hlavni vypinac, viz strana 109.
Zadejte prednastaveny koéd 1-2-3-4
pomoci tlacitek pod displejem (8).

Vozik je zapnuty.

Stisknéte  tlaCitko pod  symbolem
.,Nastaveni“ (110).

Stisknéte tlacitko pod symbolem ,Zménit
kod pro nastaveni® (111).

Zadejte kdéd pro nastaveni 2-4-1-2
pomoci tlaitek pod displejem (8).
Zadany kod pro nastaveni se zobrazi.

Stisknéte  tlaCitko pod  symbolem
,Odstranit* (112).

Kod pro nastaveni se odstrani.

Pfidrzte transpondér pfed C&teCkou
transpondéru (125).

Tento transpondér se timto stane
transpondérem pro nastaveni.

Stisknéte  tlaCitko pod symbolem
~Potvrdit (113).

Zobrazi se kod transpondéru pro
nastaveni.

V pripadé chybného zadéani transpondéru
Ize cely proces opakovat pomoci tlaCitka
pod symbolem ,,Odstranit® (112).

K navratu do hlavni nabidky stisknéte
tlacitko pod symbolem ,Zpét“ (114).

Pfednastaveny kéd jiz nelze pouzivat
a musi byt odstranén.

Odstrante prednastaveny kéd, viz
strana 160.
Pfidejte nové transpondéry, viz
strana 159.

Ctecka transpondéru je aktivovana.
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8.1.3

Obsluha ¢iselné klavesnice

8.1.3.1 Zapinani voziku prostrednictvim pristupového kédu

Postup

* Uvolnéte hlavni vypinac, viz strana 109.
+ Zadejte pfistupovy kod na Ciselné klavesnici (17).

Vozik je zapnuty.

Postup

» Stisknéte tlacitko na displeji pod symbolem ,Vypnout* (109).
+ Stisknéte hlavni vypinac, viz strana 109.

Vozik je vypnuty.

8.1.3.2 Vypnuti voziku

152

Postup I
+ Stisknéte tlacitko na displeji pod symbolem ,Vypnout* = 109

(109).
» Stisknéte hlavni vypinac, viz strana 109.

Vozik je vypnuty.
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8.1.3.3

Zména koédu pro nastaveni

Predpoklady
— Vozik je zapnuty, viz strana 152.

Postup

Stisknéte tlaitko pod symbolem
.,Nastaveni“ (110).

Stisknéte tlaCitko pod symbolem
»<Zmeénit koéd pro nastaveni® (111).
Zadejte kod pro pfihlaseni na Ciselné
klavesnici (17).

Vyplnéné kruhy zobrazené na displeji
(8) indikuji zadany kéd pro pfihlaseni.
Stisknéte tlaCitko pod symbolem
,Odstranit* (112).

Kod pro nastaveni se odstrani.

Zadejte novy kéd pro nastaveni pomoci
Ciselné klavesnice (17).

Novy kod pro nastaveni se musi lisit od
existujicich pfistupovych koda.
Stisknéte tlaCitko pod symbolem
.Potvrdit (113).

Zobrazi se novy kod pro nastaveni.

V pfipadé chybného zadani nového
kédu pro nastaveni kéd pro nastaveni
odstrarte a pfidani koédu pro nastaveni
provedte znovu.

K navratu do hlavni nabidky stisknéte
tlaCitko pod symbolem ,Zpét* (114).

Kod pro nastaveni je zménén.
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Pfidani nového pristupového kédu

Predpoklady
— Vozik je zapnuty, viz strana 152.

Postup

Stisknéte tlaCitko pod symbolem
.,Nastaveni“ (110).

Stisknéte tlaCitko pod symbolem
,2Jpravit pfistupovy kod“ (115).

Zobrazi se dotaz na kod pro
nastaveni.

Zadejte kod pro nastaveni na Ciselné
klavesnici (17).

VSechny pristupové kédy se zobrazi
na displeji (8).

Stisknéte tlaCitko pod symbolem
,Pridat® (116).

Zadejte novy pfistupovy koéd pomoci
Ciselné klavesnice (17).

Novy pfistupovy kéd se musi liSit od
existujicich pfistupovych koda.

Stisknéte tlaCitko pod symbolem
.Potvrdit (113).

Novy pristupovy kod se zobrazi na
displeji (8).

V pfipadé chybného zadani nového
pfistupového koédu pfistupovy kod
odstrante, viz strana 155, a pfidani
pfistupového kodu povedte znovu.

K navratu do hlavni nabidky stisknéte
tlacitko pod symbolem ,Zpét“ (114).

Novy pfistupovy kod je pridan.

191 161 61
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8.1.3.5

Smazani pristupového koédu

Predpoklady
— Vozik je zapnuty, viz strana 152.

Postup

Stisknéte  tlaCitko pod  symbolem
.,Nastaveni“ (110).

Stisknéte tlaCitko pod symbolem ,Upravit
pristupovy kod® (115).

Zobrazi se dotaz na kod pro nastaveni.

Zadejte kod pro nastaveni na Ciselné
klavesnici (17).

VSechny pfistupové kody se zobrazi na
displeji (8).

Pfistupovy kod ktery chcete odstranit,
zvolte pomoci tlacitka pod symbolem
,Vybér dolt“ (117).

Stisknéte  tlaCitko pod  symbolem
,Odstranit* (112).

Pristupovy kod byl odstranén.

K navratu do hlavni nabidky stisknéte
tlaCitko pod symbolem ,Zpét* (114).

115

191 61 6]
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8.1.3.6
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Zobrazeni pribéhu prihlasovani

Pouziti poslednich rozdilnych pfistupovych kédu se zobrazi v Prubéhu pfihlasovani.

Na prvnim misté je zobrazeno posledni pfihlaseni.

Je-li zaprotokolovano vice pfistupovych kédl nez Ize sou€asné zobrazit, je mozné
posunout oblast indikace listovanim dopredu, resp. dozadu.

Predpoklady
— Vozik je zapnuty, viz strana 152.

Postup

Stisknéte tlaCitko pod symbolem
.,Nastaveni“ (110).

Stisknéte tlaCitko pod symbolem
,Prubéh pfihlaSovani“ (118).

Zadejte kdéd pro nastaveni na Ciselné
klavesnici (17).

Viyplnéné  kruhy  zobrazené  na
displeji (8) indikuji zadany kod pro
prihlaseni.

K listovani dopfedu stisknéte tlacitko
pod symbolem ,Volba dolG“ (117),
podle potfeby vickrat opakujte.

Oblast indikace se posune: Zobrazi se
starsi pfihlaseni.

K listovani dozadu stisknéte tlacitko
pod symbolem ,Volba nahoru® (119),
podle potfeby vickrat opakuijte.

Oblast indikace se posune: Zobrazi se
aktualnéjsi prihlaseni.

K navratu do hlavni nabidky stisknéte
tlaCitko pod symbolem ,Zpét* (114).

Zobrazi se Prubéh prihlasovani.

f—‘118
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8.1.4 Obsluha ¢tecky transpondért

OZNAMENI

Davejte pozor, abyste transpondér neposkodili. PoSkozenymi transpondéry nelze
vozik zapnout.

8.1.4.1 Zapnuti voziku s transpondérem

Postup

* Uvolnéte hlavni vypinac, viz strana 109.

» Pridrzte transpondér pred d&teCkou
transpondéru (125).
Zobrazi se zeleny hacek, dokud
neprobéhne potvrzeni. Pokud do 20 s
potvrzeni neprobéhne, zobrazi se dotaz
na pristup.

» Stisknéte tlaCitko pod  symbolem
,Potvrdit (113).

O
NN

‘— 113

Zapnuti voziku je mozné jen tehdy, pokud displej sviti (8). Je-li displej v rezimu
Standby, nemU(Zze systém kdéd nebo transpondér rozpoznat. Standby rezim ukoncite
stisknutim jakéhokoli tlacitka.

Vozik je zapnuty.

8.1.4.2 Vypnuti voziku

Postup I
+ Stisknéte tlacCitko na displeji pod symbolem ,Vypnout* = 109

(109).
» Stisknéte hlavni vypinac, viz strana 109.

Vozik je vypnuty.
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8.1.4.3

158

Zména transpondéru pro nastaveni

Predpoklady
— Vozik je zapnuty, viz strana 157.

Postup

Stisknéte  tlaCitko pod  symbolem
.,Nastaveni“ (110).

Stisknéte tlacitko pod symbolem ,Zménit
kod pro nastaveni® (111).

Polozte transpondér pro nastaveni na
CteCku transpondéru (125).

Novy kod transpondéru pro nastaveni se
zobrazi na displeji (8).

Stisknéte  tlaCitko pod symbolem
,Odstranit* (112).

Zobrazi se ¢arkovana linie.

Polozte novy transpondér pro nastaveni
na CteCku transpondéru (125).

Novy kod transpondéru pro nastaveni
se musi lisit od existujicich koda
transpondéru.

Stisknéte  tlaCitko pod symbolem
.Potvrdit (113).

Zobrazi se novy kod transpondéru pro
nastaveni.

\% pfipadé chybného zadani
transpondéru Ize cely proces opakovat
pomoci tlaCitka pod symbolem
,Odstranit* (112).

K navratu do hlavni nabidky stisknéte
tlacitko pod symbolem ,Zpét“ (114).

Transpondeér pro nastaveni je zménén.

%_- :
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8.1.4.4

Pfidani nového transpondéru

Predpoklady
— Vozik je zapnuty, viz strana 157.

Postup

Stisknéte  tlaCitko pod  symbolem
.,Nastaveni“ (110).

Stisknéte tlaCitko pod symbolem ,Upravit
transpondér” (115).

Zobrazi se dotaz na transpondér pro
nastaveni.

Polozte transpondér pro nastaveni na
CteCku transpondéru (125).

VSechny kdody transpondért se zobrazi
na displeji (8).

Stisknéte  tlaCitko pod  symbolem
,Pridat® (116).

PoloZzte novy transpondér na CteCku
transpondéru (125).

Novy kod transpondéru se musi liSit od
existujicich kédu transpondéru.
Stisknéte  tlaCitko pod symbolem
.Potvrdit (113).

Zobrazi se novy kod transpondéru.

Vv pfipadé pouziti chybného
transpondéru transpondér odstrarite, viz
strana 160, a pfidani transpondéru
povedte znovu.

K navratu do hlavni nabidky stisknéte
tlaCitko pod symbolem ,Zpét* (114).

Novy transpondér je pfidan.

%_-110

‘\ 24 i L= — 116

114

UloZené kédy transpondéru jsou fazeny nejdfive podle Cisel a potom abecedné.
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8.1.4.5

160

Smazani transpondéru

Predpoklady
— Vozik je zapnuty, viz strana 157.

Postup

Stisknéte  tlaCitko pod  symbolem
.,Nastaveni“ (110).

Stisknéte tlaCitko pod symbolem ,Upravit
transpondér” (115).

Zobrazi se dotaz na transpondér pro
nastaveni.

Polozte transpondér pro nastaveni na
CteCku transpondéru (125).

VSechny kdody transpondért se zobrazi
na displeji (8).

Koéd  transpondéru,  ktery  chcete
odstranit, zvolte pomoci tlacCitka pod
symbolem ,Vybér dold“ (117).

Stisknéte  tlaCitko pod  symbolem
,Odstranit* (112).

Transponder byl odstranén.

K navratu do hlavni nabidky stisknéte
tlacitko pod symbolem ,Zpét“ (114).

%_-110
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8.1.4.6 Zobrazeni pribéhu prihlasovani

8.2

Pouziti poslednich rozdilnych transpondér se zobrazi v Pribéhu pfihlasovani. Na
prvnim misté je zobrazeno posledni pfihlaseni.

Je-li zaprotokolovano vice transpondérl nez lze souCasné zobrazit, je mozné

posunout oblast indikace listovanim dopfedu, resp. dozadu.
%- )

125

Predpoklady
— Vozik je zapnuty, viz strana 152.

Postup

» Stisknéte tlaCitko pod  symbolem
.,Nastaveni“ (110).

+ Stisknéte tlacitko pod symbolem ,Pribéh
pfihlaSovani“ (118).

* Polozte transpondér pro nastaveni na
CteCku transpondéru (125).

K listovani dopfedu stisknéte tlacCitko
pod symbolem ,Volba dold“ (117), podle
potieby vickrat opakujte.

Oblast indikace se posune: Zobrazi se
starsi pfihlaseni.

+ K listovani dozadu stisknéte tlaCitko pod
symbolem ,Volba nahoru“ (119), podle
potieby vickrat opakujte. 78915B51EAE561
Oblast indikace se posune: Zobrazi se
aktualnéjsi prihlaseni.

* K navratu do hlavni nabidky stisknéte 15835B51BAC561
tlaCitko pod symbolem ,Zpét* (114).

[£ 11231151EAE631

Zobrazi se Prubéh prihlasovani.

Parametry

Nastaveni téchto parametri musi provadét zakaznicky servis vyrobce.
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8.3

8.4

162

Systém spravy vozového parku

Popis dopliikové vybavy systém Jungheinrich pro spravu vozového parku viz navod
k obsluze ,Systém Jungheinrich pro spravu vozového parku “.

Floor-Spot (O)

A UPOZORNENI!

Riziko poskozeni o€ni sithice modrym svétlem u modrého Floor-Spotu

Modry floor spot je zafazen podle normy IEC 62471 do skupiny nebezpeci 2:

Stfedni nebezpedi. V rozsahu 400 nm do 780 nm muze modré svétlo poSkodit ocni

sitnici.

P Vystrazny §titek ,Pozor! Mozné nebezpeci v dusledku nebezpeéného optického
zareni“ a v pfipadé potreby Stitek vyménte, viz strana 49.

» Nedivejte se pfimo do svételného paprsku Floor-Spotu.

P Pri udrzbé a servisnich pracich vyradte systém Floor-Spot z provozu a zajistéte jej
proti neumysinému spusténi.

A UPOZORNENI!

Nebezpecdi Urazu v disledku omezeného rozhledu

PFfimy pohled do LED svétel floor spotu muze osinit a kratkodobé omezit vidéni.
» Vyvarujte se pfimému pohledu do LED svétel floor spotu.

» Pojezd a prace se zarizenim floor spot vyZaduje fadné zauceni.

» Neménte nastaveni z vyroby.

Aktivované zafizeni Floor-Spot v€as upozorfiuje osoby na drahu jizdy voziku
promitanim modrého svételného bodu na zem v nastavené vzdalenosti.

Floor-Spot se dodava ve dvou provedenich:

— s modrym svételnym bodem
— s Cervenym svételnym bodem

Poloha projektovaného svételného bodu je nastavena z vyroby.
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8.5

Oj se systémem ochrany nohou (O)

PFfi mirném vychyleni oje (rozsah Ose obsluha nachazi v tésné blizkosti voziku.
V tomto pfipadé se snizi rychlost voziku, ¢imz se zvySi bezpeCnost obsluhy.

Na displeji se Zluté zobrazi symbol ,pomaly pojezd".

Jakmile se oj vychyli vice, uvolni se normalni rychlost pojezdu a symbol zhasne.

Symboly indikaci (ikony)

Symbol

Vyznam

Barva

Funkce

a
&)

Pomaly pojezd
(oj se systémem
ochrany nohou)

Zluta

Rozsviti se, kdyz je aktivovano snizeni
rychlosti asistencnim systémem ,,0j se
systémem ochrany nohou".
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F Udrzba voziku

1

Nahradni dily

K zaru€eni bezpecného a spolehlivého provozu je nutno pouzivat vyhradné nahradni
dily od vyrobce.

Originalni nahradni dily od vyrobce odpovidaji specifikacim vyrobce a zarucuji
maximalni kvalitu s ohledem na bezpecCnost, rozmérovou stalost a material.

Montaz, respektive pouzivani jinych nez originalnich nahradnich dili mdze mit
negativni vliv na pozadované vlastnosti vyrobku a tim na bezpecnost provozu. Za
Skody vzniklé v disledku pouzivani jinych nez originalnich nahradnich dill, nenese
vyrobce Zadnou odpovédnost.

Elektronicky katalog nahradnich dild k danému vyrobku najdete na odkazu
(www.jungheinrich.de/spare-parts-search) pfi zadani sériového Cisla.

Sériové Cislo je uvedené na typovem S§titku, viz strana 53.
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Provozni bezpeénost a ochrana zivotniho prostredi

Kontroly a &innosti udrzby uvedené v kapitole ,Udrzba, inspekce a vyména dild“ je
nutno provadét ve stanovenych intervalech, viz strana 195.

Soucasné vyrobce doporu€uje provadét ve stanovenych intervalech vyménu dild
vyzadujicich udrzbu a uvedenych rovnéz v kapitole ,Udrzba, inspekce a vyména
dild“, viz strana 195.

A VAROVAN:I!

Nebezpeci trazu v disledku poskozeni konstrukénich dilt
Jakékoli upravy pramyslového voziku jsou zakazany.

P Bezpecénostni zafizeni se nesmi pozmériovat.

» Pracovni rychlost primyslového voziku se nesmi ménit.

» Na c¢elni sklo je zakazano cokoli lepit.

Vyjimka: Na vozicich s motorovym pohonem smi provozovatel provadét,

resp. nechat provadét zmény pouze v tom pfipadé, pokud jiz vyrobce svoji obchodni

¢innost ukonc€il a nema nastupce. Provozovatel ovSem musi:

— zaijistit, aby zmény planoval, koncipoval, kontroloval a provadél pouze odbornik
(strojni inzenyr se specializaci na pozemni dopravni voziky a jejich bezpec¢nost),

— zajistit, aby byly zmény opatfeny dokumentaci o jejich konstrukci, kontrolach
a provedeni

— zajistit, aby provedené zmény byly uvedeny na Stitcich s udaji o jmenovité
nosnosti, informacnich Stitcich a nalepkach, jakoZ i v provoznich a dilenskych
knihach, a aby byly schvaleny,

— zajistit umisténi trvalého a dobfe viditelného oznaceni zmény na voziku, ze
kterého je zfejmy typ provedené zmény, datum zmény a nazev a adresa
organizace, zodpovédné za tento ukol.

OZNAMENI

Pouze originalni nahradni dily podléhaji kontrole kvality vyrobcem. Pro zaruku
bezpe&ného a spolehlivého provozu je nutné pouzivat vyhradné nahradni dily od
vyrobce.

Z bezpecnostnich divodu Ize v oblasti pocitace, elektroniky a snimacl indukéniho
vedeni (antény) montovat na vozik pouze takové komponenty, které jsou vyrobcem
schvaleny specialné pro tento vozik. Tyto komponenty (pocitac, fizeni, snimace
indukéniho vedeni /antény/) nelze proto nahrazovat za stejné komponenty uréené
pro jiné voziky stejné konstrukcni fady.

Po provedeni kontrol a udrzby je nutno provést Cinnosti dle odstavce ,Opétovné
uvedeni voziku do provozu po €isténi a udrzbé*, viz strana 191.
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3

3.1

Bezpecnostni predpisy pro udrzbu

Personal udrzby

Vyrobce ma k dispozici personal specialné vySkoleny k témto ucelim. Uzavienim
smlouvy o udrzbé s vyrobcem podpofite bezproblémovy provoz voziku.

eribu a opravy voziku a vyménu dilG smi provadét pouze odborny personal.
Cinnosti jsou rozdéleny pro tyto cilové skupiny:

Zakaznicky servis

Personal zakaznického servisu je pro dany vozik specialné vyskoleny a tudiz
schopen samostatné provadét opravy voziku a prace udrzby. Je seznamen
s normami potfebnymi k vykonu praci na daném voziku, smérnicemi
a bezpecnostnimi pokyny a také jsou mu znama pfipadna nebezpeci.

Provozovatel

Personal udrzby provozovatele je na zakladé svych odbornych znalosti a zkusenosti
schopen provadét pro provozovatele ¢innosti uvedené v seznamu udrzby. Opravy
a udrzby jsou popsany provozovatelem nize, viz strana 175.

Hodnoty nastaveni

Pfi opravach i vyménach hydraulickych, elektrickych a/nebo elektronickych
komponentd musi byt respektovany hodnoty nastaveni specifické pro dany vozik.

Svarecské prace

A VAROVANI!

Nebezpeci pozaru
Svare€ské prace na voziku mohou poskodit nebo zazehnout komponenty voziku.
» Na voziku neprovadéjte zadné svarecské prace.

167



3.2

3.3

3.4
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Prace na elektrické soustavé

A VAROVAN:I!

Nebezpeci urazu elektrickym proudem

Na elektrické soustavé smi byt provadény prace pouze tehdy, je-li soustava bez

napéti. Kondenzatory instalované v fizeni musi byt zcela vybité. Kondenzatory jsou

zcela vybité po cca 10 minutach po odpojeni elektrické soustavy od akumulatoru.

Pred zahajenim udrzby elektrické soustavy:

P Prace na elektrické soustavé smi provadét pouze vyskoleny elektrotechnik.

» Pred zahajenim praci je nutné ucinit vSechna opatreni, potfebna k vylouéeni trazu
zpusobeného elektrickym proudem.

P Odstavte a zajistéte vozik (viz strana 103).

» Odlozte prstynky, kovové naramky apod.

Provozni prostredky a vyrazené dily

A UPOZORNEN:I!

Pouzité provozni latky a vyrazené dily ohrozuji zivotni prostredi

»Vyménéné provozni prostiedky a vyslouzilé dily zlikvidujte fadné v souladu
s platnymi pfedpisy na ochranu Zivotniho prostfedi.

» Nastaveni smi provadét vyhradné zakaznicka sluzba vyrobce.

» Pfi manipulaci s témito latkami dodrzujte bezpeénostni predpisy.

Kola

A VAROVAN:I!

Nebezpedi urazu v disledku pouziti kol, ktera nepodléhaji specifikaci vyrobce
Kvalita kol voziku ovlivhuje stabilitu a chovani voziku pfi pojezdu.

Pfi nerovhomérném opotfebeni se snizuje stabilita voziku a prodluzuje brzdna
draha.

P Pri vyméné kol dbejte na to, aby se vozik nedostal do Sikmé polohy.

» VVymeénu kol provadeéjte vzdy v paru, tj. sou¢asné vlevo i vpravo.

Pfi vyméné kol montovanych ve vyrobé pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily
vyrobce. Jinak nemuUze byt dodrZzena specifikace vyrobce, viz strana 165.
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3.5

Hydraulicka soustava

A VAROVAN:I!

Nebezpeci urazu v disledku netésnych hydraulickych hadic

Z netésnych nebo vadnych hydraulickych hadic muze unikat hydraulicky ole;j.
P Zjisténé nedostatky musi byt ihned nahlaseny nadfizené osobé.

P Vadny vozik je nutné oznacit a odstavit.

P Vozik se smi opét uvést do provozu az po lokalizaci a odstranéni zavady.
P Rozlity hydraulicky olej je nutno ihned odstranit pomoci vhodného pojiva.

» Smés pojiva a provozniho prostfedku musi byt likvidovana v souladu s platnymi
predpisy.

A VAROVAN:I!

Nebezpeci poranéni a infekce v dusledku pouzivani vadnych hadic

Z direk a jemnych trhlinek hydraulickych hadic maze unikat hydraulicky olej, ktery
je pod tlakem. Zpuchfelé hydraulické hadice mohou pfi provozu voziku prasknout
a vytékajici olej mize zranit osoby stojici v blizkosti voziku.

PV pfipadé poranéni vyhledejte ihned Iékarskou pomoc.

» Nedotykejte se hydraulickych hadic, které jsou pod tlakem.

P Zjisténé nedostatky musi byt ihned nahlaseny nadfizené osobé.

» Vadny vozik je nutné oznacit a odstavit.

P Vozik se smi opét uvést do provozu az po lokalizaci a odstranéni zavady.

OZNAMENI

Kontrola a vyména hydraulickych hadic

Hadice hydrauliky mohou starnutim zkfehnout a museji byt pravidelné kontrolovany.
Podminky pouziti voziku maji podstatny vliv na opotfebeni hadic hydrauliky.

» Hadice hydrauliky musite minimalné 1krat roéné zkontrolovat a pfipadné vyménit.

v vwvos

» 1Za béznych podminek pouziti doporucujeme preventivni vymeénu hadic
hydrauliky po 6 letech. Za uCelem bezpeCného a dlouhodobéjSiho pouzivani
musi provozovatel provést analyzu rizik. Bezpe€nostni opatfeni je tfeba dodrzet
a interval kontroly je nutné odpovidajicim zplsobem zkratit.
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Zdvihové retézy

A VAROVAN:I!

Nebezpeci urazu v duasledku nenamazanych a nedostatecné ocisténych

zdvihacich retézu

Zdvihové fetézy jsou dily ovliviujici bezpeCnost provozu. Nesmi byt vyrazné

znecCisténeé. Zdvihaci fetézy a Cepy musi byt vzdy Cisté a dostateCné namazané.

P Retézy otfete nebo okartadujte. Silné znedisténi Ize odmodit parafinovymi derivaty
jako napf. petrolejem.

» Cisténi zdvihacich Fetéz(i tlakem pary nebo chemickymi Gisticimi prostfedky je
zakazano.

» Retézy ihned po vygisténi vysuste proudem vzduchu a nastfikejte je sprejem na
fetézy.

» Mazani fetéz( provadéjte jen v nezatizeném stavu, prostfedek pro uchopeni
bfemene pfi tom uplné spustte.

P Retézy mazte obzvlast peglivé v oblasti vodicich kladek.

Konstrukéni dily ukladajici energii

A UPOZORNEN:I!

Nebezpedi urazu v disledku vysokého predpéti
V trubce oje je integrovana plynova pruzina s velkym predpétim. V pfipadé
neodborného otevieni hrozi nebezpeci nehody.

» Montaz a demontaz plynové pruziny smi provadét pouze personal autorizovaného
servisu.
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4
4.1

Provozni prostiedky a mazaci plan

Bezpeéné zachazeni s provoznimi prostiredky

Zachazeni s provoznimi prostredky

Provozni prostifedky musi byt vzdy pouzivany odborné a v souladu s pokyny
vyrobce.

A VAROVAN:I!

Neodborné zachazeni ohrozuje zdravi, zivot a zivotni prostredi

Provozni prostfedky mohou byt hoflavé.

» Provozni prostfedky nesméji pfijit do kontaktu s horkymi dily nebo otevienym
ohném.

» Provozni prostfedky skladujte vyhradné v nadobach oznacenych podle predpisu.

P P¥i pInéni provoznich prostfedkl pouzivejte zasadné Cisté nadoby.

» Nemichejte provozni prostfedky rizné kvality. Odchylky od tohoto pFedpisu jsou
mozné pouze tehdy, je-li michani provoznich prostfedkd v tomto navodu k obsluze
vyslovné predepsano.

A UPOZORNENI!

Nebezpeci uklouznuti a ohrozeni zivotniho prostredi v disledku rozlitych nebo

vyteklych provoznich prostredkii

Rozlité nebo vyteklé provozni prostifedky pfedstavuji nebezpeci uklouznuti. Ve

spojeni s vodou se toto nebezpedi zvysuje.

P Vyvarujte se rozliti provoznich prostredk.

» Rozlité nebo vyteklé provozni prostfedky je nutno ihned odstranit pomoci
vhodného pojiva.

P Smés pojiva a provozniho prostfedku musi byt likvidovana v souladu s platnymi
predpisy.
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A VAROVAN:I!

Nebezpedi v diisledku neodborné manipulace s oleji

Oleje (sprej na fetézy / hydraulicky olej) jsou hoflavé a jedovaté latky.

P Pouzity olej likvidujte v souladu s predpisy. Do likvidace uskladnéte pouzité oleje
na bezpe¢ném misté.

» Vyvaruijte se rozliti oleju.

» Rozlité nebo vyteklé oleje je nutno ihned odstranit pomoci vhodného poijiva.

» Smés pojiva a provozniho prostfedku musi byt likvidovana v souladu s platnymi
predpisy.

» Pfi manipulaci s oleji dodrzujte zakonné predpisy.

» Pfi manipulaci s oleji noste ochranné rukavice.

P Zabrarite kontaktu oleje s horkymi ¢astmi motoru.

P Pfi manipulaci s oleji nekurte.

P Zabrarite kontaktu s olejem a jeho poziti. Pfi poziti nevyvolavejte zvraceni, ihned
privolejte Iékafskou pomoc.

» Pfi vdechnuti olejové mihy nebo vyparu z oleje zajistéte pfisun ¢erstvého vzduchu.

P Pri kontaktu pokozky s olejem oplachnéte zasazené misto vodou.

P Pfi kontaktu o¢i s olejem vyplachnéte oCi vodou a ihned vyhledejte Iékafskou
pomoc.

P Olejem nasaklé obleceni a boty okamzité vyménite.
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4.2

Mazaci plan

Vozik je vybaven pouzdry, ktera neni nutné mazat. Z tohoto divodu neni mazani pfi

udrzbé nutné.

V¥ | Kluzné plochy ¢ |Pouziti v chladirenském provozu '
1 |Maznice € |Plnici hrdlo pfevodoveého oleje
m Plnici hrdlo hydraulického oleje o | Vypousteci Sroub prevodoveho

oleje

N

) Smésovaci pomér pri chladirenském provozu: 1:1
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4.3 Provozni prostredky

Kéd Ob;j. €. Dodavané |Oznaceni Pouziti pro
mnozstvi
A | 51132827 501 Jungheinrich Hydraulicka
51132826* 101 Hydraulicky olej soustava
51090781 1,01 Renolin MR 310
B 50380904 501 Titan Gear Pfevodovka
HSY 75W-90
C [51081875* 501 Hydraulicky olej Hydraulicka
ISO 15 LOW pro soustava
chladirensky provoz |Prfisada k pouziti
v chladirenském
provozu
E | 29202050 1,0 kg Polylub GA 352P Mazani
G | 29201280 0,41 Sprej na fetézy Retézy

Voziky jsou z vyroby dodavany se specialnim hydraulickym olejem

(hydr. olej Jungheinrich, identifikovatelny podle modrého zabarveni)
a hydraulickym olejem pro chladirenské provozy (Eervené zabarveni).

Hydraulicky olej Jungheinrich Ize objednat vyhradné u servisni organizace
Jungheinrich. Pouzivani jmenovaného alternativniho hydraulického oleje
je povoleno, muze vsak vést ke zhorSené funkénosti voziku.

Smiseni hydraulického oleje Jungheinrich se jmenovanym alternativnim
hydraulickym olejem je povoleno.

Pfi pouziti v chladirenském provozu a v prostorach zpracovani a manipulace
s Cerstvymi potravinami musi byt pomér smési hydraulického oleje vyrobce (A)
a hydraulického oleje pro chladirensky provoz (B) 1:1.

174
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Popis praci pfi udrzbé a opravach
Priprava voziku na udrzbu a opravy

A VAROVAN:I!

Nebezpeci urazu pfi provadéni praci pod neodborné zajisténym prostredkem

pro uchopeni bremene nebo neodborné zajisténym vozikem

V dusledku neodborného zajisténi zvednutého prostfedku pro uchopeni bfemene

nebo voziku muze dojit k nekontrolovanému spusténi prostfedku pro uchopeni

bfemene i preklopeni nebo poodjeti voziku a tim ke smrtelnym zranénim.

P Zajistéte zvednuty prostifedek pro uchopeni bfemene, respektive zvednuty vozik
tak, aby nedoslo ke spusténi prostfedku pro uchopeni bfemene €i pfeklopeni nebo
poodjeti voziku.

» Pri zvedani voziku je nutné postupovat pfedepsanym zplsobem, viz strana 61.

» Pokud provadite prace na parkovaci brzdé, zajistéte vozik proti samovolnému
pojezdu (napf. kliny).

K prevenci nehod pfi udrzbach a opravach voziku je nutné provést vSechna
potfebna bezpeénostni opatieni. Musi byt spinény tyto pfedpoklady:

Postup

* Vozik odstavte a zajistéte, viz strana 103.
* Vozik, na kterém se ma provadét udrzba a opravy, viditelné oznacte.
» Zaijistéte vozik proti nezadoucimu uvedeni do provozu.
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5.2

176

Demontaz nebo montaz predniho vika

Demontaz predni kapoty

Predpoklady
— Vozik je bezpecCné odstaveny, viz strana 103.

Potrebné naradi a material

— Nastavec Torx T45
— Momentovy kli¢

Postup

* Vymontujte pfirubové 2 Srouby s CoCkovitou hlavou M8x25 (127).

* Mirné nadzvednéte palubni desku (126) a sejméte predni kapotu (11) z voditek
(viz podrobny nakres).

» Zvednéte predni kapotu (11) nad oj (6) a polozte ji.

Predni kapota je odmontovana.

Montaz predni kapoty (11) probiha v obraceném poradi. Utahnéte pfirubové Srouby
s €ocCkovitou hlavou (127) momentem 3 Nm.
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5.3

Demontaz nebo montaz prihradky na dokumenty

128 14 128

D

3
8
3

Demontaz prihradky na dokumenty

Predpoklady

— Vozik je bezpetné odstaveny, viz strana 103.
— Predni kapota je odmontovana, viz strana 176.

Potrebné naradi a material
— Momentovy kli€ (3 Nm) a nastavec Torx T20

Postup
* VySroubujte pfirubové Srouby s Cockovitou hlavou (128).
» Pfihradka na dokumenty (14).

Prostor pohonu je odkryty.

Montaz prihradky na dokumenty

Postup

» Nasadte pfihradku na dokumenty (14).
+ Utahnéte dva pfirubové Srouby s cockovitou hlavou (128) momentem 3 Nm.

Prihradka na dokumenty je namontovana.
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5.4

178

Demontaz nebo montaz vika pohonu

129 130 131

Kapota pohonu se sklada ze dvou ¢asti.
Demontaz kapoty pohonu

Predpoklady

— Vozik je bezpetné odstaveny, viz strana 103.
— PFedni kapota je odmontovana, viz strana 176.
— Pfihradka na dokumenty je odmontovana, viz strana 177.

Potfebné naradi a material

— Momentovy kli¢ (T20) a nastavec Torx T20
— Inbusovéa nastréna viozka, vel. 5 mm

Postup

» VySroubujte dva Srouby s valcovou hlavou (129).
* VySroubujte Sroub s ¢ockovitou hlavou (131).
* Roztahnéte obé poloviny kapoty pohonu (130) od sebe a odklopte je.

Kapota pohonu je odmontovana.

Montaz vika pohonu

Postup

» Sklopte obé poloviny krytu pohonu (130) k sobé podle obrazku.
» Namontujte dva Srouby s valcovou hlavou (129) utahovacim momentem 3 Nm.
* Namontujte Sroub s valcovou hlavou (131) s utahovacim momentem 3 Nm.

Kapota pohonu je namontovana.
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5.5

Demontaz nebo montaz bezpeénostnich zarizeni

Demontaz ochranného zarizeni

Predpoklady
— Vozik je odstaveny a zajistény, viz strana 103

Postup

* VySroubujte Sroubové spoje (133) ochranného zafizeni (26).

» Otocte vSechny zapadky (132) drzaka (134) o 90° a tim je odblokujte.
* Vlyjméte ochranné zafizeni (26) a bezpecné ho ulozte.

Ochranné zarizeni je odmontované.

Montaz ochranného zarfizeni

Predpoklady
— Vozik je odstaveny a zajistény, viz strana 103

Potfebné naradi a material
— Momentovy kli¢

Postup

* Nasadte ochranné zafizeni (26).
+ Otocte vSechny zapadky (132) drzakud (134) o 90° a tim je zajistéte.

* Namontujte Sroubové spoje (133) ochranného zafizeni (26) a utadhnéte je

momentem 8 Nm.

Ochranné zarizeni je namontované.
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5.6

180

Bezpecné zvedani a usazeni voziku na Spalky

Nebezpedi Urazu pfi zvedani a podkladani voziku

Pfi zvedani a podkladani voziku hrozi nebezpedi, ze se vozik neCekané prevrati

nebo sklouzne.

» Vozik podkladejte pouze na rovném podkladu.

P> Zaijistéte vozik proti nezadoucim pohybim.

P Pouzivejte zvedak s dostateCnou nosnosti.

P Pri zvedani voziku upevnéte zavésy lan pouze ve stanovenych zavésnych
bodech, viz strana 61.

P Pri podkladani zabrarite sklouznuti nebo prevraceni voziku vhodnymi prostredky
(kliny, podkladaci Spalky).
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5.6.1

Zvedani a podkladani pomoci zvedaku

Zvednuti voziku zvedakem a podepreni

Predpoklady
— Vozik je odstaven na rovné ploSe.

Potfebné naradi a material

— Zvedak
— Spalky z tvrdého dfeva

Postup

» Zvednéte prostifedek pro uchopeni bfemene.

» Zaijistéte prostiedek pro uchopeni biemene podkladacimi kliny (136).
» Spustte prostfedek pro uchopeni bfemene.

* Vypnéte vozik.

* Upevnéte zvedak v bodé zvedani (135).

+ Zvednéte vysokozdvizny vozik.

+ Podepfiete vozik podkladacimi kliny na oznacenych mistech (136).

+ Zvedak odstrante.

Vozik je nyni bezpecné zvednuty a podepfeny.

Sejmuti voziku z podepreni
» Sejmuti voziku z podepreni probiha v opacném poradi kroku.

181



5.6.2

182

Zvedani a podkladani pomoci jerabu

g @

B |8

|
|

= I'V“‘—‘*:I_ﬁ!' =
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Zvednuti voziku jerabem a podepreni

Predpoklady
— Vozik je pfipraven pro udrzbu a opravy, viz strana 175.

Potrebné naradi a material

— Zvedaci zafizeni / jefabovy postroj
— Podkladaci Spalky

Postup

» Upevnéte jefabovy postroj v zavésnych bodech (71), viz strana 61.
+ Zvednéte vozik.

+ Podeprete vozik podkladacimi kliny na oznacenych mistech (136).
» Spustte vozik dold.
+ Sejméte jefabovy postro;.

Vozik je podepren Spalky.
Sejmuti voziku z podepreni

» Sejmuti voziku z podepreni probiha v opaéném poradi kroku.
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A UPOZORNENI!

Nebezpeci pozaru nasledkem pouziti horlavych Cisticich prostredku

Pouziti hoflavych Cisticich prostfedkl zvySuje nebezpeci pozaru.

P K gisténi nepouzivejte zadné horlavé Cistici prostredky.

P Pred zahajenim cCisténi provedte bezpecnostni opatfeni proti jiskfeni (napf.
nasledkem zkratu).

OZNAMENI

Nebezpeci poruseni konstrukénich dilt v disledku ¢isténi voziku

Cisténi vysokotlakym &istiSem mlZe vést vlivem praniku vihkosti k porucham

funk&nosti.

»Nez zacnete vozik Ccistit vysokotlakym gistiCem, peclivé zakryjte vSechny
konstrukéni ¢asti (elektroniky, snimace, motory ad.) elektronické soustavy.

» Cistici paprsek vysokotlakého &isti¢e nedrzte v mistech s oznaéenim, abyste je
neposkodili, viz strana 49.

» Vozik nikdy necistéte proudem pary.

Cisténi se smi provadét jen na mistech k tomu uréenych, ktera odpovidaji predpisim
platnym v zemi pouZiti.

Predpoklady
— Vozik je pfipraven pro udrzbu a opravy, viz strana 175.

Potfebné naradi a material

— Cistici prostfedky rozpustné ve vodé
— Houba nebo utérka

Postup

* Vozik Cistéte povrchové vodou a Cisticimi prostfedky rozpustnymi ve vodé.
K Cisténi pouzivejte houbu nebo utérku.

+ P¥i CiSténi se zamérte pfedevsSim na tyto oblasti:
» sklo(a)
« otvory pro nalévani oleje a jejich okoli
* maznice (pfed mazanim)

» Po Cisténi vozik osuste, napf. tlakovym vzduchem nebo suchym hadfikem.

* Po cisténi provedte Cinnosti popsané v odstavci ,Opétovné uvedeni voziku do
provozu po Cisténi a pracich udrzby®, viz strana 191.

Vozik je vycistény.
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5.7.2

184

Cisténi konstrukénich skupin elektrické soustavy

OZNAMENI

Nebezpecdi vyskytu poruch elektrické soustavy

Cisténi gasti konstrukénich skupin (elektroniky, snimadti, motord apod.) elektronické
soustavy vodou muze vést k porucham elektronické soustavy.

P K cisténi elektrické soustavy nikdy nepouzivejte vodu.

» Cisténi elektrické soustavy provadéjte odsavanim nebo ofukovanim slabym

proudem tlakového vzduchu (pouZijte kompresor s odluCovaem vody)
a nevodivym, antistatickym Stétcem.

Cisténi konstrukénich skupin elektrické soustavy

Predpoklady
— Vozik je pfipraven pro udrzbu a opravy, viz strana 175.

Potrebné naradi a material

— Kompresor s odlucovacem vody
— nevodivy, antistaticky Stétec

Postup

« Zpristupnéte elektrickou soustavu, viz strana 176.

- Cisténi konstrukénich skupin elektrické soustavy provadéjte vysavanim
nebo ofukovanim slabym proudem tlakového vzduchu (pouZijte kompresor
s odluCovacem vody) a nevodivym, antistatickym Stétcem.

* Namontujte kryt elektrické soustavy, viz strana 176.

» Po Ccisténi provedte Cinnosti popsané v cCasti ,Opétovné uvedeni voziku do

Mo

provozu po cisténi nebo udrzbé®, viz strana 191.

Konstrukcni skupiny elektrické soustavy jsou vycisténé.
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5.8

Kontrola mnozstvi hydraulického oleje a jeho doplnéni

A VAROVAN:I!

Nebezpeci urazu v disledku netésnych hydraulickych hadic

Z netésnych nebo vadnych hydraulickych hadic muze unikat hydraulicky ole;j.

P Zjisténé nedostatky musi byt ihned nahlaseny nadfizené osobé.

P Vadny vozik je nutné oznacit a odstavit.

P Vozik se smi opét uvést do provozu az po lokalizaci a odstranéni zavady.

P Rozlity hydraulicky olej je nutno ihned odstranit pomoci vhodného pojiva.

» Smés pojiva a provozniho prostfedku musi byt likvidovana v souladu s platnymi
predpisy.

137 138 139

Kontrola stavu oleje

Predpoklady

— Prostfedek pro uchopeni bfemene je spustény.

— Vozik je pfipraven pro udrzbu a opravy, viz strana 175.
— PFedni kapota je odmontovana, viz strana 176.

Postup
» Zkontrolujte stav hydraulického oleje v nadrzi (137).

V zavislosti na zdvihovém zafizeni musi byt hladina hydraulického oleje na
znacce (139) podle nasledujici tabulky.

» Popfipadé plnicim hrdlem doplite hydraulicky olej spravné specifikace (138), viz
strana 174.

Stav hydraulického oleje je zkontrolovany.
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Vyska zdvihu | EJC 010i ZT | EJC112iZT | EJC 010iZZ | EJC 010i DZ
[mm] EJC 110i ZT EJC 110iZZ | EJC 110i DZ
EJC 112iZZ | EJC 112i DZ
Mnozstvi oleje | Mnozstvi oleje | Mnozstvi oleje | Mnozstvi oleje
[ [ [ [
2300 4 4,5 6,5 -
2500 4 4,5 6,5 -
2700 4,5 5 - -
2900 4,5 55 7,5 -
3200 5 6 8 -
3600 5 6,5 8,5 -
3900 55 6,5 9 -
4090 - - - 6,5
4100 - 6,5 - -
4300 - 6,5 - 6,5
4690 - - - 7

Y pouze EJC 112i

Znacka Litr
1 (nahofe) 9,6
2 9
3 8
4 6
5 (dole) 4

YU EJC 010i a EJC 110i se zdvihovym zafizenim ZT ma nadrz na hydraulicky
olej pouze dvé znacky. Hladina hydraulického oleje musi byt mezi témito dvéma

znackami.
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Vyska zdvihu | EJC 110zi ZT | EJC 112zi ZT | EJC 110zi ZZ | EJC 110zi DZ

[mm] EJC 112zi ZZ | EJC 112zi DZ

Mnozstvi oleje | Mnozstvi oleje | Mnozstvi oleje | Mnozstvi oleje
[ [1] [1] [1]
2300 4,5 5 7 -
2500 4,5 5 7 -
2700 4,5 5 - -
2900 5 5,5 7,5 -
3200 5 55 8 -
3600 5 6 9 -
3900 5 6,5 9,5 -
4090 - - - 7
4100 - 6,5 - -
4300 - 7 - 7

4690 - - - 751

Y pouze EJC 112zi

Znacka Litr ne EJC 110zi ZT
1 (nahore) 9,6
2 9 «a’%
3 8
4 6 139
N
5 (dole) 4

/

J

N
~
\\,/

YU EJC 110zi zdvihového zarizeni ZT méa nadrz na hydraulicky olej pouze dvé
znacky. Hladina hydraulického oleje musi byt mezi temito dvéma znacCkami.
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Kontrola montaze a opotrebeni kol

5.9

EJC 010i

140

14
141
13
142

EJC 110i/112i/110zi/112zi

140

140

141
13

PAORESR A AVAY

142
V pfipadé dosazZeni hranice opotifebeni (142) je tfeba vyménit kola.
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Matice na hnacim kole je nutné dotahovat podle intervalll udrzby uvedenych
v kontrolnim seznamu udrzby, viz strana 195.

Dotazeni matic kol

Predpoklady
— Vozik je pfipraveny pro udrzbu a opravy, viz strana 175.

Potfebné naradi a material
— momentovy kli¢

Postup

* Hnaci kolo (13) dejte do takové polohy, aby bylo mozné utahnout matice kola
(140) skrz montazni otvor (141).

* VS8echny matice kol (140) dotahnéte momentovym kli¢em montaznim otvorem
(141) v ochranném ramu.

K tomu je v pfedepsaném poradi nejdfive utahnéte.
* Nejdrive je utahnéte momentem 10 Nm,
* potom momentem 150 Nm.

Matice kol jsou utazené.

Vymeénu hnaciho kola smi provadét pouze autorizovany servisni personal.
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5.10 Kontrola elektrickych pojistek

190

%

L/
|
AW/

A )
ol

Pol. Oznaceni |Jisténi Hodnota
(A)
143 9FC91 Zapnuti Master, telematicky box 4
144 9FC63 ' Ovladani hlavniho stykace 4
145 9FC62 ' Napéti akumulatoru 2
146 9FC811 Elektromechanické komponenty 4
147 9FC82 Volitelné vybaveni 4
148 9FC61 Hlavni ovladani, ventily 4
149 FC1 Hlavni pojistka (motoru pojezdu / zdvihu) 200

Y K dispozici pouze pro primyslové voziky se zdvihovym zafizenim DZ

Kontrola pojistek
Predpoklady

— Vozik je pfipraven pro udrzbu a opravy, viz strana 175.

— Predni viko demontovano, viz strana 176.

Postup
« Zkontrolujte podle tabulky spravnou hodnotu a stav vSech pojistek, popf.

vyménte.

Pojistky jsou zkontrolovaneé.

je
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5.1

6.1

Uvedeni voziku do provozu po udrzbé a opravach

Postup

» Vozik dukladné vycistéte, viz strana 183.

* Vozik promaZzte dle mazaciho planu, viz strana 173.
* Nabijte baterii, viz strana 75.

* Uvedte vozik do provozu, viz strana 101.

Dlouhodobé odstaveni voziku

Je-li potfeba vozik (napf. z provoznich divodu) odstavit déle nez na jeden mésic,
smi byt umistén pouze v suchém prostoru s teplotami nad bodem mrazu. Opatfeni
pfed, béhem a po odstaveni voziku provadeéjte podle nize uvedeného popisu.

Vozik musi byt béhem doby odstaveni podlozen tak, aby se zadné z kol nedotykalo
zeme. Pouze tak je zaruceno, Zze nedojde k poskozeni kol a lozisek kol.

Usazeni voziku na Spalky, viz strana 180.

Je-li potfeba vozik odstavit déle nez na Sest mésicu, konzultujte se zakaznickym
servisem vyrobce dalSi opatfeni.

Opatreni pred odstavenim voziku

OZNAMENI

Poskozeni lithium iontového akumulatoru vybitim

PFi delSim nepouzivani se lithium-iontovy akumulator mize poskodit v disledku

hlubokého vybiti ¢lankd. Dodrzujte nasledujici opatfeni, abyste zabranili poSkozeni

v dusledku hlubokého vyhbiti:

P Lithium-iontovy akumulator pfed del§im nepouzivanim nebo skladovanim
akumulatoru uplné nabijte.

P Nabijejte lithium-iontovy akumulator kazdé 3 mésice kvili ochrané proti
hlubokému vybiti.

Postup

» Vozik dukladné vycistéte, viz strana 183.

* Vozik zajistéte kliny proti samovolnému rozjeti.

» Zkontrolujte stav hydraulického oleje, v prfipadé potfeby olej dopliite, viz
strana 185.

* VSechny mechanické dily voziku, které nejsou opatfeny natérem, potiete tenkou
vrstvou oleje, resp. maziva.

* Vozik promazte dle mazaciho planu, viz strana 173.

* Nabijeni baterie, viz strana 67.
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6.2

6.3

192

Opatieni, ktera je treba zajistit v pradbéhu provozniho odstaveni
voziku

OZNAMENI

Poskozeni lithium iontového akumulatoru vybitim

Pfi delSim nepouzivani se lithium-iontovy akumulator mize poskodit v dusledku

hlubokého vybiti ¢lankd. Dodrzujte nasledujici opatfeni, abyste zabranili poSkozeni

v dusledku hlubokého vybiti:

P Lithium-iontovy akumulator pfed delSim nepouzivanim nebo skladovanim
akumulatoru uplné nabijte.

» Nabijejte lithium-iontovy akumulator kazdé 3 meésice kvuli ochrané proti
hlubokému vybiti.

* Nabijte akumulator, viz strana 67.

Opétovné uvedeni voziku do provozu po odstaveni

Postup

» Vozik ddkladné vycistéte, viz strana 183.

» Vozik promazte dle mazaciho planu, viz strana 173.
* Nabijte akumulator, viz strana 79.

» Uvedte vozik do provozu, viz strana 100.
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7

Bezpeénostni kontrola po stanovené dobé a po
mimoiradnych udalostech

Kontrola voziku musi byt provadéna minimalné jednou ro¢né (v souladu
s narodnimi predpisy) nebo po mimofradnych udalostech, a to pracovnikem
specialné vyskolenym pro tyto ucely. Pro bezpecnostni kontrolu nabizi vyrobce
servis, ktery provadi personal specialné vyskoleny pro tyto ucely.

U voziku je nutné provést kompletni kontrolu jeho technického stavu s ohledem na
provozni bezpecnost. Kromé toho je nutné u voziku zkontrolovat, zda nevykazuje
Zadna poskozeni.

Provozovatel je zodpovédny za zajisténi neprodleného odstranéni nedostatka.

Konecéné vyrazeni z provozu, likvidace

Kone¢né a odborné vyfazeni z provozu, resp. likvidaci voziku je nutno provést
v souladu se zakonnymi pfedpisy platnymi v zemi pouziti. Zvlasté je nutno dodrzovat
predpisy pro likvidaci baterii, provoznich latek, elektronickych a elektrickych zafizeni.
Demontaz voziku smi provadét pouze odpovidajicim zplsobem vySkoleny
a kvalifikovany personal za pfedpokladu dodrZeni vyrobcem pfedepsaného postupu.
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Likvidace lithium-iontového akumulatoru

Pouzité lithium-iontové akumulatory jsou recyklovatelné materialy. Tyto lithium-
iontové akumulatory patfi do zvlastniho monitorovaného recyklovatelného odpadu.

Lithium-iontové akumulatory jsou oznaCené symbolem recyklace a symbolem
preskrtnuté popelnice a nesmi se odkladat do komunalniho odpadu.

Zaijistéte odevzdani nebo recyklaci akumulatoru napf. v souladu s pokyny smérnice
o akumulatorech 2006/66/EG. Zpusob zpétného odbéru baterii a jejich recyklace je
tfeba dohodnout s vyrobcem.

Pokyny k likvidaci

Lithium-iontové akumulatory se musi odborné likvidovat podle platnych
vhitrostatnich pfedpislt na ochranu Zivotniho prostredi.

P Za ucelem likvidace Li-lon baterie kontaktujte zakaznickou sluzbu vyrobce.
Méreni vibraéniho plsobeni na lidské télo

Vibra¢nim plasobenim na lidské télo jsou oznaCovany vibrace, které béhem pojezdu
voziku v pribéhu dne pusobi na Fidice. P¥ili§ vysoké hodnoty vibraniho pusobeni
na lidské télo zpusobuiji fidi€i voziku trvalé zdravotni nasledky. Za ucelem podpory
provozovatell pfi posuzovani intenzity vibraci pfi praci fidiCe s vozikem poskytuje
vyrobce méfeni vibraCniho pusobeni na lidské télo jako specialni sluzbu.
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1.1

1.1.1

Udrzba, inspekce a vyména dild

A VAROVAN:I!

Nebezpedi Uurazu v disledku zanedbani udrzby

Zanedbani pravidelné udrzby a revizi maze vést k vypadku voziku a je navic
zdrojem ohroZeni osob a provozu.

Vaigvivs

bezpecného provozu voziku.

OZNAMENI

Ramcové podminky pouziti voziku maji podstatny vliv na opotfebeni komponent.

Nize uvedené intervaly udrzby, revizi a vymény jsou stanoveny na zakladé

pfedpokladu, Ze se jedna o jednosménny provoz a normalni pracovni podminky.

Pfi zvySenych narocich, jako je napf. silna prasnost, velké kolisani teplot nebo

vicesménny provoz, je nutno intervaly pfiméfené zkratit.

» Vyrobce doporucuje provést na misté analyzu pouziti voziku a vypracovat vhodné
intervaly, aby se zamezilo pfipadnému poskozeni v disledku opotfebeni.

V nasledujici kapitole jsou definovany konkrétni cinnosti, doba jejich provadéni
a dily, doporucené k vymeéné.

Udrzba a revize EJC 010i / EJC 110i / EJC 112i

Vypracovano: 2024-04-22 12:30
Provozovatel
Provadi se kazdych 50 provoznich hodin, avSak min. 1x tydné.

Udrzba

1111 Sériova vybava

Brzdy

Provést test funkénosti brzd.

Hydr. pohyby

Namazat nosné fetézy.

Doplnit hydraulicky ole;.

Rizeni

Provést test funkce vraceni oje.

1.1.2

Revize

1.1.21 Sériova vybava

Provadi se revize téchto bodu:

195



Elektroinstalace

Vystrazna a bezpecnostni zafizeni podle navodu k obsluze

Funkce zobrazovacich a ovladacich prvku

Funkénost a pfip. poSkozeni nouzového vypinace

Napajeni

Pfip. poskozeni baterie a jejich komponent

Pojezd

Funkc€nost a pfip. poSkozeni najizdéciho bezpecnostniho tlaCitka

Pfip. opotfebeni a poskozeni kol

Ram / konstrukce

Pfip. poSkozeni a netésnosti voziku

Citelnost, kompletnost a vérohodnost ozna&eni

PFip. poSkozeni dvefi nebo krytl

Pfritomnost, funkénost, pfip. znecisténi Ci poskozeni ochrannych zafizeni v mistech
s nebezpecim sevieni a odieni

Hydr. pohyby

Funkénost hydraulické soustavy

Pfip. opotfebeni a poskozeni vidli, resp. prostfedku pro uchopeni bremene

Nabijecka

Pfip. poSkozeni sitové zastrCky a sitového kabelu

1.1.2.2 Pridavné vybaveni
Provadi se revize téchto bodu:

Zableskovy majak / rotaéni majak

Elektroinstalace

Funk&nost a pfip. poSkozeni zableskového majaku / rotacniho majaku

Vystrazna svétla ¢ervena/modra

Elektroinstalace

Funkcénost a pfip. poSkozeni osvétleni

1.2 Zakaznicky servis

Provadi se ve stanovenych intervalech udrzby EJC 010i / EJC 110i / EJC 112i po
kazdych 1000 provoznich hodinach, avSak minimalné 1x ro¢né.
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1.2.1 Udrzba

1.21.1 Sériova vybava

Brzdy

Provést test funkce brzd pfi maximalni svislé a vodorovné poloze oje.

Elektroinstalace

Provést test funk&nosti stykacd a/nebo relé.

Provedte kontrolu izolace.

Ram / konstrukce

Zkontrolovat upevnéni, funk&nost a bezpe&nost krytu, vik a drzaku.

Hydr. pohyby

Nastavit nosné fetézy.

Namazat nosné fetézy.

Provést test nouzového spousténi.

Doplnit hydraulicky ole;j.

Provést test pojistného pretlakoveého ventilu.

Sjednané vykony

Provést zkuSebni jizdu se jmen. zatizenim, resp. zatizenim dle specifik zakaznika.

Promazani voziku dle mazaciho planu.

Predvést vozik po provedené udrzbé.

Rizeni

Provést test funkce vraceni oje.

Nabijecka

Provést test funkce ochrany proti pojezdu u vozikl s integrovanym nabijecim pFistrojem.

Vycistéte ventilator.

Provést méfeni napéti na ramu pfi bézicim nabijecim pfistroji.

1.2.1.2 Pridavné vybaveni

Bezdratovy prenos dat

Systémové komponenty

Vycistit skener a terminal.

1.2.2 Revize

Provadi se revize téchto bodu:
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1.2.21 Sériova vybava

Elektroinstalace

Upevnéni a pfip. poSkozeni kabell a motoru

Vystrazna a bezpecnostni zafizeni podle navodu k obsluze

Funkce zobrazovacich a ovladacich prvku

Funkénost a pfip. poSkozeni nouzového vypinace

PFip. opotfebeni ¢i poSkozeni stykacl a/nebo relé

Spravna hodnota elektrickych kabell a pojistek a pfip. poSkozeni el. kabell (izolace
kabeld, pfipojky)

Upevnéni, funkce a poskozeni telematického boxu a jeho komponent

Napajeni

FunkCnost a pfip. poSkozeni zajisténi a upevnéni akumulatoru

Pojezd

Pfip. opotfebeni a poskozeni uloZeni pohonu pojezdu

HluCnost a tésnost prevodovky

Upevnéni a pfip. opotiebeni Ci poSkozeni kol

Pfip. opotfebeni a poSkozeni uloZeni a upevnéni kol

Ram / konstrukce

Pfip. poSkozeni a netésnosti voziku

Upevnéni a pfip. poSkozeni Sroubovych spoju a spoji ramu

Citelnost, kompletnost a vérohodnost oznaceni

Upevnéni zdvihového zafizeni

PFitomnost, funk&nost, pfip. znecisténi &i poSkozeni ochrannych zafizeni v mistech
s nebezpecim sevieni a odieni

Hydr. pohyby

Obsluzné prvky hydrauliky a funkénost, Citelnost, kompletnost a vérohodnost jejich
oznaceni

Upevnéni a pfip. poSkozeni valcu a pistnich ty¢i

Bocni vile ¢lankd sloupu a nosice vidli

Pfip. opotfebeni a poskozeni kluzaku a doraz(

PFip. opotfebeni a posSkozeni nosnych fetézu a jejich vedeni

PFip. opotfebeni a poSkozeni upeviovacich prvkud nosnych fetézl a Cepu fetézu

Pfip. opotfebeni a poSkozeni kladek sloupu a dosedacich ploch

Funkcénost hydraulické soustavy

PFitomnost a usazeni dorazl sloupu a nosice vidli

Tésnost, upevnéni a pfip. opotfebeni, poSkozeni, vybouleni ¢i pfekrouceni hadic, trubek
a pfipojek
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Rizeni

Boc¢ni vile oje

Zkontrolovat vuli a pfip. poSkozeni komponent soustavy Fizeni

NabijeCka

Pfip. poskozeni sitové zastrCky a sitového kabelu

Funk¢nost a pfip. poSkozeni ventilatoru

Upevnéni a pfip. poSkozeni elektrickych a kabelovych pripojek

1.2.2.2 Pridavné vybaveni

Bezdratovy prenos dat

Systémové komponenty

Upevnéni, funkénost a pfip. poSkozeni skeneru a terminalu

Spravné hodnoty pojistek

Upevnéni a pfip. posSkozeni kabell

Pristupovy modul

Elektroinstalace

Upevnéni, funkénost a pfip. poSkozeni pfistupového modulu

Zableskovy majak / rotaéni majak

Elektroinstalace

Funk&nost a pfip. poSkozeni zableskového majaku / rotaéniho majaku

Vystrazna svétla €ervena/modra

Elektroinstalace

Funkcénost a pfip. poSkozeni osvétleni

Snima¢€ ochrany nohou

Pojezd

Upevnéni, funk&nost a pfip. poskozeni snimac

Vystrazny signal, bzu¢ak pfi zvedani

Elektroinstalace

Upevnéni, funkénost a pfip. poSkozeni bzu€aku / akustické vystrahy

Kontrola voziku pred jizdou

Elektroinstalace

Upevnéni, funkénost a pfip. posSkozeni pfistupového modulu
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1.2.3 Dily uréené k vyméné

Vyrobce doporucuje provést vyménu téchto dilu v uvedenych intervalech.

1.2.31 Sériova vybava

Dil Provozni hodiny |Mésice
Pfevodovy olej 10000

Hydraulika - odvzdusnovaci filtr 2000 12
Hydraulicky olej 2000 12

Filtr hydraulického oleje 2000 12

1.2.3.2 Pridavné vybaveni

Pouziti v chladirenském provozu

Dil Provozni hodiny |Mésice
Hydraulicky olej 1000 12
Pfisada do hydraulického oleje 1000 12

2  Udrzba a revize EJC 110zi / EJC 112zi

Vypracovano: 2024-04-10 10:00
2.1 Provozovatel

Provadi se kazdych 50 provoznich hodin, avSak min. 1x tydné.
2.1.1 Udrzba

2111 Sériova vybava

Brzdy

Provést test funkénosti brzd.

Hydr. pohyby

Namazat nosné fetézy.

Doplnit hydraulicky ole;.

Rizeni

Provést test funkce vraceni oje.

21.2 Revize
21.21 Sériova vybava

Provadi se revize téchto bodu:
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Elektroinstalace

Vystrazna a bezpecnostni zafizeni podle navodu k obsluze

Funkce zobrazovacich a ovladacich prvku

Funkénost a pfip. poSkozeni nouzového vypinace

Napajeni

Pfip. poskozeni baterie a jejich komponent

Pojezd

Funkc€nost a pfip. poSkozeni najizdéciho bezpecnostniho tlaCitka

Pfip. opotfebeni a poskozeni kol

Ram / konstrukce

Pfip. poSkozeni a netésnosti voziku

Citelnost, kompletnost a vérohodnost ozna&eni

PFip. poSkozeni dvefi nebo krytl

Kontrola pfip. poSkozeni ochranného krytu, resp. ochranné mfizky

Hydr. pohyby

Funkcnost hydraulické soustavy

Pfip. opotfebeni a poskozeni vidli, resp. prostfedku pro uchopeni bfemene

Nabijecka

Pfip. poSkozeni sitové zastrcky a sitového kabelu

21.2.2 Pridavné vybaveni
Provadi se revize téchto bodu:

Zableskovy majak / rotacni majak

Elektroinstalace

Funk&nost a pfip. poSkozeni zableskového majaku / rotaéniho majaku

Vystrazna svétla ¢ervena/modra

Elektroinstalace

Funkcénost a pfip. poSkozeni osvétleni

2.2 Zakaznicky servis

Provadi se ve stanovenych intervalech udrzby EJC 110zi / EJC 112zi po kazdych
1000 provoznich hodinach, avS§ak minimalné 1x ro¢né.
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2.21 Udrzba

2211 Sériova vybava

Brzdy

Provést test funkénosti brzd.

Zméfte vzduchovou mezeru magnetické brzdy.

Elektroinstalace

Provést test funkénosti stykacl a/nebo relé.

Provedte kontrolu izolace.

Hydr. pohyby

Provést test funkce odpojeni pocatecniho zdvihu.

Otestujte funkénost snimacu zdvihu ve zdvihu sloupu a pocate€nim zdvihu.

Nastavit kluzaky.

Nastavit nosné fetézy.

Namazat nosné fetézy.

Provést test nouzového spousténi.

Doplnit hydraulicky ole;.

Provést test pojistného pretlakového ventilu a nastavit jej.

Sjednané vykony

Provést zkuSebni jizdu se jmen. zatiZzenim, resp. zatizenim dle specifik zakaznika.

Promazani voziku dle mazaciho planu.

Predveést vozik po provedené udrzbé.

Rizeni

Provést test funkce vraceni oje.

Nabijecka

Provést test funkce ochrany proti pojezdu u vozikd s integrovanym nabijecim pfistrojem.

Vycistéte ventilator.

Provést méfeni napéti na ramu pfi béZicim nabijecim pfistroji.

221.2 Pridavné vybaveni

Bezdratovy prenos dat

Systémové komponenty

Vycistit skener a terminal.

2.2.2 Revize

Provadi se revize téchto bodu:
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2221 Sériova vybava

Elektroinstalace

Upevnéni a pfip. poSkozeni kabell a motoru

Vystrazna a bezpecnostni zafizeni podle navodu k obsluze

Funkce zobrazovacich a ovladacich prvku

Funkénost a pfip. poSkozeni nouzového vypinace

PFip. opotfebeni ¢i poSkozeni stykacl a/nebo relé

Spravna hodnota elektrickych kabell a pojistek a pfip. poSkozeni el. kabell (izolace
kabeld, pfipojky)

Upevnéni, funkce a poskozeni telematického boxu a jeho komponent

Napajeni

FunkCnost a pfip. poSkozeni zajisténi a upevnéni akumulatoru

Pojezd

Pfip. opotfebeni a poskozeni uloZeni pohonu pojezdu

HluCnost a tésnost prevodovky

Upevnéni a pfip. opotiebeni Ci poSkozeni kol

Pfip. opotfebeni a poSkozeni uloZeni a upevnéni kol

Ram / konstrukce

Pfip. poSkozeni a netésnosti voziku

Upevnéni a pfip. poSkozeni Sroubovych spoju a spoji ramu

Citelnost, kompletnost a vérohodnost oznaceni

PFip. poSkozeni dvefi nebo krytl

Upevnéni zdvihového zafizeni

Kontrola pfip. poSkozeni ochranného krytu, resp. ochranné mfizky

Hydr. pohyby

Obsluzné prvky hydrauliky a funkénost, Citelnost, kompletnost a vérohodnost jejich
oznaceni

Funk&nost a pfip. poSkozeni snimacl zdvihu ve zdvihu sloupu a pocateénim zdvihu

Upevnéni a pfip. poSkozeni valcu a pistnich ty¢i

Bocni vile ¢lankd sloupu a nosice vidli

PFip. opotfebeni a poSkozeni kluzaku a doraz(

PFip. opotfebeni a poskozeni upeviovacich prvku nosnych fetézu a Cepu fetézu

Pfip. opotfebeni a poskozeni kladek sloupu a dosedacich ploch

Funk¢nost hydraulické soustavy

Pfip. opotfebeni a poskozeni vidli, resp. prostfedku pro uchopeni bfemene

Rovnomérné nastaveni, pfip. opotfebeni €i poskozeni taznych / tlacnych ty¢&i
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Nabijecka

Pfip. poskozeni sitové zastrCky a sitového kabelu

Funkénost a pfip. poSkozeni ventilatoru

Upevnéni a pfip. poSkozeni elektrickych a kabelovych pfipojek

2222 Pridavné vybaveni

Bezdratovy prenos dat

Systémové komponenty

Upevnéni, funkénost a pfip. poSkozeni skeneru a terminalu

Spravné hodnoty pojistek

Upevnéni a pfip. poSkozeni kabell

Pristupovy modul

Elektroinstalace

Upevnéni, funkénost a pfip. poSkozeni pfistupového modulu

Spice vidlice/valecky

Hydr. pohyby

Funkénost a pfip. opotiebeni ¢i poSkozeni Spice vidli, resp. valeck

Zableskovy majak / rotaéni majak

Elektroinstalace

Funkénost a pfip. poSkozeni zableskového majaku / rotaéniho majaku

Vystrazna svétla ¢ervena/modra

Elektroinstalace

Funkénost a pfip. poSkozeni osvétleni

Snima¢€ ochrany nohou

Pojezd

Upevnéni, funk&nost a pfip. poskozeni snimac

Vystrazny signal, bzu¢ak pfi zvedani

Elektroinstalace

Upevnéni, funkénost a pfip. poSkozeni bzu€aku / akustické vystrahy

Kontrola voziku pred jizdou

Elektroinstalace

Upevnéni, funkénost a pfip. posSkozeni pfistupového modulu
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223 Dily uréené k vyméné

Vyrobce doporucuje provést vyménu téchto dilu v uvedenych intervalech.

2231 Sériova vybava

Dil Provozni hodiny |Mésice
Pfevodovy olej 10000
Hydraulika - odvzdusnovaci filtr 2000 12
Hydraulicky olej 2000 12
Filtr hydraulického oleje 2000 12
223.2 Pridavné vybaveni

Pouziti v chladirenském provozu
Dil Provozni hodiny |Mésice
Hydraulicky olej 1000 12
Pfisada do hydraulického oleje 1000 12
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